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PRIVILEGIO DECASTILLA.
il TRET

O R Qnanto porparte de vos Tuan Pablo Bo-
net nueftro criado,nos fue fecharelacid que auia
des compueflto vn libro intitulado Redmecion de
lasletras,y Arte para enfeiiarabablarios mudos,con

otros tratados tocantes a la lengua Griega y cifras- El
qual era muy vtil y prouechoflo, {up! ic:l.ndu_nﬂs os man
dafemos dar licendia parale poder imprimir, y privile
gio por diez afios o como la nuefira merced fucile: Lo
qual vifto por los del nueitro Confejo,y como por fuma
dado (¢ hizieron las diligencias que la pregmatica por
nos vitimamente fecha fobre la imprefion de loslibros
difponcfae acordado § deniamos midardar efa nueitra
cedula paravos en la dickarazon, y nos tuuimoslio por
bicn. Por 1a qual osdamos poder yfacaltad para que

por tiempo de diez afos primeros figuicntes que mr‘ti_:
" y

= e ———————




y fe cuenteh defde el diade la fecha defta nueftra cedu
l3en adelante vos o la peitona que vueftro puderhua ¢
Te,y N0 Ord 1Igmu.pud iys imprimir, y vender el dicho
bbro que de fufo vafecht mencion, por fu original que
¢a el Confejo fe vio, que va rubricado, y firmado 2l in
de Diego Gonzalez de Villarroel nueliroelcriuano de
camara dz los q enclrefidi,con g antes que fe véda lo
traygays ante clios juntamente con el dicho original,
paraque fe vea filadicha imprefion clta confarme el
o tray gays fee en forma de como por correcor por nos
nombrado fe vio,y corregio ladicha imprefionpor el di
cho original,y midamos al impreflor que afsi imprimic
re el dicho libro,no imprima ¢ | principio y primer piic
go ni entregue mas de folo va libro con {u original al
auror 6 periona acuya coita lo imprimiere para « ff:Go
de ladicha cerrecion, y dicha tafia, hijtaque antesy
rimero el dicho libro ette corregido, y taflado por los
del nucleo Gonfzjo, y eitando hecho, y no de oira
manera pueda imprimir el dicho principio y prim.c
plicgo,y fcgnid imente ponga eita nuclira cedulo, ylaa
prouacion que del dichy hbro fe hizo por nueitio man-
dado,y la tafls,y erratas : Sopena de caer, € incarriren
las penas cdtenidas enlas leyes,y pregmaticas de nuel
tros Reynos que fobre ello aifponen. Y mandamaos que
durance ¢l tiempo de los dichos diez afos perfoni alga
na fin Ia dich4 vagitra licencia no pueda imprimir ni vé
der el d.cho libro fopent que el que lo imprimicre 0 vé
diereayaperdidoy pierdirodosy qualesquicr libros,
moldes,yaparejos § leldicholibro tuaieré,y midimos
incurran en penide cincuéamil maraunzdis,lacercia plirc
te parala Cimara, y Lt otra tercia parrg paru eljoez q
lo (enzenciare,y 12 otra terciaparte parala perfonaqlo
denticiare, ymidamosa los de! nueltroCafejo Prefidete
y Oydores de las nueftras Audiencias A'caldes, Aleuaa
zilesde 12 nueftra Cafay Corre y Chancillerias, y 1t0-
doslos Corregidores, Afiltétes,y Gouernadores, Alcal
d:ﬂs_m:l}fnrrs y ordinarios y otrosjuczesy julticias qna
Jefquier de rodas las cindades villas , y lugares de los
aucitros Reynos y fehorios,y acada vno en {u jurifdicig
q 2 qu




que guardeny cumpld efte nucfira ce duta, "y contra ellg
fio vayd ni paflen, ni colientanyr ni pafiar en manera aloy
na:{6 pena de la nueltra merced,y de diez milmaranedis
parala nueitra camara fecha en Madrid a veinte y tres
dias del mes de Mayo de mil y feifcientos y veinte

afios. YO EL REY. PormandadodelR _
Sefor Pedro de Contreras. ¢y nucliro

CENSVRA DEL PADRE

Fray M anuee Mola Predicador del conne

toden tefira Seizovade Atochade Ma~
driddelaorden de Santo ‘.Dom{gﬂ.. '

¥ Llibro de la Reduccion de las letras ¥
arte paracnfeiar a bablar los mudos,con |
los tratados de cifras.y lengua Griega. Cé-
puefto por luan Pablo Boner. Que me re
mitio el{efior don Andres de Arifti Ca- |
nonigo de la fanta Iglefia de Toledo Y
Vicario defta villa de Madrid, he vifto
leydo conefpecialatencion: ynofolono
tiene cola contra nueftrafanta Fécatoli-
ca,enfefianca y buenas coitumbres, {ino q
he halladoen el facilitado el blafon g el
€ap.ro. libro dela Sabiduriadio a la Divina dizia
do,Sapientia apernit os mutornm.Quelafa
‘biduria hauia auierto las bocasa los mu-
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dos,cofa qﬁé con tira eminencia ehfefia
el Autor, yde que puede nueftra 'Efﬁaﬁa
gloriarfe. 'Y afsi me parece may jufto y
necefariodar lalicencia que pide afsipa
raprouecho efpiricual delos mudos que
mediante efte Arte y libro pueden gozar
y vlar de los Sacramentos dela Igle(ia,co
mo por la vtilidad que para la enfefianza
comundelas de mas materias nomenos
curiofas de que trata fe figue, yelte es mi
parecer. Dadoen nueftra Sefiorade Ato
cha,a veintey ochode Abril de mjl y {eif
Ciétos y veinte.

Fray M anunel Mola.

CENSVRA DEL REVE.
rendifsimo Padre <V aeftrofray Antonio
Perez, Abbad del monafieriode fan M ar-

tinde M adrid delaorden de [an Benito.

POrmandadode V. A.vieftelibro, que
" compufo-uanPablo Bonet Secretario
-delCondeftable,para enfefiar ahablar los
mudos,yame parecido tambien queno

folofe 'deue permitirla imprefion, fino
: man-
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mandar lahaga,y premiarfcla,porque.¢3
grande primor'y propiedad tratavnama
tertaimporrantifsima,y dificultofifsima,
y muy defleadaen vueltra Efpafia defde
que nueltro Monje fray Pedro Porce de
Leon dioprincipio a efltamarauillade ha
zer bablar los mudos,al (iual por cfo cele
braren todo¢ los naturales, y eftrangeros
curiofos, por milagrofeo ingento {1 bien
punca trato de enfenarlo a otro,y yafe(a
be'quanto mas es facar mac{tros en vna
proffelsion que ferlo,y afsime pareceef
T€ rrabajﬂ may digno de que fdlgd d qu.
En efte monelterio de {an Marrin'de Ma-
drid a vltimode Abril denul y feifciens
tos yvcinte. |

Fray Antonio ‘Perez,

i

PRIVILEGIO DE ARAGON,

On Felipe por 1a graciade Dios Rey de Ca fti_..
lla,de Aragon,Leon,delas dos Sicilias,de H:C
rufalenr,de Portugal,de Vngria,Dalmazia, de
Croovia de,Nauarra,de Grafida,de Tol do, de
Valencic,de Galicia,de Ma!lﬂrc.-.,ﬁ:*S:umnlde Ce-de.
fia,de Cordou1,de Corcega.de Murcia, de laen, d: lus

: d:Ca-
Algarues ,d¢ Algezira,de Gibralrar, de laslslas A




e

maris,de las Tndias, Oriérales ,yOccidétales, Tslas, yrier
rafirme del marQOcceano,Archiduque de Auftria Duque
de Borgofa, de Bravante , de Milan,de Arhenas, y g’-"
Neopartria, Code de Abfpurg,de Flandes,y de Tirol,de
Bareclona deRofello,yCerdania,Margs de Qriftd,yCo
de de Goceano.Porquanto por parte de vos Iuan Pablo
Bonet nos ha fidohecha relacid,q co vueftra i“d“ﬁtr”.‘“
trabajo auiades compuefto vn libro intituladoRed#cei®
delasletras,y Artede enfeiiar abablar los mudos.El qual
€s may vol y prouechofo, y le defleays imprimir
¢n los Reynos de 1a Corona de Aragon, fuplicandonos
fuctfemos fecuido hazeros merced delicécia paraello
y nostenrendo conflideracion a lo fobre dicho , yque ha
fidoel dicholibro reconocido por perfona experta en
letras y por ella aprouado, para que os refule alguna
vtillidad,y por la comun lo auemos tenido por bié. Por
ende con renor de las pref:ntes de nuellra cierta fcien-
ciay Real Auroridad,deliberadamente y confulra, da-
mos licencia permiffo y facalrad a vos ef dicho [aan Pa
blo Boner,para que por tiempo de diez afos contade-
ros defde cldia de 1a dara de las preffentes en adelante,
vos 0 la perfana 6 perfonas que vueltro poder tuuieren
y no otro alguno , podays, y puedan hazer imprimir, y
vendereldicho libro intitulado Reduccion de las letras,
Y Avtedeenfeiiara mudos,en los dichos nueitrosReynos
dela Corona de Aragon. Prohiaiendo y vedando que
ningunas otras perfonas le puedan hazer por tedo el di
cho riempo fin vaeftra licencia permifioy facultad,ni le
Pucdan entrar en los dichos Reynos para vender de
otros a donde (e huuijere imprimido, y fi defpues de pu
blicadas las preflentes huuicre alguno 6 algunos que du
Yante eldicho tiempo incentaren de imprimir,y vender
¢l dicho libro,ni meter Jos ympreflos para vender como
dicho es,incurran en pena de quiniétos florincs de oro
d: Aragnn,diuididys cntrespartesaliberes, vna para

nueftros Realew cofres,orra para vos el dicho lui Pablo
Bonet,y otra parte al aculador,yademas de la dichape-
nafi fucre imprefor pierda los moldes y libros q afsi hu

g4 : niere




iere imiprimido,mandando eon el mifmo temot delas
prefentes 3 quale(quier Lugartenientes y Capitancs ge
nerales,Regétes la Chancelleria,Regente cl oficio dela
general gouernacion,Portanvezes de nucltro gencralgo
uernador,alguaziles, vergueros,porteros,y otros quale{
quief oficialesy miniftros nucltros mayores y menores
enlosdichos nbeftros Reynos y Seiorioscofticuydos , ¥
conftituyderos,y 4 fuslugares teniétes, y regenres los di
chosoficios,fo incurrimiéro denngftra ira ¢ indignacid,
y pena de mil florines de oro de Aragon de bicnes dcl §
io cotrario hiziere,exigidevosya nueftros Reales cofres
aplicaderos , que la preffente nuefira licencia ypro=
uifsion,y todo lo en clla contenido os tengan, y guats
den , tener, y guardar,y cumplir hagan, y no permis
tan,ni den lugar a que fea hecho lo contrario €n mane-
ra alguna,(i demas de nucfira yra ¢ indignacion en lape
na {obre dicha deffean no incurrir.En teftimomio delo
qual mandamos defpachar las preflentes con nueftro fe
ilo Real comun enel dotfo felladas. Datasen nuefira
villa dc Madrid 4 quatro dias del mes delunio.Afio del
nacimiento de nucftro Sefior LefuCrifto mil y feifcien
tosy veinte,

YO EL REYX.

ViditRoyg Vicechancelarins. Vidit. D Sal,Fonta.R.
V.ComesT hefanra.gencralis.  V.Sen tis Reg.

V.Perex M anvique Regens, V.D.Franc.de Caft. Reg.
V.Villar Regens. V.0rlan.Cosfer gnlis.
Indigerforum Aragon XVij.Fol.187.

Dominus Rex mandauit mihi Hieronimo Villm_mcua',
VifaperRaig. Vicech.Comit.generl .D.Saluar. Fotanet
Perez Manrci,Sentis, Villar,& D. Franc.de Caftelui Re

gentes Cancel.& Orlandis confer,genl.
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CENSVRA DEL DOCTOR

« Frey Miguel Beltran ,dels Ordern de
Montefa, Prior de San 1uan de“Bo-
rriana; y Capellan de fu Mageiiad,

LE ID A con atenciony gufto por

mandadodel {upremo Confejo de
Aragon efta Reduccionde las leeras,y Ar
tede enfefiara hablara mudos,hecha por
Iuan Pablo Boner de nacion Aragones,
Juzgo que nofolo no contradize anueftra

Fee Catholica, niafi policia Chriftiana,

antes fauorece el entenderla y platicarla,
y por ello merece licencia para im primir-
la;pues al arte de bien hablar (que deftas
ay'muchas nacidasde ingeniosE{pafioles)
aflade pornucua marawmlla,que daa Efpa-
fia,la de hablar,a los que naturaleza pare-
cloncgarfelo. Y esen efta Corona efte li-
bro picdra mas preciofa, que vso, fegun
Falereo,y Plutarco, el principede la Elo-
quencia Griega,para corregir y vencer la

~ pronunciacionde Ja R.Griegar, 4. pues

yalosmudosde oy mas podraferDemof-
tencs en eloquencia; y milagros hechos

99 " por

Phaler. apud Cie, ;
Plutarch, in De=
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por eftaarte, que potlo quie tienedeinft
piradadelda divineidemasdeabrrlasbo-
casdelos muded,hara Lizguasinfantiom
difertas s empleadas: encanticos ‘diuinos.
Que {i para cantarlos pordiuino blafon fe
k¢ atribuyeal nombre deluan;,que abi,fjp
la boca de Zacharias mudo;por maragiltlo.
{ainuécion fe puededeziren fi ranto del
autor defte libro,que fe llamaInan,lo qu'c |
{an Ambrofiodixo del Precur(or: Refpici-
te loannem., quanta it wis e1usvocabuli
(Howsangeny) ) cainsnuancupario (Huius
reductio 8¢ ars) reddit muto wocem. Ma-
drid,aonze de Mayode v6:20: 1CC

ElDoftor Fr M f‘gﬂd
Beltran. |




YO Diego Gongalez de "Villarroel eferiano de
Camara del.R ey nueftrof=nor,delos querefiden
enin Conﬁ:jn,day fee, que auiedole prefcniado For ..
parte deluan Pablo Bonet eriado de {u Mage(tad
valibrointitulado : Reduccion delas letras, v Arce
paraenfefiar a hablae Tos mudos yque tonlicencia
tue imprefo,losdichos fefiores tiflaroncada plicgo
delosdel dicho ibro 2 feys marauedis ¢y al dicho
precio mandaron (e venday y no a mes. Yoqueelta
tafla fe ponga a pringipio de cadalibro , gl qual rie,
1€ quarentay cinco plicgos , que aldicho precio (e
montan docientos y fetenta maranedis, Y para
que dello confte, de mandamiento delos d'clios Se-
nores,y pedimiento del dicho Iuan Pablo Bonet di
clpreséce enla villade Madridaveyntey yn did§ det-
mes de Iuniodemily {eylCientos y veynre agos.

5 f‘,'s‘fgu Gﬂnf;dri. ffli.ll'l'ffﬂﬂ:d;

E R RA"TA S.

P‘ig.ld. Linea 11. Todas, di rados. 10. *4- Dexara, di dexaron, v9l2 ¢, T2
uicfle,di tunieflen. 142, Quosile; di que Ios.! 4 2/v1. Affefto,di'cffed. a6,
16.Lr.dila. §5.1€.0rr0,di 0110, 37« 1. Oche,di pucug) 7.3, C,di ce. dr 11,
Enten,di entender. BaerolLadojdiclabio. Sy 14,80 di . 7.8, Quis por ¢ i85,
i cuis por quis. 115.11.Cu,di . L18. 5. Exruingdi-¢xercen. %92 5.0 Fuldl
fuere. 128. 19, Capud,di caput. 'r¢- i7. Porque,di que. 159/, Animp, di ani-
ma. 171.Mal tanco,di mal, z06.18.4] pue-todi apored. 2 ¥F.7. Deldmypaho,
i defempedio, 22x.1¢.Eftrefio.di of) reno.zz8.12. Retefo,di retejo.229.20, 30 -
klo,di (oplo. 146.5.Repaco,di TCPATLO. 2 47. 5. Zusgo,di Zufzo. 182, 1 8.y tam+
bicn,di y la y tambien, 238.21.5¢r,di fesa,

Efte librointiculado;: Reduceion delas leeras 4
Arte para enfefiaca hablar a los mudes s con ellagia.:
ITatas correfvonde con fu original. Madrid y Mayo

a

jo.dc1620.,
E! f;'rrnrf.m'a Mrrcia de laLlana, _
3% £3 4 1 !' 2 L10-
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DE FRANCISCO LOPEZ
DE ZARATE ALVSION AL
Epigrama Griego del Do&or Diogencs,

- Cathedratico de Griegoen
Salamanca.
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Pltrdc el miedoal lfegar,no alos ymbrales
Algraue Tribunal de la eloquencia:

i

7 Hﬂlar:s en preceptos naturales _
% ~ Elattedin horror,con luz la ciencia; %
A Leyesfonyno ya humaanas, Celeftiales,

i Quchazendela ignorancia intci{g_-:nci;, LHi
3 Alinuentor venéra, que camino
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Idem Latine Do&. Coft.
Sufias.

EN tibi Caftaliz plenos defonte liquores,
Entibi Pieriz laurea{erta manus.
Solerti{due fimu] Sophiz , camulumdue bo-

“norum |
(Mirum opus ingenij) continet ifte liber.;
Namduedoces muta erudelia vinculalinguz
Snlucrc;pfrfacil't‘s difcutiendo fonos:.
Hoc fack Hifpanz Bonctus gloria genris, -

s 2 o
Vttantus cunctos adiuuet ille labor.
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Lopede Viega Carpio
al Autor.

OS quemas fama ganaron, ‘Que fi Dios pueftono I':uuiF':;

Por las ciencias que éftii- ~  Tan dinimo ingenio en vos,
uieron,’ Solodel poder de Dios
A los que ya hablar fupieron, Digno efte milagro fuera: f
A hablar mejor enfenaron, - De donde fe cenfidéra |
% Pero nuncaimaginaron, ; (Debaxodeladeftrina .
Que hallira el Arce camino, +'Que-la Fee nos derermina) i
A Que los defetos preuino, Puts vque Diost lo puede hi«
=1 De naturaleza fale.: \ zer, ,
Sutileca infigne y alea T ‘Queosfafticuyeel poder . +1 -
& De vueitroingenio dinine, = Lamif{ma ciencia Diniras, "
A% La Rhetorica hallar pudo ‘Qe lo pofsible pudiftes,
% El arie de bien hablar Con alto exemplo fe vee,
ox Pero nunca pudo hallar Tan Mathemariea fue,
0 El arte de hablar vamudo, Lademoltiacion quehizifless
3 "Elm-s ruftico,e! mas 1udo Yoz quitafies,y vez difles,
3o Con lengua puede ‘prender, ‘Pucsno-os acicreo a alabarg
o haft: llegara fabeg: Les mudes pueden he blar,
4P Pero hablar fin ella vn hombre, uando yo lo vengo a fer,
: Aflombra:pero no afflombre, Queho fiento enmudecer,
$1 foys quien lo pudo hazer, Pucsvos mcaueys ce enfedzr,

SEs

bt 4 ¥

L =
ok

N ‘1-..!‘-_1.
! tﬁ-.: v
Syl
h _I-"-Q
T
Hop

==




A :;] de V.Mageftad,
€20 AN quanto {etrataen
2\ cltelibro (por fer
¥ en beneficio co-
S SYN mun) v afsifuera
cola 1mpropia, dedicar feruicios y
hechos por criado,a quié no fuera el
duefiodellos y del. Suplicoa V. Ma-
geftad con toda humildad, f¢ {irua,
admitirefte entre los demas, que en
difcrentes materias he procurado
hazerle firniedo enkrancia,Saboya,
Italia, y Berberia: y honrarme | pal-
{ando {us Reales ojos por el;que aii-
que pido mucho,mereciendo poco,
cfpero, que porfer tan peregrinala
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materia, podra lacuriofidad mouer
| a V.Mageftad, cuya Catholica per-
fona guarde nueftro Sefior,como la

Chriftiandad,y fusvaffallos auemos
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Prologo

L Tiempo defcubridor de noueda-
_dcs,regiﬁrﬂdc las cofas antiguas,ca
lificador defu verdad,y perticiona-

dor dellas,ba defcubierto ¢n diuerfas he-
dadespor medio de eminentes varones,
rantas y tan perfe&as y varias comaoy {e
{aben, necefariasal vlo delavida,afegura
das conla experiencia, y perperuadas en
fus Artes:con que podemos dezir que ha
entradoa la parte con lanaturaleza,ayu-
dandola , y efmaltandola fobre fus prin
cipios demanera que en algunas de {us
obras q qdaro informesel{uplimientoy
lavor lesdio quilates, eftoaprouaro con
tanto excefo losantiguos,quealos qfue-
ro inuentores de algun.Arte, 0 hallaré {e-
creto cong fe ayudalen,o coleruafen con
menos trabajo, y masfeguridad, lesdie-
16 el fefiorio fobre {i,de cuyos principios
le tuuieron muchos Reyes coronadolos
en fus vidas, y-adoradelos'comos Dioles
enfusmuertes,durandoen {us defcendie

teselbeneficio no folo por premio del
: 5[1 I comun
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al Lctor:
comun que hizierd,fino para moflrartd |
bien que durauafiemprelafucefis delre |
cnnntmuentn,y confertangrandelaex |
ciraciott de la ambicion y cudicia, y ma-
yor necelidad de remediosla que padece
las gentes en los defetos naturaies ¢6 que
{uelen nacer algunos, y deftos mayores
quellos yue impiden la manifeftacio de
la animaracional como el de los mudos,
puesporellopierdenla vez de hombres
para con los de mas,quedando ta in haui
lesa la Comunlcacmn,quc no parece fir.
ueni de mas qde pladoiﬁ:}s monftruosde
la paturaleza,queimitan nueftra forma.
Confer efto afsi,y lanecefidad ta comq,
y furemedio pofible,los fabios antiguos
y los filolophos modernosefcrupulofifsi
mos efcudrifiadores de la naturaleza y
fus admirables effe(tos,yq galtarontanto
tiempo y ttabajo en bufcar remedios pa-
ra cada vnade las partes de nueltros mié-
bros que padece lefi,para efta nuncale |
bufcaron,0 nolehallaron nunca: fiendo
enfermedad q tiene cura con medicamé-

tos de induftria,y Artetan cierta yrealq
nciet .
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Prologo

fe reduze a demoftracion y elcufa d= dil-

puta,y ra amplia quenofolo llegafu ma
gifterio a enfenar a hablar los mudos,
masa leer,efcriuir, y cotar, ytodas las de
mas cofas que puede faberlos que no na
cieron con efte defelto,y condifcurfo ra
claro yinteligible,quc entiéda y deaen-
tender los conceptos del anima,demane-
raque enninguno de todos {us effeétos
{e conozcalafalradel fentido deloyr, g
es naturaleza en ellos,mediante ablarles
porefcrito 6 conlerras de la mano, por
fundarfe todo el enla grande perfeccion
delas nyeftraslerras, a las quales autendo
las hallado fu primera nominacion,ha {1-

| do pDﬁble hautlitar al mudo a que las co
nozca,y viedclvalor dellas,no porvia de

geroglificos,finotan virtual y cientifica
méte,come las vlamos los que hablamos
y oymos,y {in mediosde violéras vozes,
ni atormentarlesla gargira,{inoporefte
Arte claro y fucil,de manera g cada qual
pueda enfefarlo , que para efto hepro

. curado explicarme, lo masinreligiblec‘j

5’12._ he
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al Letor.
he podido,y porhacerlomascomun,yde
mayory masgeneral prouecho;y porfia
calofe liruteredel Iasrﬁrangeros,pues es
el dafo comunarodos y lo puede ferel
remedio acauo el libromoftrando como
podran aprouecharfe del, puesno confo
lo traducirle pudieran.A efto me mouie-
ron elamor y obligacionesde la cafadel
Coedeltable mifefor,déde al prefentefe
ve en vn hermano de fu Excelécia efta
laltima({ibié no fue natural en el porque
oya haltahedad de dos anos)y el caydado
inmenfo coque mifefiora la Dugquefa{u
madre ha procurado intétar los pofibles
remedios,para fuplirefte deffetto , bufci
do perfenas,y haziendo liberales gaftos,
porq no qdafe vn tan grafefor {inreme-
dio. Y como pocasvezesdexa deacertar
losque conamorgrande lo deffei, yo co-
motareconocido y fiel criado de fu gran
cafa, empece a difcurrir, con particu-
lar aduertencia,contemplandn,exnmini
do,y tentando la naturaleza portodas las
partesque parece e reparte en los demas
{entidos, y potenciaslo que quitaa algu-

no




Prologo
no bufcando fiemprela perfeceit del c6
pueltoqueesdechadodefufaber ypote-
cia,y procurado ¢ particular atencié ha
zerminapordode entrar d darrazonesa
larazon,faluando el muro queni {epue-
de abrirniafaltar : alle al fin via fecreta
pordonde entrar y camino llano por do
de falir,fundado todo en que la nomina-
cioncon quenos {iruen nueftras letras,
es tan (imple ; que fe fugeta 4 fer de-
moftrativa,y la inteligéciade las demof~
traciones no la nego la naturaleza d los
mudos,antes quilo {uplic ¢6 vna agudifst
maatencion queles dio ‘mucha parte de
loque lesauia quitado enel oydo, yalst
por feguirfe elte benefficio de auer alla-
do anueltrasletrasla (implicidad de fus
nombresme ha (idonecefario tratar de-
llasenellibro primero, materiaefencia-
lifsima porlos effettos ta vtiles que pro-
ceden della: puesde masde la enfefanza
delosmudes;pueden apréderdler los ni-
fosendiez o doze dias:y para efto he pro
curado inquirir los nobresquea eftas le-
traslesdieron los primeros 1nuentores,y

q)3 bufcan-
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al Letor!
“bufcandolarazé en qfefundard paratan
:* jngfniofa inuentiua, que con muy gra-
de llamo el eminéte Hiftoriador Iuan de
Barros,d artificio cuya inu€cié mas pare-
cia por Dios infpirada, que inuérada por

me.Deca. algun humano entendimiento, y ¢6 mas

propriedad pudiera dezir efto,fialcanca-
rad ver los effetosqdelfe figuen en efte
libro,y hiziera la ponderacié mayor;no
delingeniofo artificio delasletrasen co
mu,{ino deldelas nueftras latinasen par-
cular,puesfon ellas {olasalas que cé pro
priedad deuemosllamar letras, comofe
moftraraen efte libro,y efta excellencia
luya, estal, que fime adelantafe d dezir
que entre lasde mas ellas {o lasfon,aquié
{¢ les debe dar el blafon y atributo de
letrasde la naturaleza , faldra ella mif-
ma a authorizarefta verdad,comprouido
la con el effetto,pues como con remien-
do del mifiio paio qda {atrisfecha,habla-
do elmudopor medio dellas,no pudiendo
por otras por quanto no las abraza g:para
receairlas loimoidea fus nobres copuef
r-n,imper _c:iftus para fer df.‘nwﬂrariugs.
Refulta




Prolo ‘%nf

. Refultatambien delta materia por de
pendientesdella otras curiofas queporla
nouedad debé eftimarfe enalgo,y vn tra-
tado q enfena como fe pueden leer lasci
fras que no tunieren mas arte que la mu-
danza de caralteres , y como e efcriui-
ran para no poder {er leydas fin{u defei
fray otro paraaprenderporfi {oloaleer
lalengua Griega en ocho dias como la
nueltra,y fabiendo eftaantes, ¢éndos, por
quitaren ambas la nominacié y deletrea
mientos confufos ¢ imp erfeftos,y vnade
claracion muy copiofa delasligaduras de
aquellasletras. Y pues lainuencion delas
cofas nueuas es tandifficil, y tanto tambi.
enclponerlasenarte , {iyo faltate enal-
goala platicadelo qno pudo preuenir
toda la efpeculaci6 quehehecho, nopor
que falte de parte de la verdad prouable
yaprouada,nide incluyr fe implicitamen
te enlasregias, q elcriue, fino dealgunos
F‘-eceptes qporno ferprolixe fon conci

os,caufarlo ha el intento principal he-
tenido de labreuedad, aunquelamateria
pedia y tenia capacidad para grandes vo-

lume-
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al Letor.

Jurienes, y tin general que apenasay fu-
geto Gno puedatocaren algo dellascon
algun prouecho:de miparte me conten-
tare cond el conocimientodela vtilidad
quedefleo refulre defte mitrabajo,de mo
t10oa que loauméteny fuplan otros ma-
yoresingenios, y que'comayorclaridad
de razonesponga por efcritolas Ideasco
confufas; que finllegardluzfonabortos
del entendimiento,en que gafte mas tié-
poparaarcaducearlasdlalengua,y della
a la pluma, g en entender lo que he queri-
dodéclarar conella.Eftotodo ofrezcod
minacion Efpafia,y patria Arag6 deflea-
do §fe luzga efte trabajo en beneficio co
mun {in que otra cofa muenad mi1animo
por ‘no tenerle prendado de ambicion
ni'cudicia,condal difereto Letor le doy
mas occafion de horrarme ora agradecié
dome efte trabajo, ora aumentadole ¢6
fuingenio,que aun que afnadird lo inuen
tado fe'tiene por facil accion, yono latés
dre find pormiérecedora de eltimacion

muy grande; '
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LIBRO PRIMERO

DELAREDVCCION DE
LAS LETRAS.

CAPITVLO PRIMERO.

Quelas letras de'quevfanuefiro idioma (af-
tellano, fonlas Latinas,y guelatradiccion
ha podido mudar la nominacion

df!!;:f.’f.

VN QVE muchos Auto-

res naturales y eftrangeros,
2& ‘enfusefcritos han tratadota
~ largamente de nueftralégua
- Caftellana,y delas letraslati
nas con que [e efcrive, y todos con tanta
erudiccion €1ngenio, que parece nodexa-
ron cofa quefe les pudiefie anadir, y que en
eftearce [ehade rrarar della y lu alfabero,

A para
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2 15" Libro primero de L«
paratandiferente como vtilifsimo fin, no
{eharaacrecentado alas materias elcritas,
nifiguiendo diferétes opiniones, hafta paf-
{aradelante de todas las tratadas hafta aora,
10 obltante quepor el nombre parezca que
feryde vnmifmolidage. Y porqueyno de.
los fines que {e lleuan en el difcurfo defle li--
bro.es }_ﬁz‘ucﬁrar abreviarle todolo Pnfﬁible
{e hablara I'ﬂtll}! de paflo en lo q'ue no fuere
cliencial ala declaracion del yerro queay
enla nominacion de nueflro abecedario,q
es.chfundamento defta dotrina y caufade
tardar tanto los nifios enaprenderaleer,pu’
diedo en quinze dias, y menos enfeRarfelo.
Y alsi mi{mola facilidad con qel arte pue-
de fupfit‘ el mayor defeto de naturaleza, ha-
ziendele paraenflefiar a hablur alos mudos;
cofaincreyblealacoma OpINION,y que NO
{olo el execurarlo,mas clproponerlo enge-
draenquienlo ignora vaadilmode dudas,
por parecer queeslobre loslimires de la
nlaturalcza,queI%:impoiéibilitd en aquella -
parte, ylanego akimudo, conferfu oficio,
el esforcar fiempre a la perfeccion del
compuefto , y fiendo efta vna de Jas mas -
prin-




veduccionde las letras. 3
Prin-cigﬂgs,yfus fuercas tan auentajadas 2l
arte,efte parezca que le quiere exceder en
efte cafo. Y comencando laprimerapropo
{icion fe hade aduertir,que nueftro vulgar
;lenguage Caftellano concuerdan diuerfos
autores,que es compueftode diferentesle-
guas, porque cadanaci6 que pobld,d {ojuz
goaEfpana,dexd enella muy granparte
delafuya:y que parricularmente tiene de
la Hebrea,Gotica,Latina, y Arabiga, pero
«quanto al caralter ypronunciacion de las
letras con:que fe elcriue,no admite duda q
es defolala Latina:de manera quefe ajufta
ron todas eftaslenguasafer explicadas por
veynte ydosletras Latinas, que aunque fe
comencaron aintroducir las Goticas que
inuéto el Obifpo Vlfilas Godo, como refie
re el P.Iuan de Mariana,{e dexaron de viar
en Caflilla,defde Gexcluyedo el Miflal To-
ledano,qera el Gotico,{erecibio el Rom
mano(q ertéces llamaui Frices)porla de-
claracio gel Rey D.Alonfo el Sexto hizo,
viendo faltarde la libre el Romano,y eftar
fe en ellatibien{in quemarfeel Goticol'Y
lomifmo auia antes mandado en Aragd ‘el

Doty A 2 Rey

P.Tuz de
Mariana
bift.de Ef
4 paiatom.
1.lib.g.c.
18, j




4 Libro primerode la
Reydon Ramiro el primero,como lo trae
Geronde . Geronimo deZurita enlosAnalesde aquel |«
Zurt Reyno.Boluiendo puesanueftraslecras las
qviamosfon Abc defghilmnop qrit
uxyzyelnombreqel vlolesha dado a ca
da vna es notorio. Eftas las han diuidido ¢n
vocales,confonantes, femiuocales, mudas,
y liquidas,las cinco vocales tienen nombre
de voz {imple articulada, fonorofa y fignifi
catiua,como lo auian menefter paralo que
firuen,y las diezy {iete no tiené el nombre
propio quefeles dio, 6 deuio daren fu pri-
merainuencion, como adelante diremos:
mas como todas las cofas que fefaben por
{ola tradicion,eftan fugetasa feracrecenta
dasy diminuydas,ocafion tédremos baftan
te para dilcurrir, {i el defelto q hallaremos
en la nominacion de las diez y fiete es im-
perfeccion que fe cferuaen ellas defde fia
Primerainuencion, o COTfupCIOn,, y yerro
procedido de auerle la tradicié equinoca-
do:y para efto procuraremosinqueriv lara
zon en que los primeros inuentores pudie-
ronfandarle para tanfatil ¢ ingeniofa inué
tu3,yno ferd mucho que la tradicion alya-
muda-
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reducciondelas letras.
~mudado lanominacion delas letras.no {ie-
do capaces fusnombres de fer efcritos por
{u {implicidad,pues lo g eftd, nofolo enco-
meédado ala tradiccio como ellas.fino fuge
to alerefcrivo,mueftrala experiécia la dife
récia gride de como{e hablaaora,acomo
{e hablauano hamuchas edades,puesenlos
efcritasantiguos fe hallan diverfas razones
s
que condificultad notable llegan a feren-
tendidas,y lalengua Latina,que no admite
difpenfacion en mudarle los vocablos, cfta
porlo menos [bgetaa quelosacentuen de
maneraquefe defconczea. Como le fuce-
dioa lofeph Scaligero,el qual cuétaenyna
carta Qelcritie a Scephano Vbetrto, ganda
en fusOpui"cu]os,qu defpuesdeaverhabla
do con el vn Ingles vn quarto de horaen
latin,yno entendiendole mas que fien Tur
co le hablara,pidioa vn amigo de ambosq
atoda elta couerfacio fe halld prefente,q le
difcu]paﬁ: conel,porgno eltaua platicoen
lalegua Inglefa,entendicdo qle auia habla-
doenella, Demanera que estan grandela
diterencia con qpronuncii vnas naciones

- de ofras en vna mifma legua,q pudo defcosd

ﬂDj

LTof.Scal,
[}If.ﬁkﬁ. :
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7.cap.50.

6 Libro primerode [4
nocerla Scaligero fiedo enella t2 emincte,
ydar ocafionaque {e riefe defu engano(co

-mo lo hizo)el'que auiade difculparlt:._

CAPITVLOIL

Si fueroninuentadas las letras Latinasyy
fiendolo,como fuc [u innencion.

Vienes fueron los primeros inuen-
rores delas letras,esmateria en que
difcuerdan los que cerca dello han

efcrito,porque vnos dizen que Sir10s,0tros

que Egypcios,otros que Etiopes,otros dan
efta hora alos Fenicios,diziédo , g Cadmo
truxo de Fenicia a Grecia eftas diez y {iete
letras, Abcde ghilmnop ritu. yque
defpues{elejiraron las demas. Otrosahr-
man que losinuentores fueron loshijos de
Seth,que efcriuteron fobre materias celel-
tes, yencerraron {us efcritos en dos cqluu
nas: perofean los iuuentores q}lalchmcr,
Jo que importa para nueftro aflumpto , es,
procurar inueftigar las razonesen que {e
pudieron fundar para tan importante 1n-
| uen -




reduccion de las letras |
wencron:y {1alas nueftras Latinasles diers
{us inuentores los nombres compueftos,
comomuchasles tiene,o {1 {imples a todas,
porque con efto lleuaremos mayor luz pa-
ralo q adelante (e fuere diziendo. Y fipare
clere prolnldad lmquﬁ [e galtare en apoyar
efta pmpo icion,fe aduierte ,que colifte to-
daefta enfefianca en aflentarla {obre efte
fundamento,y como es materia nunca tra-
tada,y gnololaméte haderecebirlael vio,
{ino que ha de fer vandiendoy defechando
lo que tanrecebido tenia,malfe podrad qui
tar alacoftumbrefuy poliefsion; € introdu-
cirocraen {u lugarmenos que a precio de
fausfaction muy ciplida. Nueftras letrasLa
tinasfe deue prtfuimnm 1uf,cm1mmra—
das,0 initadas r otras, y afsiferd neceflario
enfemejate duda.qdifcurramos fobream-
bos cafos,pues i‘brgoiﬂamétclmdu fervno de
{tosY cumewwia poT lp -imero,{1fuerdin
uctacgas f{,n.l e .1u.4::rm,f}qu t(} po« demos -
hablar fc reduce awentiuna diferécias ypuf
turas,q {ehade coliderar hize laboca,varia
delascé lalégua,dicres,ylabios,en laforma
crodelar cfPImuolonJ ola, deqprocede
otras
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8 Libro primerode la
otras tantasdiferencias de fonidos,losqua-
Jesarticulandofe juntos,componen las fila
bas, y palabras, y ferazona declarando el
alma porefte medio los cGceptosqdeflea
publicar,ycomprueuafe quenoay otros fo
nidos {imples mas de veynte yvno,en que
{1huuteraalguno,neceflariamente lo echa
ramos menos,porquetodolo que fe habla
fe efcrive,y para efcriuirlo nos falraran le-
tras, quecomo la palabra envoz fe forma
de diferentes refpiracionesfonorofas,y ef-
crita de diferentes letras,que tiené el valor
de aquellas refplmcmnes quado llegarala
ocalionde ilgmhcar con lerra algunavoz,
ynola huuiera,tuera forgola cof’ L(como el
ra d]Cl’lU)fiCl']'ll‘{L menos,y {1alguna excep
cionay enefltofe tratara ad{:lmrc ,queesla
tilde defobrelai,la cedilla delac,y las va-
riaciones de voz que hazenla C.y, la G.
Reducidos pues todos eltos fonidosa
veynte yvno,hizierono trostantos (enales
diferentes para cada vno el fuyo, que {on
los caralteres,notas, o lineaturas q llama-
mos letras,y que cada vnovaliefle lo mif-
mo que la refpiracion fonorofa que repre-
: lft‘ﬂtﬂ-_




reduccionde las letvas. 9
fentaua;y el carafterque entonces{e {efa-
I6a cada refpiracioniquedafie inmutable
parafoloferuirla,comoalarefpiracioncla
ray fonorofaquefeformaabriendo-la bo-
- ¢a,y eftandofe lalengua queda;la dieré por
- fenalefte cara@:er,ﬁ,y otra rcfpiraﬂion.mc
nostuerte,y no tanfonorofa, quefeforma
eftandoloslabios:pegados; y entreabriens
dofe paraque {alga,le dieré efte caralter B,
como pudierd darles otros muy diferéetes,
puefto qloslesdiera;finificaralo mifimo:
y {veftos no fuerd hechosad placitum fino
coparticular cuydado, fe dird adelate qual
pudo ferel que mouioaqueno fuefien ca-
fualmente,{inoa §eligieften'maseftds mo-
dosde figuras que otros:y defta manera [e
fue conrinuando porlasdemas relpiracio-
nes,dandoles{u{enala cadavna, alas qaas
lesdefpuesllamaronletras, yalsino esotra
colaelefcriuir,quejuntartantas ytan dife
rentes letras, quantos y quan diferentes,
era neceflario que fueflen los {onidos
delas refpiraciones de’ que (¢ auia de for-
mar y componer la palabra que fequiere
pronuciar,y guardado elorden dir:h-o,dt:{']
[

Beolpilcgda




10 Libroprimerodela

cadaletrafealapropiaqreprefentalarefpi
| raci6 a quie fele dio porretrato,y que téga
e Eﬁ;j{ % por nobre el fonidodeaqlla refpiracio. ¥ {1

bro 1.0.¢ pareciere nomuypofsible el auerfepodido

piracionescoq e hablaua'parareducirlasa
numero y diftincié ta conocida, q pudiefle
cadavnafer fignificada pormedio'de vn ca
ratter,y dadole nominacié apropiada, co-
 moquedadicho,de qhaze nopoca admira
w,-.?hi c_;o_Pollt‘:iarmVirgilio,hnzcrlo hapofsibley
inui.rer. facil el fimil § cada dia {e nos ofrece, Groca
to:8207 doyn inftruméro mufico dode le oygavn
dioftro en el finverla cuerdaotecla qroca;

dird el nbre de cada vna, y finauer hecho

para efto mas eftudio qel vlo,y dode cocu-

rria efte ylanecelsidad gambas cofasfonta

grades maeftros,pudo con facilidad facili-
tarfe,eflpecialmente confiftiédo enlaaten<

ci6 del oydo,como fucede a los mudos en
ladelavifta,los quales porlos mouimictos

de los labros de los qles habla entieden mu
chaparte de aqllo qlesdizen,y los qoymos

no {abremoshazer otro tanto, porqueno

milita ¢6 nofotros la razon de necefsidad
forgofa,qlosenlenaa ellos, maslos prime-
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- veducciondelas letras! T
ros inuctores tuuieronla como 16s mudos,
Hafedicho venriun caralter,no obftite
qtenemos en vio venridos fin la K. g defta
pordno laviamos no (e tratard, y laotra q
deuefer excluida,quito al fonido,por no te
nerle diftinto de todaslas demas letras,esla
y.qllamamos y Griega,pueslomilmo vale
eftai, qeslaverdadera Latina: y alsino ay
necefsidad forcofa de la otra,ni la tuuieron
los inuentores:qquado no lavlaramos , no
porello fe dexarade efcrinir corre@amérte
puesenlaprondciacié esvaoel fenido de
ambas,lo gno pudiera fer {i falraraqua]quie
radelasotraslerras,portenerle todas,como
queda dicho,diferéte:pero eftd ta recibida,
qnoes deincéueniéte el viarlanueltro alfa
beto,porlo mucho g eftd efcriro con ella,y
parece q hermofea y acépaiiafu caralter 4
las demasletras,quado poniedolefolohaze
oficio de ¢6jacio,g es ellabonarlas razones,
aiqalgunosnofe {irué della en fus efcricos.
Afsiparece glo fintio el Doftor Bernardo 5 4,,
Alderete,en fulibrode origen dela lengua Bernard.
Caftellana,puesen todaaquella imprelsio fj,f{;
no quifo viarfinodeflai,co §dio a enréde; dhisthr
queelta fola tiene porla originaria Latisa: ;Jﬁﬂi"‘f

B2 y el
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2 | Lﬂﬂ‘n prfmﬁon’f b:
Pedro 5i yeliVhaeftre Simd Abrilienellibrode Gra

711l 1;33 =

Gr. .rnanca Griegaque r.ﬁ:rmm en Romance,
Grig nov{® mmp{}cm {inode hueltra 1 pequefia,
y el mifinonédbre dey. (mcga y el nowvalet
{e defalerra el Latino,fino para dicciones.
ique vienenidelalenguaGriegaidia enten
der quenoes Larina, {moq e vim lahaido
intreduciende,y'que havenidodel Alfabe
to Griegoal'nueftro: y Antoniode Nebri-.
nton. Yo llegandotravardellaen fudiccionariola
Nebr.in ginopalfa-adelante diziendo cﬁav,tslctm._ |

diédtiona-

pio Lati- YOGl de losGrleﬂos
70, |

ceron b CAPTT VLS I

2 Si fore [ f principiode las lervas Latinas pm‘

Emibta: E)H a QH,’I‘H‘J E‘ﬂ!!éﬂ“ﬂﬂy como.’

H-l

e
1.0

N"{’_)'- ‘pﬂi’"ﬁ‘Ct‘ quepudiéron’ tenier ofro- |
i renerode inuérita laslerrasl arinas, |
R1 OfFHs NINTUNAS fiUﬁ'}i dicha', {i'es |
afsiqueluinudncion’y or 1oed fuchiiidepe . |
dencianeimiracion d“ﬂl‘tdj mas por [13.
cafo lotue (que eslo thas c¢igrro ) nosroes, |

comno auemos ofrecido dézira qualesimi-
faron




reduccionde las letvas. 13
taron,y como,que tomarondellas; y que
dexaron.Parece quederazon auiendofe de
introducirletrasd imitacion de otras, que
{eacudiria alamadre y origen dellas,y que
paraajuftarlasalosacentos Larinos, fe val-
drian de lo que huuieflen menefter dellas,
dexando todolo no menefterofo y fuper-
fluo,comoaquel quetiene en que efcoger.

Y hafede aduertir, q eltraer letras de vna
prouincia a otra, noconfifte,nife entiende
enlo material de las figuras que llamamos
caracteres,onoras, que importa poco fer
mas de-vnaformaqdeotra, {ino enlasvo-
zes que'fignifican y eftas ajuftarlas conel
fonidode {u lenguage: y {i conmenosdife
rencias de {fontdos fe incluveel delosvnos
qué-elidﬁ los otros; pot el cjon{'igu_if:nrc no
tendranecefidad detaras lecrasipero {imas
lé' tendrd de acrdcentar tantos carelteres
quantos fuerer losfBnidos que hande {ig-
nificaryles filran:Las letras que fon cono-
cidas poy forad os senerdles,yque prehere ;
atodas,fonla Febrea, Griega,y Latina/Af- i}:‘::’
lodize fan Ifidoroporferlasen que eftd cap.,.
efcriro todo lotocantea nueltra fanca Fé

PDF
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S. Ifido.
etymol i
bro 9.c.1

Genocal

Iofeph 1
ber 1. de
antig. lu
#adyc.c.2,

ty Libroprimerodela
or Patriarcas,Profetas, Euangehﬁas Do
tores de la Iglefia,y por tata dmerﬁdad de
Santos,y olkei on cdisintkadeteitialadionel
ticulo de laCruz deChrifto nueftro Serior,
q fue quererle hazer notorioatedo elO r-
he ;pormedio de la generalidad deftas tres
lenguas.Qual dellastuela que podcmns lla
rmrmadrc de lasdemas,y a quiélele deue
por{uantiguedad, csIaHﬂbrea,y afsiloaue
mosde affentar paraquelatégan fusletras:
cofa quefeharafin caufarprolixidad, pues
talargaméte lo efcriue S. Agultin cnla Ciu
dad de Dios,y S.I{1doro en {us etimologias:
quefela dande antesdela cotufio de lasle-
guas,diziendo que era vnafola ladel mun-
do; como parece en el Genelis , yana-
denferla Hebrea, que {e conferuc en He-
ber y fufucefsion, de donde tomo nombre
de Hebrea, que halta alli no tuuo ningu~
no, pues como fola no necelsito de dif=

thIDn

Yaque auemos hallado fuants iguedad
]a]cngua falcanosfiaberla que las lerr“s tu-
vieronen ella,lofefo dize en {us antigue-

dades ludaycas que delas dos Colunas que
los




veduccionde las letras. 1§

los nictos de Adan hijos de Seth hizieron,
que erayna de ladrillo , y otra de piedra,en
que dexaron efcriras y efculpidas las artes,
permaneciaaunen {u ciempo lade piedra
entierrade Syria. San Ifidoro esde pare-
cer, que lasletras Griegasy [atinas toma
ron fu origendelas Hebreas,aunque no les
da mas antiguedad de quando Diosdiod
Moylenlaley efcrita. San Aguftinfe lada
mayor,haziendo {obre efte cafo particu-
lar confideracion,prouando que antesauia
letras, pues el mifmo Moylen pufo per-
{onas que afsiftieflena enfefarlas zl pue-
blo de Dios ,primero que recibiefle la
Jey elcrita, Afsi que con razon podemos
tener por lasmas antiguas aeltasletras, y
que el Griegoy Latinoa imitacion dellas
introduxeron las{uyas.

LasRepublicas que [e quieren valer de
leyes, o particulares modos de gouierno
de otras , mouidas de la fama de fu poli-
cia,y buena conferuacion, efcogenaun de
aquellaslo masahechadoy perfero; yqme
jorpueda ajuitarfea la naturaleza de la tie-
£ra,y ¢6dicio de fus abitadores 4 las ban de

Focl-

5 Aﬁg_'
I-;-HII‘ 4’3. r-
Ip.:ff ;f;;:
Dei,
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16 Libroprimerodela
recibir.Afsilasletras Latinas(ifuefy intro
duccion por imitacion de lasHebreas, efco
gierd dellas,podemos dezirla quinta eflen
cia cop propredad,puestiene lamifma virs
tud laparte que dellastomaron,que eltodo
dedondefetomd. Y paradarnosmejora
entender,{¢ ha de aduertir, quelaprimera
letra del Alfabeto Hebreo,fe llama Aleph,
nombre que fe compone y forma decinco
{onidos diﬂ:rcntes,i’] los reprefentan aque-
llos cinco caretteres:que aunquela veloci
dad delapronunciacion es ran arande,que
parece no dd lugar a que todas{ean diftin-
tamere inteligibles,no ay duda que lo fon,
y quefe proaunciantodos conocidamére,
Y echarfe hadever elto,prouando apronii
ciar el nombre deaquella letra,quitandole
alguno de los cinco carateres de que eftd
compuefta,y con el elfonido que fignifica,
como lephfinla a,Aeph finla LLAlph{inla
e,y afsi por las demas, que todas caufan di-
ferentes fonidos,y por cadavno qfele qui-
ta,queda eftaletra con diferente nombre:
pero como no firue con aquelque tiene €6
puefto en fu letura Hebrea,acopafiada con
otras,




reduccion delas letras. 17
otras,nile:auia de feruir campocoenlaLa-
tina {inode A:.[blam ente,que es a::*!wi*:rimf:r(}
{fonido delos cincoque incluyeel nombre
de‘Aleph.fue matauillola exclufion laque
hizieron de la compofactonleph, efcogier
do tan {olarmente la A;parte quewvale tanto
como el todode dodefe defmembro, pues
{ola aque”n refpiracion {imple es la que
firuer, y ‘ninguna-de lis quatra’ de que
fe forma la compolficion le ph y afst co-
mo queda dicho , es la quinta eflencia,
puesfiendo la parte quinta,tiene rodala el
fenciay valor deltodo. Efto mifmo milua
en la Beth,de quienfetomo la B.como de
Guimel la G.de Dalet la D.y afsi delas de-
mas.Podrafe refponderaefto, queeftasvo
fonlerras Hebreas,fino losnombresdellas,
y quede las Latinasno {e ponen aqui mas
de tan folamente lasletras,y.no los mobres.
Para replicarfe aefto,fe ha de aduertir,que
eftasletras Hebreas tan compueltascomo
nofiruenjuntasconaquel nombre paraha:
zer razoninteligible ylignihcatina{mo cos
vna parte impledel,npen’ lo Larinarauran:
deleruir conimas. Dieronleslos Latinosar

t, las

et
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18 Libro primerodela

las fuyas por nombre(bufcando mayor'per
fecion) el de aquella parte fimple, de que
firuen,q noeselcriuible{ino fignificatiua,
comoA.Dizefe no fer efcrivible fino {inifi
catiua,para c6 mayor claridad darnosa en-
teder,llamado efcriuibleala voz{tiene ne
cefsidad de mas de vn caralter,para fignifi-
car losfonidos g exprefla:y o efcriuible {i
no {ignificativaala voz qfuere ta fimple g
no expreflare masde vn fonide,puesno té-
drd necefsidad mas que de vn carater qla
ﬁgnlhgqe:y aliq en rigor ya aquel cara&f?r
es efcriuible,por quitoes partede efcriuir
elformarle,tenemosnecefsidad de termi-
nos comotodosnos puedan entender: y af-
fiescomo {idixeflemosnombre de letra q
incluye diferentes{fonidos,les qualesrepre
{entadospor los carateres que les compe-
te hazen letura,y haziendola forman el ng-
brede cadaletra:o nombre tan{imple que
no tenga necefsidad mas que de vn {onido,
que efte no hara letura,puesleturaes junta
y trauazon de caralteres que firuen de le-
tras,envirtud de las quales {e pronuncia la
¥ozinteligible,, y vnofolo no hard lettura,

por




reducciondelas letras. 19
porno tener co quien acépanarfe,finoq fe
ra fignificatiuo.Y alsi podemos dezir,qno
{on efcriuibleslos nobresde nueftras letras,
como los de las demas,porq del nombre de
Aleph,ges efcriaible fetomo elde A,ytodo
el firue yfeincluyeenla proniiciacio de lo
?ﬁ: habla y efcriue;no es efcruible por fer
onido tan {impley {olido,qf1quifieramos
darlo a entéder por medio de otros {fonidos
{imples y {olidos,no fuera pofsible,puesen
jitadofedos(qauia deferlo menos Jhiziera
yafonido cépucﬁo,impoﬁbilitﬁdofe deex
plicar vn fimple:baltaq debaxodeagllano
ta o caralter {e entiédanofolo porletura,fa
no porfinificaci6 elnébre,oraf{eamuyfono
ro,ora poco:yafsi los nobres de lasletrasLa
tinas la tradicié folalos coferua,y como ef-
tasfonlos elemétospara hablar yefcriuir,no
puedeauer otraspartes masfimples c6 gfini
ficarlo,q auerlas,agllasfuera letras yeleme-
tos,yfaltaraparallas cxplicaciﬁ,ofacra pro
ceder en infinito:demanera glaeleci6 glos
latinos hizierd fue tomardelas Hebreaslo
{olido cé talperfeci,qno dexaricofadela

efséciade cadavna,de q tuuiclle necefsidad,
i S ni
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20 Libro primerodela
niteaxeron ﬁ]perﬂuyc}ad que pudieflefer
deshechadadine ran fultanciales y compé-
diofus,que las hizieron indiuifsibles; confif
ticndo. rodula effenciade las letras en los
nombres que lesdieron: que no {olamente
podtemosdezir que fenperifetas, fino que
en{u generoisiene cady viala perfecié en-
tena;puesaquellalo es folam ente  no pue
detécibiranmento nidiminucion, fin per-
der {ufer perfero,cofa quenofe puede de-
Zirde ningun asletrasinuencadas,{inodelas
nueitras Latinas,que como hablamos efcri
uimos,y.comoelcrinimos hablamos - yde
las pacignes que vian dcﬂas,11ing:zm tiene

por i:::hgs__zn vulgarlesumagean pericto;que
comorte nabla{eefcouad inyie clondel LLa

thoseomoret Caltellano: que-aunque tam-
bieonefaslesras luarinasgienstirddaslas a q

Haahas cosifonan ses nonibres compueftos

clomuibles,es1i peutzciiom odelu. masasl
raleza. fino quarelvéo dehd pucito;auiendo

perdido.conla rr;:r.f.i{:i-:},que haquerido ha
zerlasmas{oniodofssdelo gellasierd elori
genlimiple Griend,de gletrataramas deefs
Pacioadslante. :

CAPI-




reduccionde las letras. 21
CARIEVEOTIIL

Silas letras Latinas no imitarona las He-
breas, fino que fuevon inflituydas de los Grie-
208 quicn dellos las inflituyo , y que
nombres les puficron.

N Oferd jufto quedexemos paffar en

{ilencio lo que muchos Autores y

muy grauesdizen,acerca deq nuef
tras letras Ldrmaslns mfhruyr.ro Griegos:
y ﬁquuleenmcm nos iiziers, razon lerd
quenodesquitemosla gloria dello, ninos
mfmrunmd Iaf;mmudos& bien tamafio:
3cn1wad Ji“d?*I?dLHIDIﬂ{}?OhrDLiITHF
no -:1“.31 ha de caufar aver {ido romadas
delos Flebr *ncrwh_dddlsdEIDS(HAC”os’1
IusfkbcrerJE* tHTN)JIlﬁHlDthTCIh;C.Pl
tolo. If}ﬁue{ui!}zncw hfu fnfnif[pdﬂl
dodundo alsslerras Latinas{u ori g€ de las
I'ifgaz'ca-’;,}' node Ins (n*:::r:**; es en confor. S-Ifid.cti
midadidel ]y uerar cirad }L ¢ “* AMidoro,e ltllld] ?i i
Lt{Jl s § ~,r’{ trOs aurores b :I LIHU {.L.IL.."} lf_"-
tras,y,z; dizen quefon (31 Iegas, de quefe
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22 Libro primerodela
deue inferirque las demas nolo fon,pues el

. fingularizar ydividir las vnas de las otras h-
- ablandodefuorigen, dad entender impli-
- citamente, que no tienen todas vna mif-

ma naturaleza.Pero no diziendo aqui lo
quetuere mas 0 menos cierto , difcurrire-
mos {olamente por qualquier origen que
ayan querido ‘darles el nombre que le da-
rianacadavna en {u principio. Y afsi di-
remos que el mifmo f{anto en otra par-
te dize,que la Ninfa Carmenta fue la pri-
mera que las Latinas letras traxoa Italia,
llamada afsiporque enverfos (aque llama
el Latino Carmen)cantaua las cofas veni-
deras;pero{u propio nombre era Nicoftra
ta,como tambien lorefiere Blondo Flauio
de Roma triumphante:y deftay de fu veni
da aItalia,haze mencion Dionifio Halicar
nafleo en diuerfas partes, diziendo como
eramuy {abia,y aun tenidas{us adiuinacio-
nes por diabolicas,y que pafsé a viuira Ita-
lia con los Pelafgos ( que eslo mifmo que
Griegos) y con los Aborigines gente bar-
bara.Y dize tambien en otra-parte, que
eneltiempo que reynaua Fauno ¢n Ilta-:
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veducciondelasletras. 23
lia fefentaafiosantes que Eneas vinieflea
ella Buandro natural de Arcadia, hijo de
Mercurio y de la Ninta Carmenta , que
defpues llamaron Nicoftrata , vino con
ella 4 Italia , a quien tuuteron por muy
fabia en la ciencia de las letras y profe-
cia,a.cuya}nn{uaﬁun‘vﬁn)]Eunndro_ﬁi
hijo.Y lo mifmorefiere Rufino figuien-
do efte propio lugar. Y Plinio dize que
eftos Pelafgos traxeron las letras a Italia.
Y Thucidides en las guerras que elcri-
ue de los Peloponeles,y Athenienfes di-
ze,que haftadefpues de venido Eleno hijo
de Deucalion, no fe auian llamado Elenos
los Griegos ( nombre que vlaron defpues)
nitoda fu tierra Grecia, {ino alguna par-
te, y ellos con nombres diferentes, por-
que cada naciones y gentes tenian el {u-
yo, {1 bien el mas general en todos era
el de Pelafgos,y que {us lenguastambien
eran diuerfas : con que conforma Colf-
tantino Lafcaris diziendo , auiala Toni-
ca, Atica , Dorica , Eolica, yla comun.
Demanera, que conforme lo que efcri-

ucn eltos Autores. ora {ean travdas por los
Pelai-
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24 {ido recibidasde los Griegos. Y Prif¢iano

dize tambien hablido de lasletras. S que-
remos con verdad contemplarlas,como di
X1IMos,no tenemos en la lengual atina mas
de diezy ocho letras, esafaber diez y {eys
antiguasde los Griegos,ylaF, X, delpues
ainadidas, y tambien tomadasdellos . Efta
contradicion que afsi mifino parece {e ha-
ze Sanllidoro | fe puede concordar muy
bien, noentendiendo que alli quifo dezir
quemnmediatamete las comaron de los He
breos.{ino procediente,conio rampoco las
Griegas fueron inmediatas ; {ino temzdas
de los Fenicios, como efcrive Herodoto
Halicarpafleo, hablando de los Fenicios.
Los quevinieronconCadmo,en tanto que
abiraron efta regl1o,entre otras muchas do-
trinasqué introduxeron en Grecia, fucron
las letras,que hafta entonces no las auii te-
nido.Y Diodoro concuerda con efte tam-
bie;por eftas palabras.Los que dize quosle
Fericiosdieron a ]OsGriegOS lasletras que
de las Mufas auian aprendido, {epan @ eftos
ton los que fueron nauegando a Europaen

com-




reduccion de las letras. 2¢
compaiiiade Cadmo.Y Be rolo dize tam-
bien,que efte Cadmo lastruxo de Fenicia
a Grecia.De donde fe faca quelosGriegos
Hamaron Feniciasad lasletras,y afsiparece
quelo entendio Lucano en eftos ver{os.
Pheenices primifamz fi credimus aufi
M afsiramrodibusvocemfignare fiouris.
Y valefe dellos paraefte propofito Polido-
o Virgilio,de manera que tampoco fue-
ron los Griegos inmediatos a tomar fusle
tras de las Hebreas:y afsife deue entender
quequifo dezirfan Ifidoro en el lugar ci-
tado fegundamamentc de vnosy de otros,
pues deaquella origen procedierd, como
todos loshombres que nos llamamos hijos
de Adam,porferaquel el origen nueftro.
Pero ayan fido los (Jm:gos Pf—:lafms que
viniendo a Italia fueron aabitar aqucl!as
partes,que defpuesilamaron Latium ; po-
bladas delosAborigines gente barbara,los
ueles enfenaron las lctras [atinas,0 ayalo
?doCarm enta,0 Euandro{uhijo,no tene
mos necefsidad forcofa tampoco de dezir
lo,puesel finvendraafer voo milmo . que

esel averles dado'eftasletras gentesfabids,
D y auer-

i‘?ﬂrq/ in
eguinocis

Xewnoph,

Lucanus
lib, 3

Polidore
Virgil. de
IRUEL.TEre
lib, 162+
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26 Libiro primerode s -

auerias recibido barbaros . Que aunque
es verdad que los Griegos tuuierona tos
das las naciones ( exceptuada la fuya)
por barbaras, eflta verdaderamente por
las particularidades que della fe efcriuen,
{e colige que lo [eria en grande manera,
propolicion que avimenta el fundamen-
to de lo quedieha de tratar en efte libro;
y loaclara mas vnapreguntano efcufable
g e nosofrece hazeralos Griegos q dieré
eftasletras.Quefue la caufa porq noles en-
{efiard ldsfuyas,puespor tresrazonesde 6
gruencia, de amor natural,yde reputacio,
entre diverlas que {e pueden dar, parece §
eftavan obligadosa enfefar aquellas, y no.
otras?La primera,por fer las en que eftaui
mas peritos para la enfenanca, y que.con
mayor defcanfo,y trabajo menor lo haria.
Lalegunda,porquelapropagacion de fus
leyes,ritos y coftumbres, es naturalmente
defeada delos naturales, tanto que fella-
man barbaras vnas naciones a otras , por-
no conformarfe en efto , teniendo cada.
vno la fuya por mejor. La terceray vlti-

ma¢s, como fe puede creer, que fiendo
B ; Gre
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yveduccion de las letras! 29
Grecia porel eftudio de lasletraseftima-
daportan eminente,ycomo talla recono.
cio el mundo,hijosfuyos mal opinaui fus
letras,pues haziendo eleccion de otras,era
canfcquencia de a!gun deftetoen las que

+ | excluyan, como de mayor perfeccion en

| lasnueuamente clegidas.

Efta objeccion quanto mayor la pufies
remos, mas {urefpuelta apoyard nueftro
intento, pues vamos con prefupueflto de
que eran {abioslos que enfeflauan, y barba
ros {ilueftres los enfefiados,que fiendo efto
alsi, necefsidad forgofa fe les feguiaalos

‘| vnos en ajuftarfe a la incapacidad de los

otros, pues al que ha de enfefar perte-
nece bufcar el camino mas facil paradar

|2 entender {u ciencia, que aunque fea 4

cofta de trabajo mayor {uyo , fe ha de
efcufar el del dicipulo :'y afsi' eftos fino
enfefaron las letras en que como pro-
prias eftauan peritos, y que pudieran con
menos trabajo,fue porquela capacidad de
los @ lasauian de recibir no era fuficiente,
y tuuieron necefsidad , 6 deinuentarles le-
tras nueuas,oajuftarlasfuyasa modoqlas

D2 recl-




28 + Libroprimerodela
recibielle mejorla ignoranciade aquella
gente;elto configuieron conponerles por
nombres alasletras,los imples fonidos co
que {iruen para lalocucion yletura,cé que
en {abiendelosfupieron leen,queeslo que
acabamos dedezir en el capitulo paflado,
diferenciandonos folaméte en que loque
allife dixo.que deuieron hazerlos que to-
maron laslerras,aquilo hizieron losque {e
las dauan,tomando y- dexando de las Grie-
gas,como diximosde las Hebreas, pues lo
milmo{e puedetomar de la Alpha, Bita
Cappa, Delra, quefon Abcd, yaGideilas
demas,{ibien no pronunciael Griegolo |
fuerte delab,fino como v,confonate,yno
{folamente atendieron a darles nominacia
tal,que con yrnombrando lasletrasa prifa
con las paufas que las diciones requieren,
upteflenleer,{ino que las figuras g dieron
alasletras; fueroncierto generode retras
tostan apropiadosalas mociones, que la
boca,labios,dientes y lengua auia dehazer
en laformaciondel nombrede cada vna, |
queviendolas les firuiefle de enfefiancay |
#ecuerdo G facilitafle fu formacion; como |

fe |




reducciondeas letras. 29
fedirdlargameére de cadaletra enfu lugar:
razon que acompaia tambien para que fe
entienda que bufcaron los Griegos que las
enlenaron,todos los modos polsibles que
pudiellen facilicar la enfenanca. Y pues[*i-
lieronconla masmgenmfa 1nuécion que
ningunasotras letras tienen,y no haefcon
didolafamala gloria que aGrecia fe le de-
ue darporcllo, {inoque anteslos mifmos
caralteres,{imbolicando tate los Latinos
y Griegoslo confirman : bien{e puede de
Zir que cumpheron con todas las razones
de que [eles podia poner objecion, {in que
ayanecefsidadde quevamos {arisfacien-
dode porfia cadavna,pues ¢6 lo dicho lo
qutdan todas.Y puefto quelascongeturas
tienen mas lugar quando ayf ra d com-
prouacion,no lo espequeia llamariela tie
rra donde eftos barbaros abitavanlatium,
de donde fe deduxo llamarlos LLarinos,v a
ellasletras Latinas,deutdonobre
fe inuentadoalli,quefideotrat
xeran,de aquella le tomaran:ycos
tin quadofcfigne alar,lat, y« d

yocal tienefonido de ci, lino hut
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$0 Libroprimerodela
de lat,comofapientia,oratio,y conf, mo-
leftia,queeftio, defdize poco de letras laci-
nasal_atinas, comode Lacinosa Latinos.
Por manera que facilitaron tanto el modo
como auia de viarde lasletras, ytd digeri-
das(podemos dezir {elas dieron)que por
muy barbaros que tueflen, auian de hazer-
fe capaces dellas. Y la comprouacien de
efto la mueftra y autoriza la naturaleza,
pues el mudo con quien anduuo tanefca
fa, es capaz de aprender eftas letras Lati-
nas, y no otrasalgunas, {ino fuere por me-
dio delosnombres deftas. Y afsi fe deue
tener por llano, que inuentadas de fu
principio , © imitando a otras , o redu-
cidas a mayor perfeccion , como quie-
ra que ayan fido , la nominacion quefe
les dio, fue de vozes fimples , y que las
que le tienen compuefto,no es por na-
turaleza dellas, fino introducionde perni-
ciofa coftumbre. '
Efto eslo que auemos podidoalcancar
del origen de las letras Latinas, ora ayan
{1do inuentadas , ora inftituydas a imita-
cicn de otras,y como es arrojarfe aadi-
Ul=




veduccionde lasletras. 31
‘uinar el pretender faber lo que hatantos
figlos que pafld, {in que efcritos, 6 tradi-
ciones lo conferuen, paflard por dilcur-
{o, y entanto que no pareciere otro mas
ajuftado, nopodra dexar de tener algun
. lugar efte, fi porlos efettos pueden ler
conocidas las caufas.
CARITVLEQOQ N,
. LEngue [e va prouando,que ¢l nombre de lale
tra es el fonidode Ia refpiracion
| por quien firue.

BO]uiendoa[E} que deziamos del nu-

mero de las letras,las que tenemos en

vlo {6 ventiuna,quito a la diverfidad
de fonidos,y como tales fon vnos recuer-
dosde lasrefpiraciones {onorolas que aue
mosdicho, y por eftar aufente lavozde
quié laselcriuio,la reprefenta ellas,luplien
doentodologlavozauia de hazer,como
del exemplo de la mufica, {era necefla-
ri0 g aquli nos valgamos, por lo mucho q
{imbolicacoloq vamoshablando,y esalsy,
genllegadoa las manosde quie laprofefla
qualquier libro 6 papel della,conoce por

los puntos los grados de las yozes, dandole
| | ' los
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32 - Libro primerode la
lospropios queellos ﬁgniﬁcun,como {iel
nifmoque los efcrivio los cantara,y baxa-
do,0lubiendo la voz, conformeal valoro
virtud de cada puntoshazen juntos la con-
{onancia quefe pretende. Afsi las letrasen
manosdel letor,dandole a cada vna el va-
lor y virrud que tiene,que es el dela refpi-
racion que reprefenta, hazen juntandofe
aquellas refpiraciones la confonancia de
la{ilaba,o diccion que forma la diverfidad
delasletras que fe juntaron:porque el leer
no esotra cola que manifeftarel quelee q
va conociendo poraquellasfefiales como
{ifueranretratos,los originales de que in-
forman,y yendolosreconociendo y noms-
brando continuadamente, fonorofa, 6 me
tal,va componiendo las palabras. Y afsine
fe deue creer que los inuentores deftas le-
tras,porimitacion,d inuencion les dieflen
otros nombresacada vna dellas; § el mero
{fonido delarefpiracion fimple que repre-
{enta cada vna,porque dandofele diferére
y compuefto.no pudierala palabra formar
fe,por fer falfo el fundamento: efpecialmé
te no {iendo cadaletra fignificativa ‘por fi

{ola,

o
. e



veduccion delasletvas. 17
ﬁ)fa masque defi mifma, parahazer pars
te jantacon otras. Y afsi en vna difiniciés Maximo
que haze dela letra Maximo Vitorino, j_:iﬂ g:,
Gramatico antiguo, dize, /que cada letra: ma.tom.z
tiene tres cofas,'nombre, figura, y poder.
Elnombre fe deue cntendw, no folo ge-
nerico,llamado d aquellafenal letra, fino
efpecia]mente a cada vhafunombre dif~
' tinto, apropmdc: y fignificativo alavoz
 por quicnauia de Ieru ir.Fiouraes la que
feledioacadalenal,o cardder pintado-
le comoel quedieron a efte caralter A,

| g'primera del abecedario: pero no huuo

partlcular razon pmrdonde le fuefle de

eflencia alaletra elfermas de vnmodo

-de hgura,que de otro;que bien pudieron
hazerlas ad placitum,pero notana cafo;

ueno interuiiefle algun cuydadoen g
e diferenciallen mucho vnas fefiales de
otras,por huyr dela contufsion que cau--
faraparecidas,y a eftas{efales(como qda

 dicho)llamaronletras.Latercera cofa ¢s

tener poder, quees el fundamérode nuel

tra dotrina. Y aunqueefte autor le dioiala iﬂ’ffﬂ{ﬂ
o .

. lenduhb tres calidades,no p;:iiu adelate jvidem.
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34 Libro primevode la

al entero entendimiento que Te le de |

ue dar, quanto al poder, pues fola~

mente lo entendiio porlarga , o breue,

pronunciacion para el verfo, perono
tocoen la parte maseflencial del poder
que reprelenta la letra, que eseldere-
prelentar y {ignificar virtualmente la
relpiraciona quien firue de fefal, para
que defpues lo ponga en alto el que
fuere viendo aquellas fefiales , para
entender por ellas la intencion del que
las elcriuto:y efte poder que auemos de
conocer diferente en cada letra,paraviar
del,ora envoz,ora métalmenteleyendo,
no hadefermayor nimenor que larelpi
racion,porque formandofe como fe for.
ma la palabra de diferentesrefpiraciones

fonorofas, otras tantas letras y tan dife~ |

rentes ha de aver efcriuiendola , que {i
huute{le mas o menos letras, como to«
das tienen valor de voz, hallaria afsi el

mifmo que las efcrivio , como qual- |

quier que quifiere leerlas , diferentes

fonidos, y por eftarazon diferente fen-

tidoiﬁ




veducciondelas letras. 35
“|tido, comoel que retrata, quefiafia-
“|dio, 6 quitden lo que copiaua , no pa-
“|recerd la copia alretrato , y lo mifmo
fucederd en la palabra que fe leyere en
“lvirtud de la diccion efcrita, que no pa-
“|recerd(como dize C&inriliano)ala; vVO- ?if:i”"m
*{zes que dexo depofitadas en ella el que i
“11a efcriuio. Y afsi, 6 nos deuen conce-
“Ider que todas las dicciones efcritas nos
“|firuen de figuras como geroglificos,pa-
“|ra entender por virtud dellos lo que el
“Ivfo nos ha enfefiado ( ynoporel valor
“|delasletras ) 6 que el nombre delasdiez
"ly fiete es diferente efcritasy pronuncia-
!|das juntas , del que les damos diuidi-
“idas , y que afsi no leemos envirtud de
${los nombres de las letras , o tiene cada
*lvna dellas dos nombres diferentes que
lide ambos vlamos , diuididas vno , y
*\juntas, otro, yno fiendo neceflario de
!Imas que del vno, de que adelantetra-
“|taremos , el otro podremosle defechar
{|pues no firue {ino de confufsion y em-
»|baraco, g
i1~ Losnobres deftas dezifiete letras con-

E 2 for-




36 Libri primerodeliy-
E@rn@e eftan enyvfo,nofon losque paréds |
q les deuieron,ponerendu primerainués | |
cion;, que lon el mifmio fonido delavoz
porquien firuen,porferrazon llana, que
entoncesno fe bufcaron nébres para dar
alos caralteres,fino caralteresquefeiias.
lallen y diftinguieflen los diferentes foni |
dos con quefe acéruauala palabra;y que-
eftoslesfiruieflen denombres, queaund |
Adam inuentaralasletras; mas antigua |
auiaflidoenél la vazque ellas,comolo es |
mas la naturaleza § el arte:y afsic erafuers|
¢a quefeaplicaflen fefales para feraicid
de las vozes ;. gnovozes. paralas fenales:
gt Comoloda aentéderhablindodela V.Dﬁ
cui. tom, Elaulo Alouino; Maeftrode Gramatica |
?“,,;;;; del Em pemdur-C;rlD. Magno;diziendo;
queporcaunla delavozfe mndentaron:las.
letras. Y fiedo efto afsi,quecadavin caras-
Eterinformauapor fu fonidoaufente;des.
feto tuera notablefiel fuplimiento ghas.
zia,y de que {erutajqueerafu PropIo NG+
bre,no fuerz ajuflado para lo que avia de
{eruir. Porque NiNguna razon ciecta;ni
aparente pudo auer, paraq fiendo fun;ilc
8 a1
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veducciomde las letras. 375
Yavoza quienlaletrahade reprefentar, g
esla miﬁimque le deue feruirideé nobre,
necefsitey obligueunque letenga c6puef
to,Cmn q:ue qtjeda baftantem ente proua-
do’, puesnotienen otras fignificaciones
(como quedadicho)queel nombre qué
acadavnafeledio’enft primerainuécio
fneeldel {onidoporquienfiruen: 11

i }!

CARITVLO VL
oo l#'dﬁ:iﬁfen-dfc lamog,) 1

T ) Linombre quetiene cadayna da
E l:iS"VEy-nt'e ydosTetrases notorio:pel
“ro fabemosle por fola tradicio que
ennofotrosfeva conferuando, pord {on
partesineferinibles porfamicha fim pli
eidad:perosprocararemos diftinguirlas
demaneraquefe pueda entender pard q
nofequededependientefiépre dela tra-
dicron fola;comahalta aqui,conqfe ve-
ralaimperfecciondelos nébres quetie-
nén,puesquenodiruende enfedanca;fino
deembaraco y.rodeo paraapredera leer,

b i
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38 Libroprimerodela
y porqiie lamateriatienc la {utileza que
{eva echandode ver,y fer neceflario que
los que leyeren efte arte ( que {e haze pa-
ratodo genero deingenios )quedenbien
capacesdella, Declararemos quecofa es
letra, y que defelto es el quéel viohain-
troducido en las nueftras, y {ideueper-
mitirfe,o remediarfe ,fundadolo lo me-~
jor que pudieremos con la razon que
auemos podido alcancar, y conla expe-
riencia que es la mas fegura filofoha y
dotrina: luegola diftinguiremos'en me-
nos diuerfidad de generos que otros lo
hahecho;por céuenirafsianueltro pro-
polito,q caufando menos cofufio,lafatif
facié feamas facil.Y porque laletra fe
hizo para elferuicio delavoz, fera fuer-
¢1,aunque de pafrn ,tratar algo della.Di-
ze fanIfidoro, que lavozesayreque ex-
pelido fe fientey oye quanto eles,yque
roda voz, o esarticulada o confufla:que
la articulada, es aquella quepuede fer
camprchcndida,confu{fa, la que no pue-
delerefcrita. Lo mifmo dize Aelio Do
nato Gramatico antiguo, y el Dottor
: - luan

-
t




veduccion de las letras. 39
TuanSanchez de Valdes,en el libro que
elcrinio de Coronicadel hombre, dize,
que lavozesvi {utilgolpe de ayre,forma
doporel cabodelalengua.Y Flacio Al
cuino, refpundiendo a ynas preguntas
de fusdicipulos dize ; que fon quatro las
diferenciasde la voz, arciculada, inarti-
culada, comprehen{ible enletras, e incée
prehéfible en ellas,articuladaesla q jara,
pronuncia y declara alguna cofa que ha-
ze fentido , como yo canto las hazanas
de los waromes, inarticulada, laque nin-
guna ﬁgniﬁcacion ni{entido tiene, co-
mo el de la cofaquefe quiebra, vna cal-
taneta , bramido de vn buey, o cofale-
mejante. La comprehen(ible en letras
es( como queda dicho)la quefe puede
efcrivir, ylaincomprehenfible la que
no fe puede.Y aungpareceqdebaxo de
articulada,o inarticulada,fepuede incluir
la comprehenfible enletras, 6 no copre
héﬁble,ay diftincio por quantoay vozes
comprehéfiblesenletras,ynopor ellofon

Iag San-
chez Val
descoron,
del bibpe
li.z.c.37
Flae, Al-
cuin.ton,
2 Gram,
antiq.

articuladas,a caufa de carecerde {entido p,70

{ignificatiuo, comp lo entizde Prilcrano

elcri
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40 Libro primerode la*
efcriaiendo tambie de la vozy en @ diftin-

- guelaarticulata deliterata; provado que

notodolo eferitiible puede fer arricula-
de,porque ¢rd,y coaxsy otras femejantes,
aunque pueden efcrivirfe, no fonvozes
arri-t:ulad,as,ﬁort]m} tienen ﬁgnﬁcacic’i.
Y afsiparece que caminarermosmas fe-
guros,ahadiendo alaarticuladael fer fig
niﬁcatiua,-pues?laPerfecciﬁ que eltos au-
toresbulcanalavoz paratenerlaporrtal,
viene a confiftir en que fea -ﬁgniﬁcatiua:
yalsi quado hablamos del nombre de las
letras compueftas,es de arriculadas, efcri
aibles,y fignificativas;y quado del nobre
{imple dellas, es de voz {ignificatiua , no
articulada,ni efcrivible, exceptuando las
yoeales,comoquedadicho.

CAPITVLO VIL

Quales fon lasletras compuefias, y [us nom-
© " bres comofirucn'enla letura. '
As diezyfite letras que caufan efta
confufsion, que fon Bedf g hlm
npqrstyxz, filashuuieflemosde
;‘.ﬂ:ri-,

e




reduccionde laslethas. 41
eferivircomo tierenlos nombresen efla
conformidad,be,ce;dejefe; ge, adhe, ele,
eme,ene,pel,qu,erre,efe,rc,equis,ygriega
yzeta, quelosnombresdetodasellasfon
elcrivibles, puespor medio de vnion de
carelteres con quefe hanrelerito, fe exi
preflan envoz,{fon tambienvozes articu
ladas,por fer parte éntera,fullantiva: inte
ligible y {inificatiug,pues por aquellavoz
fe conoce fu fignificado:de mas dequeta
das eltancompueltasy vnidas,lasfiere ¢6
vnavocal al finnde fu fonido; quefon be
cede;ge, pe,quite,y tiene {u vozvalorde
filaba;y lus diezreftantes tienen(combo fe
echade vgr);ﬁa;‘rofla cﬁnipoﬁéion,pues
la que menos incluye en{i dos filabas, ¥
lasdes yleimas a tres, porglielawocal, fes
guntos Gramaticos quedividierd lasles
| trasJaadmiten porfilaba,quido no hawe
. eficio deconfonante jy aquinole hazey
- Queencadaprincipio denébre delecra,
. goza delufonido entero. Otrosda laho=
- minacionalgo diterente enefta forima,
A,bE,-CEJdE,f,EEgE,]‘13.,i,1,-61‘11;4‘:1‘!«,0,]1‘6,(}—11,-
erre,es;t,v,x,yphlonjzeta; que on pocofe
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42 ++ Libroprimerodels

diferencia: peroes confufsionno ménos
que cadavno pue &;ivari_ar {u nominacid,
penfando que mejor acierra: argumento
que califica los efeftosque ha hechola
tradicion , pues no fe puede creerque les
dieron varios nombres en {u primera in-
uencion,aunquetan parecidos fon en al
ounas,que folo confifte fu diferencia en
feralgo mas o menos compueftas, {ino
gue {elesdiovno,y eftehadeler Inmuta
ble,y el mas ajultado al afelta deq firué.
Efcrito,pues, coma lo quedaelnobre de
cadaletra,fe deue aduertir, que ninguna
deftasdiez y fiete firuen eon el que aqui
hi parecido efcritas,q escl Cqmpueﬂo, ¥
el queel vfoles ha dado diuididas,yhazie
do el exemplo en laefe,nuncaqay nes
cefsidad defta letra, fe efcriue afsi entre
las otras para hazercon ellas razon, {i~
nofufolafigura,que esefta,f.Y delamifs
ma manera que queda aora cuaquada
de las dos ee, que teniaantesy delpues;
loefta tambien en lo que fe habla, pues
nunca que lalenguatuuo mcefsid_ad del
fonido que reprefenta, le pronnncio efe,

{ing

===
= “— -— e
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reduccionde las letras. 43
{ino fimple,ylo mifmo los demas:de ma
nera,que nt en la voz quando pronuncia-
mos la palabra,fuenan eftas letrascopuefl
tas, niquando e elcriuefe vfatampoco
| dellasenladiccionfinopor fimples, que
. conformeaefto yremos aflentando que
‘| todaslasletrasconfonido y caratter {im
'| plefiruen fiempre, pero compueftas ja:
mas, porque {1efta letra,f, llamadola,efe,
1a juntamos con vna vocal, como la,i,
dird,efei,no deuiendo dezir fino,fi,y {i c6
clla juntamostambien efta letra,n, pro-
nunciando fu nombre compueflto,ene.di
ran vnidas las tres ,'efeiene ; pero fino
nos feruimos mas que de lo fimple de-
llas, diran, fin,que es lo que deuen de-
zir . Luego inaduertida cofa ha {ido
dar lugar aque con eftos nombres com-
pucflos , ayan perdido las letras la ex-
celencia de fer vnifonas y concordan-
tes-en las tres cofas que hazen fuinuen-
tiva -mas ingeniofa;y en que ninguna
- delaslenguas del mundolyguala dla nuef
- tra, quefon, el fonidode la refpiracion
quando hablamos, el nébre efpecialdela
) Ea letra
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44 Libro primevodela
letraquelde fignifica,yel giie ghandodect
moslevamos dado,qus ebtodo vao mif:

‘mo,ynoayletrasinuentadas quef*engan |

efta pm}pmed i,y alsifolas eftas la tiend
para petderfe llamar letras, puesen virtud
dellasfelee,que lasotrasno fon fino ffru
ras ysgeroghifieds péijuefios, quene pos

clv.,l-lﬂr L.t]m fe puE:]c eer, lino por infe

ligentia del vio! pues pintas vnascd orras

vlmdu de{usnombresno forman la pas-

fabra.: y las nuefltras quirandoles lo coms
pu“ﬂ{} quenoesmturalezafuya, {ino'vi
¢io nhlmtmdumdo,quedan nofoloabi
les para lo quehan de teruir . pem enfa
propiavirtud yeltencia,de cuya difinicié
come lehazen algunﬂs autores,fera fuer
¢aquefedigialgo; porque nocaufe.ran:
taadmirdcionlanouedad que fe hiziere

£ dlm,tnu yrl'es los nombres qu».. aunag ’11]&:‘.

€5 dﬁ&nn&que no[eefcriuio paralainte
cronque aquitratainos, nosha de
ferulrde argun‘nquuc apoye
5l lanueﬁra Bl )

‘&
>
Fj = %
B
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vedicciondelas letras. 4
CAPYTVLO VIH.

Oncladifinicion de laletrade guetratan_s
bos Gﬂ.m.ﬂfrm antignos, [e deuc enten-

or délaf; ;lijpf»:’

®» [ ZE- Conftantino Lafcarisen{u
Compendio de Gramatica Grie-
ga,quelaletra eslaparre menor
mdividua delavoz, y'lo'mifmo Alpe-
rio Juntorio ép ¢larte de Gl*ill]]’ll’j{'u que
efcrinio,y AehoDenatodelpuesdeatior
difinido lavoz/comotocamos en el cipi
tulofexto dize hublandode la difinicion
delaletra-Laletra eslaparcemenordels
vozatticulida,fazones todas bien ajuftal
dasia nuef )cloprcm{‘rﬁm ]mrq-m {ie] fer
vozZattictlada confifte enfer efcrivible,
yliginificatiaa, y losnébues C(mmuc(‘ns
[11.1{:" clvfo-hadado a eftas dmxyh:’:rc le-
“silomidesvozes hrticuladas éforibles
yﬁgm['-camms nole feran de lag'Tetrys.
pueselusno tonvozes fine parres e 6
1”65(!!31‘15*(0.&{:3{7:1{ feq rJ rma:rI-'a dalo

h L-l-l"

Con ffan,
.f_..‘iil,-"li'.j'- 112
&o .r.u'l.fJ ({; i i'
Ak \as g
Gl s

A pere
Tunioris
' Gramtit.
in‘r.

Aelius
Daon.tom
2. Gram.
antiqs
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46 Libro primerodela

aentender,como otravez{e ha did‘lo la

demoftracion que auemos hecho efcri-
uiedolos como fuenan fus nombres. Son
fignificativos tambien pues porla nomi-
nacionde cada vnaentendemosy cono-
cemoscon diftincion fu fignificacion, g
fonnombresde raly talletra,y fiendo ef-
criuibles y {ignificativas, neceflariamen
te handefer artlculadas yaloarticulado
efcriutble y fignificatiuo,no podemos de
xar de llamarlo voz,y {1 en efta voz fe ha-
lHzre diufion departes,vna de aquel]as {e-
gun la dotrina deftos autores fera letra, y
enrigor, laque fuere menor parte, y en,
el nombre deftasletras compueltas, ha lu.
gar lr divifion,por formarfede dos, tres,
quatro y €inco partes menores, como de
efe,ache,equis. Y Flacio Alcuino dize,
tambien en ladifiniciondelaletra, que
es indiuifsible , porque las {entencias
{e diniden en partes , las partes en {ila-
bas,las filabas en letras, lasletras no tiene
divifion . Y Sergio Gramatico, dizelo
raifmo, y efta dotrina esinfalible tenien-
do laletra el nombre fimple que vamos:
aflen-
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reduccionde las letras. 47
aflentado,porque efte nopu ede fer diui-
dido. Y (i {e hade enteder qlodixerd eftos
autores por el nombre copuelto de la le-
tra g tenemos envio, ocalionnosdexard
pata que {iguiendo fumilmapropolicid,
permanezcala naeftra, puesen tato que
hallaremos que quitar y diuidir, no aure-
mosllegadoalaletra,porqen rodoagne
llo que halugar la diuilié es(comodize)
oracion,palabra,o {ilaba,peronoletra, y
afsi aningunadelas diez ytiere Qanemos
dicho,en tanto que lasvieremos,o oyere-
mos con nombre que tenga valer de {ila-
ba,no las deuemos reconocer por letras,
{ino{olameénte alasvocales, queaunque
tienen valor de filaba, es por medio de [u
folafimplicidad,que esindiuifible. Velio
Longo efcriueen el libro de ortorgraiia
latina,las varias difiniciones G han dado a
laletra diferétesautores, yreducelas a g
vnos diz€ ¢ laletra es principio de lavoz
clara y manifiefta,otros g es principio de
la voz finificariua,otros q era la parte me
nor dela oracié,yorros G esprincipio dela
VOZ elcriuble, peroq excluyeron todos

la

FeliasTh
Lusde or-
tagapbria
(rami.am

rfg.
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48 Libro primevo de ln
ladifinicionde los quedixeronferlaletra
elprincipiodela vozfignificativa, porg
fe pueden elerivirvozesque pot ningun
calofonfignificariuss,como tit,y z‘i:—”,ﬁue
fon eforiuibles y no{ignificap nada, que
loverdadero esferprin cipiodequalquier
vozclara;conque fiendo principiode las
vozes ¢iaras © efcrinibles; g todo es vno,
lofera deftas lerras compueftas,porq fien
do lavoz de cada vna eflcriuible y clara,
el principio{olo podiendo fer diaidido,
{eraletra,y no toda ella: y efle principiia
{eravn{onido {imple como entir,que ay
tres, eldelaz, y luego eldela s,y delpues
lar.Sigutendofe delto,que elndbredeca
davnadelas diezy fiete lerras,es voz cét
puefta,y quealsino puedefer delecra, §
la letra fera laparte primerade aquella
voz,como be,que esvoz elarajef{criuible
y'diuifsible en partes:yafsiletraferdel fo
nido de laparte primeraque eslab: pero
éldetodanofera deleera,lino de vozel:
¢riuible y clara, Y Prifciano {utiliza mas
elta difinicion,diziendo qla letracs voa -
feialdel elemento, comoimagendels
VOZ




veduccion de las letras. 49

| wozelcrita. Y fiedo efto afsique efltavoz

{ | fecompone de dos letras 6 mas,yano fe-

'| rd elemento,porque interuiene compofi

‘| cion,y el elemento esfimple.Y figuiedo

' | efte autorfu metafora dize mas,que difie

 renel elementodelalctra,en que clesla

/| pronunciacien,yla {enal es ellazyque alsi

| {erd grande abufo,fitenemosalos elemé

‘| tos porletras,y a lasletras por elemétos,

/| pues podemos dezir que envnafilabano

pueden concurrirla;r, antes dela,p: exe-

| plo paraque fe conozca que nofe dize

| porlasletras,queeftas bien pudieran, {1

‘i no por la pronunciacion que arguye

/| mofertodo vnamifma cofa,luegobie po

‘| dremos(fundandonosentan graues au-

| tores)proponer que eltas notas, caralte=

\xes,lignearuras,o letras, nofe lespueden
‘darlos nombres copueltos que elvfo ha

{mtroducido,fino fimplescomo el eleme

1to que (ignifican yrerratan. Y para dar

hnaefta propolicion podra el que gufta- r{:;’m

ire,leeraluan Goropio Becano,en fuler, BoraHer

' |matena,y a Marciano Capella, T'erencia }fft c

\no Mauro,y Vicorino Afro.Los dos vlei- 7er.107.

14 2. Gram.
(-I 1]105 g;;.i';:‘jr,
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o * Libro primero dela:

mosandan ‘en el tomo primero de Gra=

maticos antiguos, y Marctano Cepella i

de por {1,de mas de qtabienlostrae Iu”co
If%’fffP Llp"io,los qu:ﬁes efcriven la pronuncia-
F;:ﬂ;:; “ciondelasictras,ajultandolasa demoflra
ciones,qaungdiherenalgo vnosde otros
en cllas,no lo hazen enla opinion de dar-
lesa mchs nobres ﬁ[*‘lples comoenelexé
plodelam quees delasqletienen coms
é’iﬂ?f’:t puefto de dos{ilabas,pues Marciano Ca-
ort gram Pella dize qlleZabr:sm’prmmw,Terccm

lib. 5. de o clanfo quafi mugit tntus ore , y Vitoris

Sorm. lit.

Terit.to. N0 Afro :mprqﬁnmmwmlabm m,dgzrﬁm

1-Gram. o yendam intraoris [pecum attractis nari- |
antiq.

vitorAf. busdedit.Y cierta cofaes queno dl};eron \
cfto porel nombre,eme,qefte no es mu- |

ibidem.,
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gitus,nife pronunciaore clanfo , fino por |y
fimple,m,evaquadas aqllas dos,ee, y afst |
no fera abufo dar nominacié ﬁmp]e alas |
letras,{ino reftaurarlas en el antiguo fer y |y
¢fsécia q deué tenerinmutable, y adelate |y
efcriuimosla pmnucmmo y fnrmacm de |y
cada letra mas largamere geltos autores, [
y comola pronunc:amos los Efpafioles, |} h
pues no todas las naciones que vfamlc::s n{
as |




redacciondelasletras’ 1

|[as latinas,renemos la proniiciacion con-
dlforme. |

ifZoh ICAPEFTVLO IX

W\ Delos generos en que los Gramaticos anti-
u\gaos dinide Lasletras,y en bos que bafia que
1 fean dinididas para mas facil inteli-

[t

4 genciadefie arte.

| i 3 4
] N elnumearo delasletrasvaria mu
| chos autores,laslatinas dizen algu-

| nos que fon diezyfeys,porqucl;,h;
#|la tienen por afpiracionfolamente,la, K,
1l %,y;z,por Griegas,y que las que deftas fir
# uen enlalengua Latina,es folamente en
o| fasdicciones deribadasdela Griega,pero
 en ladiaifion de vocales,confonantes,fe-
¢ miuocales,y mudas,no habladeftay orie-
il ga,demanera que quedan veyntey dos
s eonla; K, yquitadaslas cinco vocales, 2,
 e;i,0,u,llaman confonantesalasdiezy [ie
4 te que quedan,ya eftasdos,i,y,v, incluyé
4| tabié en el numero de confonantes,por
J| lasvezes qpierden elfonido vocal yeltas

o dezifietelasdinidéen fiete femiuocales, |

¢ glon,flm,nrs,x,y deftasllama liquidas
© G2 a las

i
/




‘ 1
-
-2
E
1
=
-4
U {
.
>
-
e
Vol |
.‘;
b
g - L]
" i
i,
B . T
Fal
G
e i
t
-
o
2 'y |
S |
fa
[
¥l
b
% I
¥z
30l
..\_
.'_:'.
1-..
LN
My
-
\
1
sl
e, (O
0N
w Ml
-
.
8
AN
N
.'1 |
S
o
-2 8
a
e
T
._‘:: s
e
-
h
a
o
“1:
4
T ]
.L'_'\
Tk
*:""
5y .5
Y
-1

—

|
i
1
o
uf
o
t
E
i
£l
kN
W
1
b
i
|

il

o
o

Poncian,

G.to 1.

Aelius -
Don.eds.

da
C‘_Ifﬂ,iRr‘l
Senat Co

ﬂﬁt.ram.

1.Gram.
antiq,

Maxim.,

Vitt.tom.
¥. Gram,
antiq.bib.
dere GGra
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¢ Libroprimerodels

a las quatro,l,m,n,r,y en nueue mudas, §
fon,b,c,d,g,h,K.p,q,t. Y porque noes de
ellencia para nueftro propofira, el dete-
nernosen dezir lasrazones porq afsi las

llama;lo pal’farcmos\cn:ﬁléciozpem quié.
pon quic (idad'quifiere - verlo, lohallara
l:ycc‘]c};aPi}n\:ianﬂ,A]io_Dcn;tro Seruio
M';trm,Maximo.Vimﬁho,y a Teréciano:|
Gramaticosantiguos,fin otrosquelarga | -

mentelo eﬁjriuen,que para.nueftro pro~

pofita.auemos.de tratar rigurofamente.
d: Iaslerrasqpe e[‘fh_n envlo, que fon:las.
veynte y dos,admitiendo la, b,y layories

gy exdﬂyendﬂ_ la K, pues.dcllﬁ no nos. |

valemos portener {upropio valorla, Gy

la;a;juntas,comolo fiéte Elio. Donaro,

C.lgd.e::;-nm,y Maximo-Virorino; yalsi:las.
reduc wemosaefte nnmerocierro, ynoa.
~ mas-difhncman_vm:alé-s;l:is&cinc_o -chnn-m

3

{; onantes las dé:rnas,;pﬂrqimnfueniﬂcé las.
‘yocales quefe les nrriman:d&-maneraqu:-

las deuemos.confideraren (Glos dosgene

TOs,pugsno nos es requifitoforgofo para.

aprendera leerlos nifios. niha hablar los
mudos,el cono cerrquales fon femiuoca-
les,




rveduccionde las letras. §3
les,qualesliquidas, y quales mudas, mas
no por eflofe deuen condenar las divifio
nes en efla forma,fino folaméte aduertic
queparala enfefanga que procuramos,
no esde importancia alguna , pues antes
vamos bufcado el camino masllano, def~
empedrandole detodolo que puede cau
farcofufsiono tropieco.Demanera, que
yaquedamos conacuerdo, de que las les
tras fon rodas,d vocales,o confonantes,y
porotro.nombre lasvocales im ples,ylas.
confonates compueftas,y hallaremos en
las ﬁmp]és,quc conoceremosporf{u exé-
ploeldefefto de las otras,que defpues las
haremosatodas {imples,como alas voca
les,puesfimples ﬁrueu,y,conféniires(que
eslo mifmo que-compueftas )no. Efta pa
labra; Ol2;primera,y tercera perfona del
numero{ingular, preterito-imperfelto
del verbo.oygo,conftade toda la propics
daddelasletras,pu es;gramaticada ca to-
do ri gor.feecharade ver geftavoz{: for-
ma de {olas tres ref] piraciones;y.quado fe
efcriue es contres cara&eres,q cadavno.
esclmifino que ( como diximos a prin-

Cl-~-
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§4 Libroprimerode la

cipio)fe le dio por fefialinmutable,yque’
el nombre de cada caralter,letra, o fenal;
quetodo esVno,es elmifmo quetienen
afsi diftintos como juntos, pues nom-
brados de por {imanifieftan,o,1,3,,y pro=
nunciandolosaprifa dizen,61a;,de mane-
raque con fola la nominacion breuede
lasletras fe halla hechala palabra, aun-
que no {e quiera, quees toda la perfec-
cion quefe puede dara la ingeniofa n-
dentiua de las letras. Y efto procede
de auerles dado por nombres las mifmas
refpiraciones por quien firuen:y como
eftas refpiraciones no fon compueftasen
ninguna'dellas_ﬁnﬂ (imples,hazen corre
¢ta la palabra que de letras fuyas{e for-
ma. Las compueftas lo {fon finfer ne-
ceffario ferlo, pues de la propia mane-
ra {iruen fimples, como acabamos de
dezir de las vocales, y fabiendo el noms
bre fimple de cada vna, y yendolas
nombrando apriefa,fe yran
formando laspalabras

y leyende.
CAPL




reduccion delas letras, 5§
CAPITVI.O X,

‘.Df l,,,; FAZ,0M POrgue los nizios mﬁf an tanto
en dprfﬂjﬂr aleer,yprucuafe [er la canfa
que Jo difi calta s lanominacion delas

icmﬁ con que los fﬁﬁﬂ 172,

LOS nifios les enfenanel conoci-

cimiéto deftas veynte y dosletras,

connombreslas diezy fiete, que
enf{aibiendolos han de tener nec f_fsld d
deoluidarlosal cabo deauer gaftado mu-
cho tiempo en aprender{unominacion,
0 cuydado denovlardellos, porque qua-
dolespidé quelasjunten (queesalo que
{ellama df.h,tt'eﬁr)nm puede hazerlo por
fer falfo el fundamento que llenauan,
pues fi juntala, m,y la;j,nopodran dezir,
mi, como les obligan a que lo dl_;‘l'l
ﬂm::n emet. Y 11::411[.-.1{1& tardartanto los
muchachos enaprendercofa rtantacil,es
porqvntiépo g -:ra{hlf_n{d berlosnobres, y
otroenfabernoaproucchariedellos,yno
lesesmenosdificuliofolovno g lo otro,

Ll por
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§6 Libyoprimerodela
porque corno notienen edad difcurfiua
para expreflar el empachoque fe les ofie
ce,fientéle folamete,y paflan por el apre-
cio del tiempo mal perdido que encllo
galtan,hafta quefaben juntar y deletrear:
perovienenafaberlo pormediodelargo
difcurfo,y no porvirtud delasletras, y af-
{ino auiendofe de enfenaraleerporelva
lor dellas,no auia para que gaftar el tiem-
po enenfenarles{us nombres. Efta pala-
bra,oia,contienetresle tras, porque enfu
pronunciacion conlta tambien defolos
tresdiferentes fonidos,y yendonombra-
dofe el  cada vna fignifica,que es el mil
mo nombre que diuididas ledamos,haze
aquella diccioncorrelta,y cltaperfecion
en efta palabra procede,de Gcomo {6 {im
ples eftaslecras,afsi en la nominacion de-
llas diftintas,comoenel ef¢rivirfe y pro-
nunciarfe acompanadas,bazen y forman
lapalabra que fe pretende, confolo yrlas
nombrando apriefla;mental, 0 fonorofa-
mente,{inquefe entienda por curfo y fi-
gura, finoporfolalavirruddelasletras
con que fe efcrivio , fin contradecirfe Ia
b ¢ letra
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yeduccion de las leivas:

letraefcritaalavoz, a quié firue de fefial,

comodiximosa tras, nilavoz y{enal al
nombre que dinidida y{olale damosaca
da vna:pero enladiccion quefe forma de
letras compueftas y vocales(que fon cafi
todas las 6 g efcriuimos y hablamos)no

{e conforman los fonidos que tienen las

letrasenla pronunciacion, nien {u figu-
ra efcrirascon el que diuididas lesdamos,

‘como lo mueftrael exéplo defta diccion,

Francifco,la qual confta de ocho diferen
tes fonidos, que pronunciados aprifa en

voz.declaran en vna pulabra aquel nom-

bre,y de la mifma manera quefon los{o-
nidosocho,lo fon tambien lasletras con
qle eferiue,y fe coformi tabien en guar-
darlaordeny reprelentacion de fenales
defus refpiracioncs:pcro no fe contorma
nrconcuerdan conelnobhre Gacadavna
les ha dado el vio,como enla diccié, oia,
pues {1 ‘efcrivimos aquellas ocho letras
con el nombre que diuididas tiene ca-
dawvna dellas; 'y las vamos nombrandes
apriefayo mentalmenge,comoaladiccid, !

- Qsynoleeremos Francifca, porguelos:

Nnorm-
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§s Libroprimerodela »

nobresde aquellas ocholetras fon eftos]
efe,cre, a, ene,c, 1,efe,ce,0,yiuntos cfeere
aencceicfeceo, palabra nointeligible,y no
auiendo en clle nombre Francilco,nin-
guna, e, afsi efcrira como en los {oni-
dos de lavoz,vemosque interuiene diez,
con que fe dexa confiderar quan grande
eslaimpropiedad que conleruamos {in
beneficio alguno,procurado con eftopo

ner dificultades donde no lasay, y quitar:
anueftrasletrasy lengua lamayor exces

lencia quetienen,
CAPITVLO XL

Otra difiniciondelaletra,que declaracl
vfodellas.
A caufadeauerdadola tradiccion
- aeftasletras nombres compueftos,

- hafidola demafiada {implicidad §

tenian,q bufcandolesfonorifidad, fiendo + |

mudas,{eladieré cafiygual alas vocales

aquienlasagregaron,y moueriaaeftoel’
imaginar que facilitaua la enfefianga,por
introducirles ndbresmas clacosyfonos

rofos,

]




veduccion de las letyas’ 9
fofos,para que fiendo mas comprehenfi-
blesla memorialos recibiefle mejor, c6

Qieimpolsibilitd la breue enfenaga,porg

defpues de fabidos no fe podrd profeguir

«| porelloselcamino deleer,qes juntarag-
| llosnombres para hazer por efte medio

la razon inteligible g elalma quiere ex-
preflar. Y efto dda entender ocra difini-
cion de la letra quedeclarael vlo della,
traenla fan Ifidoro,Pedro Gregorio To-
lofano,Diomedes,Prifciano, Sergio,Cle
donio Senador Romano, Flaco Alcoi-
no,y Mauro Vitorino, diziendo: Lite-

ra dictaeft quafiligitera, co quod guafi le-

| gentibus iter ad legendum offendit, como

{1 dixeflemosllamafle letra, porque elte
nombre interpretado,parece que fe com
pufo enlatin del verbo lc'ga, queesleer,
yde 7ter, que quiere dezir camino que
mueftraalosletoresaleer.Y esafsi glien
do el nombre de las letras(como auemos
dicho fimple)es el camino paraleer, co-
mo lo moltro el exéplo de la palabra,oia,

S.I/idor,
etym.lib.
1.c4p.3.
P.G.T o=
fﬂfﬂﬂ.ﬁﬂ
tax.arts
mirab [i.
o Tees
Dism.te.
1. Gram,
£ntig,
FPrif. ibi-
dem.
Serg.ibis
aimi,
Cledon,
ibidem,
Yia.Ale.
ibidem.
ﬂ’fﬂ;'ﬂ"‘;

Viit.ibid,

.| perofiedo el nombre compuefto, no pue-
) ﬁﬁ;r Eagninn para leer razo inreligﬂule,
| Hi = comg
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6o “Libro primevo de la :

como lomoftro lapalabra Francifce. ¥i
aquien le pareciere que no esbienq que-
den eftasletrasconnombrestan fimples,
porque{erian muy mudas{us vozes, fele

deue refponder;aduierta,que todus las co.
. {gs fe,hazen_cun-algun fin buenoquenii--

reabeneficio; ynoadafio, y que afsi no
firuiendoninguna dellasporfifola,no ay
acafion en que fea neceflaria fu nomina-
cion fonorofa,puesfolas las vocales pr-r:?

cifamenteladeuen tener.porquedellasy-
{uvoz viamos diuididas, yfon cada vaa:
deporfi fignificativa, comoéllama 4 Pe=

dro,luan.y Francifco,efto,o aquello,yla. |
e,y lav,{uelen hazer 12 mifma {ignifica<. | |

cion de la, o, particularmente quando fe'

han de juntar dos,0 0,6 dos,11; comopla=- ||

ta,v Dr(}gquelét prd-nunciacié}n fevaalol |/

menos fuerte,yla,é,ﬁfue porefta mifma |,

razon de conjuncioncomo la,i. Y afsilo:
trae el Liicenciado don Sebaftian de Co--
-uarrubias tratando defta letra,e,en el Te-
{oro delalengua Caftellana, fibienfe va'
dexando:pero enlos efcritos que no fon:

muy modernos f¢ hallainfinitas vezes, y

/

los
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 peduccionde lasletras 61
loselcrivanoslavianfiempre,demanera
que nofiruen ninguna delas diez y fiete
letraspor fifola, por'noauer en nuefltra
léngua,nienla Latina ocafion algunapa
ranombrarla,y afsino ay conuenencia q
obligue 4 que las vozes dellas fean muy
fonorofas, efpecialmente fi fiendolo tie-
neénlos inconuenientes dichos,yno fien-
dololavtilidadde poderfe apréderaleer
en doze dias y menios, y gozarlos mudos.
de vn bien tamafo, y lanaturalezafecs-
formaen efto,que eslalaprouacio mayor
que puede autorizarlo,pues el mudo que:
enfilareprefenta defeltuofa, recibe por
los ojoslosnombres de lasletras , como
nofotros porlos oydos:de manera g estal
ia perfeccron de fu nominacion ﬁmple,fl
di lugara quefupla vn fentido por otro;
y lanaturaleza quedefatisfecha, y Nno pus
dierafercon los ndbres copueftos,pues
quando fuera pofsible darlosa entender
almudo,porfer partesabreuiadas,yde no
muchds mocionés deboca, quando lle-
galle a juntarlas;no (& le pudieradaraen-
teiderla parte del fonido de que auiade
' ' viar,,




62 Libroprimerodela

vlar, y la que auia de dexar ; y afsi nd'
pronunciard -1azones inteligibles , pe-

ro ajuitandenos mas: a cnncflccenc_:ler

con aquellosa quienno pareciere bien

mudar la nominacionde lasletras, no

obftante todo lo que fe hadicho ( que

ya vendra a fermas tema , que fegus
ra opinion ) no podran dexar de cons
ceder por lo menos, que parala enfes
fianga a Jeer, fea conueniente no darles.
2 las letras los nombres compueftos,

fino losfimples , pues fabidos eftos {g

fabeleer.
CAPITVLO XIJ,

Como [e ha de entender larednccion de Jas
letras de mombres compucefios

a ﬁmplu;

P L
W e Lk

'
(1
ok
£
-
. i
e
i
\.': |
e
=
.
3
ol |
0 -I:‘
s
“m
¥ H
ol
Al
< il
v
|
ity
i
=
)
~ 5t
ot
i |
(&
L] e
=/
N
T
-
¥
Tl
e
od
-
3 \._F
|‘:. 1
I
w Mol
L
Y |
- i
g
.
-
= o
Fi
.l
3

|
N
4
Z!
il
ol
Y

ASE de enfefiaralos nifios por .
el mifmo Abecedario que haﬁa |
aora, y como e hadicho,a las cin

e o

Levalael Aol i

E "'-m‘b"‘"_"‘“‘i iy

= |




reduccionde las letras. €4
co letras vocales, a, e, 1, 0, u, no fe les ha
de mudar nominacion, porque {iempre
han conferuado fu nombre fimple , 4
diezy fiete, b, c, d, fg.h,Im, n,p,q,1sat,
X,7,2, e les ha de quitar lo fuperfluo
que tienen , reduciendolas a vn fonido
fimple que les ha de feruir de nombre,
defuniendolas de aquella vocal, 6 voca-
les con quien confuenan. Y para que
{e entienda con mayor diftincion de co-
mo fe tocd atras, {e ha de confiderar,
que el nombre que oy tiene efta letra,
b, es efcrinible en efla forma, be, por-
que eftd compuefta de [u voz que fiz-
nifica efte caralter, b, y del de Iz, ¢, y
quando huuiere de quedar {imple, ha @
de fer eftando excluydo de la'porencia £,y 1
de fer efcrivible por no pronunciar{e 7odalas
la,e.§Y aquien pareciereindiuifible efta ¢/ 7%
voz,haga la ‘experiencia en el nom- rer des
bre defta letra, be, pronunciandole co- i‘:‘f:;}f
mo fe demueftra en eflosdos carelte- wicrearri
. mado ala
res , luego dé por borrado efte carac-7.. e
ter,ée, pronunciard la e, diftinta. True-#2 4 cs-

y y . tédirg es
que defpues la intencioncion , dandels, .

g
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64 Libro primero del s

dadoporborradala,e,afsi be,paraqyéede
a pronunciarla {e detenga la refpiracion
en la be, fola y pronunciara fuduemente
el nombre fimpledella,y paflando a las
que le tienen mas compuefto, ymas el
crivible,  que fonla, £ by, myn,r,s,%,
Y. z,{erd lo propiocomio haremoslade
moftraci6 en la,f,que es fu nombre eferis
uible,efe,ala qualiele quitard en el foni-
dodel nombre,como en las letras que le
coponen la vocal con quien ¢6luena dos
vezes,y afsiborradole la primera; efe,y de
xandolela poftrera,pronunciarafe,fe;y fi
por el c&itrario,eﬁ de manera quc ambas
ec,lele han quitado, cadavez lafuya,p
bien diftintamente:aoralo quefe hahe-
cha en dos yezes;{e ha de hazer en vna, g

s borrarfelasambas; efe , yaquelfonida q

queda fin pronunciar,e;antesni-defpues,
lerd el nobre deftaletra, f, y delas demas
afsi.Parece que fe puede replicar,q quan-
do fe quitaualavna,orafealadeantes,ora
la de defpues,como lequedaua arrimo en
qconfopar,podiadelpegardefrala otra,
fin que lehiziefle falra confiderable,pero

gue




: reduccion de las letras. é¢
e "
que defunida de ambas, no podrapor
fifola nominarfe finayudadela compa-
fila que tenia,o de alguna delasdemasvo
cales, por muy leue que fea la refpiracié
de quefe huuiere deformar:y que lomif

imo miliraran las demasletras a quié def-
pojaremosdelfonidode las vocales con

quien confuenan:dificultad g masla halla
racleftudio por defeo dehallarla, q por
laoccurrenciadel calo.Pero fatisfaciédo
a efto,diremos que no nos podran negar,
que eftd masen potencia de¢ fer diuidido
1o mucho quelopoco, y que fiendoefto
.afsiaﬂymos muchas palabras muy ]arga-'s
al Aleman, al Ingles, y al Alarabe, cuya
pronunciacion no lapodemosfugeraral
fonidode nueftras letras,pues {1no cono-
cemos entodavnaparte ta grade.fonido
diftinto que pueda fignificar algunalerra

¢ nueltra,que muchoferda que en cofa tan
+| pocacomo la parte menor de vna pala-

I’
‘)

']

br::,que es el fonido devnaletrafe pu&'da

| orgamzar fin fugecion de pronunciar (o
' nido de otra,particularmente pronuncia

ofe concuydadot Peroadelantadomas

l efta
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66 Libro primerodela
efta propoficion, y paramayor facilidad
de loque fe pretende; podrd aduertir el
que fiare tan poco defu abilidad,que efto
tuutere por dificultofo,que quado la pro
nunciacion de la letra no fuere detodo
punto defpegadadel fonido de alguna vo
calen lo final de la pronuaciacion,nolo
tega por efcrupulo cofiderable, comona
{ea antes,y ent&derfe ha porel exéplo del
nébrede laletra, efe, G en cafo § huuiel-
fe de tocar la pronunciacion defta letra
al fonidode la vna de las dos,ee.0 de algu-
na otra vocal,nofeala primera, {ino que
antes lo poco que huutere de {er,{eadi-
ziendo fe,que no,ef,y lo mifmoenlas de-
mas letras.Larazon defto es,que pronun
ciandofe qualquiera deftas diez yliete le-
tras de que vlamos hablando{ola,finoay
cuydado de eftoruarlo, tocaranva poco
a los finales de {us pronunciaciones enel
{fonido de alguna vocal, porque aquella
parte de refpiracton que hafobrado,aca-

badade feruir en la formacid defuletra)
es baftante materia para formar en fu
falida yn{onido, que aunque tenue fea

e —

| P_irt-:




| veduccion de las letyas) €7
/{parecidoal dealgunavocal,y ferdaldela
) qdiere lugarla ifp(}ﬁci 6en que hallare
o1labocaalfalir, porferella la que forma
411as vocales : pero no pronunciandofe fo-
4 a efcufafle aquel dafio, por quanto no
i ale aquella parte de refpiracion (" que
.tacabo de formar fu letra) libre, ociofa
{y con baftante materia para formar a
1 la falida de la boca ningun genero de
1{onido que fimbolice al de las vocales,
1 porque fe coflumio enlaformacion de las
Jotras letras con quien hizo {ilaba , {in
 Hobrarle mas relpiracion que vna exa-
lacion {in atiuidad . Y quien quifiere

1 experimentar todo efto por mas curio=
Midad, podralo hazer eligiendo la for-
'macion de qualquier de las diezy fiete
letras que hablamos, como fuponien-
sdofe quelahazedela, p, que esde las que
“1masdificultad parecera que tienen para
“ypronunciarfe imple, {in queelfinal de-
“#xe de confonar algo con alguna vocal,
‘I porque en todas las qdefpuesdela fjc:rma-.
3 cion fimple fobrare refpiracion fuerte
1 alfalirdelaboca,tedran peligro de hazulcr

- Tehe e 12 0




€3  Libroprimerodela

o que duemosdicho,yla,p,es'delas que

tienen efta propiedad, y alsi reparando

quandofe acabo de pronunciarenq dif-

poficion eftaua laboca,fe hallara, quefi

eftaua bien abierta comoquando fe pro-

nunciala,a,que confonara larefpiracion
dela,p,enfu final conlaasy (i efta enlade
qualquierotra vocal confonara ¢6 aque-
Ha.Y parafaber{res afsi que el remanéte

delarefpiracid haze el efettodicho pro-

nunciandofe fola vnaletra, y quenole | |

haze en compafiade otras,moftraralo la.|
experiencia poniendo lapalmade lama- |
no delante delaboca,y pronunciando la

E
I'.

p, procurando defunirla de la, e, con que

confuena,yen tanto que-alcangarf aquel {
Jefpiriru rcfpirariuo adarenla palmﬂ , led

yrd apartadola mano pocoapoco, hafta.| |

que fea ffaﬁinfenﬁb[e,queaquella ferala ) |

medidahaftadondealeanca la refpiraciéi |
‘que fobro defpues de formada laletra, p;§ |

confonando conla,e;aunque feapoco-lo ¢ |

que confonare, y eftandofe en el milmo {

lugarka mano,gronﬁ ciara vna {ilabaque*

ol

‘comiége por eftaletrapropiacomo pes, ¢

1

y.€ .‘Chﬂ.*.: y



veddecion delas letras. €9y
y-¢charfeha de ver que no llega larefpi-
racion a pulfar enla palmadelamano co
mo antes, yafsife podra yr acercando
azialabocahaftaquelafienta, queferd
yamuy cercadella,y c6 nomayor vigor
que de fola exalacion:aduirtiendofe,que
almifmo tono en gpronunciola,p,hade
pronunciar la filaba,porque {i fuere dife-
rente en lovno que enlo otro, nopodra
regularfe,porfermayor 6 menorla can-
tidad de la refpiracion, yexpelida con
mas O menos fuerga : de manera que efta
experiencia enfena, que formandofe efta
letrafola,le fobrarefpiracion fuerte para
formarvn avocal(aique {in querer)poco
Honorofa:y formandofe con otras e efcu
fa,porque nolale luego la refpiracion haf
ta auer formado la fslaba g comengo por
datal letra, y quando viene afalir esvna
sexalacion 6 baho tan lento, que no lleua
fuerca para caufar fonorofidad, aunque
-eftela boca en qualquier figura. Noes
~menorexéploel quele deue conliderar,
de qualquier filaba que tiene {u final en
letra que confuene mucho, como, pal,
quc
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50 Libro primerodela |
quelal,es masdificuleofa de pronunciar
defuniendoladela,e,pofirera, perovni-
da conotrasaunquefeaellala vitima de
lafilaba,no confuena con ninguna, por-
ue le confumio todalarefpiracionenla
%:JI*II] acionde lastresletras,p,a,l,yniala
p-nialalles quedo remanente ativo pa
ra confonar mucho ni poco con alguna
vocal , y fi fola quifieramos pronun-
ciar alguna dellas , tocaramos algo en
la, e, {1 bien no es baftante impedi-
mento para que el fonido de vnaletra
dexe de pegarfe configuientemente al
de otra, antes aquella refpiracion que
{obrando de vna letra hiziere dano, es
materia para la formacion de otra.Las
vocales no tienen efte defefto , por-
que la refpiracion que les {obra no
es de diferente efpecie defonido, {ino
vno mifmo, yvn modo de reburmbar
futil, que confuena con {u mifmo {oni-
do para hazerle largo, quando esnecef-
fario quelofea, y comoes folo duplicar
aquella refpiracion fonorofa con vna ve-
locidadtan gride, echale de verque no

R e T L ay




reduccion de las letras. a1
ay parte delfonido,que no featodoel q
irue de nombre alaletra.Co alguna pro
lixidad parecera que fe ha tratado efla
materia,puede lo difculparelnoferm uy
comun, antes estenida portan extraor-
dinaria y{util, como lo encarece Pedro P.de Is
dela Primaudie AutorFrances,diziendo ?;’;ﬁj;
enfu Academia Francefa, la palabra de,,mia Fri.
que nofotros prometemos tratar poco, ,,,?iﬁ;r;
es el lugar que tiene, mas verdaderamen,,
te esmuy grande entre losfecretos de na,,
turaleza,y bien aparejadaa queenfucon,,
templacion nos arrebatemos en admi-,,
racionde los efetos de fuautor. Los fi-,,
lofofos diligentes en inueltigar la ra-,
zon de todaslas cofas , handicho que,,
la palabra fe haze de vn ayre herido,,
que mueue vn fonido articulado - pe-,,
ro en que modo fe forma la palabra, ,,
e€s razon muy difecultofa de poderla,,
comprehender el fentido humano . AL
{1 que efte autor nos podrad difculpar,
pucs todo lo que fe ha dicho es en ra-
zon de la formacion de la palabra,

procurandonosdar a entenderlo mejor

e
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64 Libro primerode la

que fe ha podido. Y aunque para muchos
ingenios,con menos prolixidad fe com-
plia,tambien para muchos esmenefter ef

to y mas,y alfinlo feguro es elcriuirpa-

raque el ignorante lo entienda, pues (e

{igue quelo entendera el fabio,y de locé
trario no fe puedeelperar lo mifmo. Y
porque no queden de oy mas lasletras
dependiétes(comoal principiofe dix 0)
defolala tradicion que puede variarles
losnombres, las reduciremosa demoftra
ciones,de donde fe tomo fundamero pa-
raque puedan hablar losmudos. Y enla
difcrepcion de cadalerrafe dl!‘ﬁ.aﬁ-}l mif-
molarazé que pudo mouera elegirmas
lafigurade los caralteres que viamos,q
Ja de otros : campliendo con eftolo que
~ atrasquedo ofrecido,y tambien las

fignificacionesque en lalengua

" Latina ycuentadella tie-

F ne cadaletra,

(199




‘reduccionde las letras. | 3

NOMINACION DE L AS
letrasfimples por demojiraciones de la boca,
yrazonporgueles dicron aguella forma s
Mecaraileres mas queotra ylas abreviatu-
rasymnumeros de cuentaque fignifica
yualecadaletraenla lengua

Latina yCaflellana.

CAPITVLO XIIL
de la A.

STIA letra,A,primera de nueftro

abecedario,es lo mifmo qla Aleph

Hebrea,y Alpha Griega,el Caldeo
'ySamaritano lallaman Aleph,o Alephe,
Arabes y Turcos, Aliph, los Egypcios
Aromos,losIndios Alephu,losArmenios
Aip,los Fenices Alioz, los Afirios Aluz,
los Efclanones As, y al fintodoscomien-
can por efta refpiracionfonorofa A, y o
cuerdan alsimifmoendarle el primerly
garen ordenafusalfabetos, corno nofo-
tros en nucftroabecedario, pero en las
demas letrasno guarda vno melmo cofe

K Cutl-
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~4 Libroprimerodels
cutivo de vnasen posde otras niesde efsé
cia el guardarle.El Hebreo acaba fualfa-
beto enla, T,que llama Tau, y el Griego
el fuyo enla,O,quellama Omega,q quie
re dezir,O, larga,porque vfa de otra bre-
ue, . ni tampoco concuerdan todos en el
numero, folo conferman en comencar
poreftaletra,puefto que el nombre della
no es {imple en ningunade aquellas len-
guas, como, lo esenla nueftra,pero en
todas cae la copoficionfobre eftavoz,A,
que es elverdadero elemento.Larazd de
gozar eftadelaprimaciade las letras, es,
por caufa de fer ellalamastacil de pronhi
ciar,y fer la primera voz que vfa el hobre
ennaciendo,yprimera que firuio alnom
bre delhombre primero.Eftaletrafe pro
nuncia eftando lalengua,labiosy dientes
quedos,dexando falirlibrelarelpiracion
{onorofa,{in gaingunamocionlaayude.
Y {i como atras quedadicho, nofueron
hechasa cafo lastormasdelasletras,{ino
que quifieron que guardaflen orden, pa-
rece que fue procurar femejaflenalgata
to d las figuras G la boca,labios,dientes, y:
AR




reduccionde Las letvas: 7¢
lenguahazen quando fe promdicia la voz
quereprefentaaquellaletra. Yafsila,A,
como requiere para {u pronunciacion, q
eftelabocaabierta,yesla que mas refpi-
racionarroja,la dieronefta figura de tr6-
Eera < ,hignificando la parte abiertaa la
oca,yla extremidad de las dos lineas §
hazenpuntoala gargantade donde fale
aquel efpiritufonorofo, ylalinea peque-
na que atraviefa el concauo, parece que
demuefira como firue de impedimento
paraquenofe cierre,demofirando que
afsihadeferenlaboca queno ha de ce-
rrarfe.Y aunque es lamayor perfeccion
defta demoftracié en algunasletras q efte
tedidas como efta,firuen derechas todas,
por guardar proporcié alas demas.Y ¢6
efta opinion parece que fe coforma lulio
Cefar Scaligero,enellibro q elcrivio de
caufislinguee lating,queriédo gla etymo
IOgia delasletrasnofeade iter/ egendum,
como dizé los Gramaticos antiguos,y S.
Hidoro con ellos,finode lineatura,querié
do aflentar g eftasletras no fon fino vnas
lineaturas, y qafsidelalineafe deribo /-
_ Kz ter.s,

Tal.Cgf.
1.‘.IT|'.-52.I5' J"I.I
F#F.q-h
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-6 Libroprimerodela
tera,y [1hablara defolaslas latinas.enpat-
ticular,parece § teniamas fundameéro:pe-
ro {ifehadeentederengeneral de lasle-
tras,enteder{e ha implicitaméte de lasor
ginarias,ymadres de las demasqfolasHe:
breas,y ningunas puedé menos apropiar:
lasa lineas,q atiq linea esla circular,la ob-
tufa,curua, y otras; enticdefe folamente:
quadofe dize lineas lasrectas,y apenasay
algunaretta enlas letras Hebreas,{1yano.
wicr.in- lodize porel primer caratterqtuuleron,,
»ﬂ{’:ﬁmf gdeuio deferdiferéte,como fe infiere de
' aquellaspalabras de San Geronimoenq.
dize:Es cofa cierta;q Eldras efcriva,yDo
tordelaley,defpuesdela caprividad, y
reedificacion del templo ‘baxo el domi--
niode Zorobabel hallo otras letras que

{on las que aora ylamos fiendo afs1q hal
TomIe.pg aquel tiempo los caraéteresdelos He-

Gra.ant. | A
Fric.4l. breos, y de los Samaritanos fueronvnes:
.Fﬂ'% PI.?""
za de la - =x : : s 1
ligua Ita efcriué Mario Valerio,Probo,Manionio,
Jidﬂﬂ:

ticosantiguos,y Francifco Alluno Ferra

res en lariqueza de la lengua ltalianado-.

bre:

mifmos.Efta A. con vnpunto conforme

Pedro Diacono,Papia,Glofario, Grama-

T

{
|
i
|



| reducciondelas letras. 77
bre el Bocacimﬁﬂniﬁca enlalatina y-cué
tadella. edugn rm eAulus,ager, agrum;
annus,abfolutio,abfoluo, affoler, aivnt,aio,
aliguando ,adbitvium , aptum, adolefeenti,
anuo,alins,ante,aut,ad, y tabien c6 efta li-
neafobreella § .aud,ager,aliguando,alia,
annis,alii,annoecA.4. Aawﬂﬂn A mf'-ef
ti,e Augufia,apud, aphffﬁ fu.r;! aurum,arge-
tum,A.A.C.ante, audilem, cavfam, A. i
eAd .afn_r,a{qmm,mro,d uguflo.En nume-
ro de cuenta.vale: quinientos, 00.y con
vnalineafobrela 3 .valecincomilgooo,

CAPITV.L . O~XI1I,
| dela, B.
‘Staletra,B, es la primerade de las que
E€1 violes ]md ado nombres compuef
tos a que llaman confonantes,el ver
dadero; y conquefirue esel {onido que
haze,y.caula vnareflpiracion{onorofa, g
eltando loslabiospegados e entreabren
para que falga,yexplica fuvozfuera dela
boca,y con no menos propiedad queala
Aledieron eftafigura B.pues retratalos
]ab:ospegauos aquellosdos medios circu
los que fejuntan {utiles en medio de la
linea.




-8 Likyoprimerodsla
linea perpendicular,efta letra convn pi-
to,{ignifica, Balbus , bonus , bona, beatus.
Brutus,Balnea,ycon vna linea{obre ella,
b » Balbus,Balbins,bene,bonabone,y cd
otra por el medio B. buftum, B.B.bonori,
en numero de cuentalatina,vale trecien
tos,300.y conlalinea § ,tresmil.3000.

CAPITVLO XV,

dela C.

Staletra C,firue de dos vozes dife-
rentes como la G.que con la, a,0,u,

tiene vn {onido gutural, diferen-

tede conla,e,y la,i,que dize ce, c1, como.
calor,color,cuchillo. Formafe fu voz r6-
piendo lare(piracion en el paladaralro,la
boca medianamente abierta, y noexpe-
liendo la refpiracion,fino dexandolafalir
vola tariamete,lalengua retirada paradé
tro que derecogida fe coruavnpoco, y
con lo coruado roca en el paladar muy a
dentro,y con tanta fuauidad que parece
infenfible comoen el final deftadiccion
ICIDIC COInO T CLTas e




reduccion de las letras. “19
hine,{e di bien a entender el fonido que
hazeconla, e, yla,i, esentodo diferente,
porque {e forma hiriendo la leguaen los
dictes inferiores,yarrojido fuera dela bo
ca c6alguna violenciala refpiracion vn
ceceo fuauey furil.YparE’] deltos dos foni
dos que lanominacio defta letra tiene, es
el primero mucho mas general que el fe-
gundo:aflsi porque de las cinco vozes enq
todas las letras varian por el arrimo delas
vocales tiene tres,y el otro dos, como fe
ha dicho:yla lengaa Griega no vlardefta
letrapara elfegundo (inoparael de. K. q
escl primero.Y q algunos Gramaticos
antiguos quifieron efcufarla (ktliz_ien-
do que lac,ylau, hazen el mifino efero,
de que fe colige que hablan del fonido

Q.Teren
tits Scin
 de or-

: " ri
que hazen con las tres a,0, u,y que afst rrigrapp.

tienen todos por parte mas principal y
ordinaria ka del fonido primero , §ladel
fegundo : fera fuerga que auiendo de te-
ner efte caraer alguna fumilitud en fu
figura,comolos demas, feacon la J cau-
falu pronunciacion mayor generalidad,
Q es la Pi‘im erha_."f_ ;fsi po rq para pronun-

ol S

ko, r. Gra
73t ANk

clar-
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80 Libro primerodela
ciarleeftala bocamedio abierta, y larels
piracionnofale derecha, {inorompiedo
como queda dicho;en clpaladar,{emeja
alaparte fuperior del medio circulo def-
taletra,C,en cuya concauidad ;quees f1-
guradela boca.fe reparre.aquﬁlla-re'fpira;
cionfonando dentro della.Efta C.confu
punto {ignifica Cainscentvm,cum,c0n,c0 -
fra,condemno, condcmnatio, cornibus, comi-
tial fm..f;yfﬂ.r,m [ a,cOmmUune.,ciuitas,ciuis,
oubitus,capit, contrarivs., crementam,con-
uilluscontrarinm,credimus,conferipti,con
sentumsconflituta,clarifsimns ., clarifsimo,
oo fultum,Caia,C? cuius,CA cornibus,C.C,
confilium,ccepit<vel cefit, el canfa cognita,
wel calumnizecanfavel canfaconucntavel
(aius,Caiisvel circum, C.C.C. cenfa ciuiik
capitavel Ca,C oloni,clarifsimi.En nume
ro de cuenta Latinavale ciento.100.yco
lalinea ¢ .cien mil, 100000.y en
la cuenta Caftellana
~ clento,100.

CAPI-
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CAPITVLO.XVL
sobv A iovohdeda Dy b

nidoque hazelarelpiracion eftan-

do lapunta delalégnapegada alas
dientes fuperiores, yquela refpiracion
hiera enla mifma parte dondeella efta, y
finviolentara aquel efpiritua que falga
delaboca,(ino que encella [equiebre,por
que [1es expelido con violencia,pronun-
ciard laje,tambien,y {eran dos fonidos, y
afsiparecequela lengua fe pegatantoén
laencia y dientes fuperiores para cerrar
laboca,impidiendo qno {algala refpira-
<16,q haze ciertaelpecie de eco entodala
cabecaeftavoz.la figura defta letra cs la
que lalengaahaze arqueandofe dentro
delabocadelamanera gel mifmo circu
lodellalo efta D.y fin igura que demuel
tre por dondeaya de falir la refpiracion,
{ino queantes queda cerrada,la fiznifica-
cion deftalerra covn punto,Dies Diuus,

- diaa, Decins,dies,deaotus,doiis,dono, Deus,
rl'fff,

E StaletraD.tiene por nombre el fo-
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82 v Libvoprimerode la

diis.dat,wel dato,dolinm,dedicanit, dedit, do
nanit.dicit,dabiddominus,damndtum,des,
de.do.dolo,dolum, diutins,denoti,donavi, do-
Fem,domus,drur[us:y deftamanera D? dr-

- &it . ducitidonat,damni;damnatus, dvo, dies,

D, D dedicarmnt sl dedicanerdnt, dedicar

tus,dedicatiodedicanit, wel dotis datio, Vel

ditio ducisvel diis dantibus, wel donditibus,
wel ducum dux vel datum, vel damnum de-

dit, vel dicauit vel dontdatin yvz lduc duc,
el deindegvel decreto datovel dedit Deus,

wel Deo dicanit,vel Deodomestico,vel dona
uit, vel de donis | dixerunt ,vel dederunt:y
defta manera Dy § dedicamus , wel de-
dicancrant , y defta D?D? dandum ,vel
dandas. D. D. D, donodederunt, vel de-
deve datus decreto decuriomum yvel dono de-

curionum dedit wel dono dedit dicauit , vel

dono decario dedit.D.D.D. D. dignit Dro
donum dicanit,vel decreto decuriones dede-
runt.Y enel numero de cuenta Latinava
le quinientos,y con lalinea {obre ella p
quinientosmil. jooooa.y en laCal-
tellana vale quinien-
rtosr §00.

CAPL
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CAPIT. XVII. DELA E.

StaletraE,esla fegundade las voca
les,tiene pornombre el fonido de

vna refpiracion que fale libre {in

que lalenguahaga mocion para formar-
la, esvn mododequexido que le arroja
el pecho comoparadelcanfar . Tiene {u
fonido enla'garganta, yloslabiosyboca
fe retiranadentro,tanto que fimuy fono
rofafe quiere pronﬁciar,obliga darrugar
losladosde laboca,como dando aenten
der g retirandofe ella,hard menorel con
cauo, yno {e perdera dentro del el fono-
rofo fonido de aquellarefpiracion. La fi-
gura deftaletralo mueftra, que nofalela
linea pequefia de en medio, que fignifica
larefpiracional ygual de las que latiene
enmedio, que reprefenta loslabios. Efta.
E.con{upunto fignifica £dit , edas, eden-
dum,ede etiam,effex eay conlalinea enci
ma E Eff,ydelta manera £%ius,E.E.cffe
ex,editfo.y conlalinea & & ¢ffe.Y ennu-
mero de cuenta Latinavale ducientos y
cinquentay con lalineafobreella § du-
cientosy cinquentamil 2 ;0000. -

L2 CA-
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84 Libro primero deda

dﬁla,F* )11y 1 i .'.

STA letraF.tiene pornombré vna:
E_reﬁ:ﬁirucimn que fuenatueradelabo
ca, y le formalf{akendo apremiada,

y f—‘ﬂanda lo$ dientes fuperiores {obre el
Iabio inff':rfor,-y lafiguradeld boca es, ef=
tar ¢l labio.dée arriba algo falido,yfobre el
deabaxolosdientes, quevienealer yna
demoftracion que va perdiendo de asris
baabaxe,tanto quepor cargatlos diétes,
{obreellade dicho, 'nefedemueliraen
eltaletraF.(inofolo el dearriba;: efta con,
vn ptoto (ignificasFuluins Februavius, fia
Zf;ﬂi!,_ﬁ"ﬂff} frdes fati fievifacisudums, fducie,,
fraude.fraudationis, famasforma sfortnna,,
forum.faFum, finibus:forie, familia, famu~
ba faitum,F2 fuiry alganasyezesfor, FoF..
fefelerunt, vck fabricaneramt, vel fecerunt,,
vel fabrefallum,vel fandanerunt el flan--
do ferundo,F¢F 3 fidem fecits wel filin's famin
lias,vel fratvisfilias,FJE IF .-ﬁ*rmtﬂﬂmﬁ fa.
me,vel fortior foridua fatosvelFian z'_z?im-ﬁf |
- £y,




reduccion delas letvas. 8¢
fecit. Y en'numero de cuenta Lating vale
quarenta: 40.ycon la linea ¥ quarenta
mil, ge000.

CAPITVLO XIX
de Ia G.

' Staletra G.tiene dos fonidos diferée
E:res}en compaiiadels, a,0,u,es gro-
ferogutural,con la,e i es mas fuave,
aunque algunostienen por masfuaue el
atra:pero ld igurd deél caraéter ha de fe-
mejar alfonido mas general,que esel pri
mero,y aquel es{unobre, y alstdiremos
que elta letra es gorural fuenaenla garga
ta,y-encoruandofe lalengua hiere en el
paladar alrocon lamitad della;y Jarefpira
cton daenel milmo lugasvn poco masa
dentro que la Cy correfpendeal eco en
los oydos,la quixada baxafe alcavn poco
con que [e diferencia efta figura de laC. R g
pareciendole tanto en lo demas;que dize ;;&,”F
Vitorino que fon eftas dosletras m vy pa
re--
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85 Libyo primerodela
recidasenel{onido, 'yfiendoloen efto,
neceflariamentelo han de ferenélmodo
de figura que hazelaboca parala prona-
ciacio defus nombres. Y afsienlaforma
del caratter lo fontanto, quefolamente
{e diferencian enaquella parre que muef
tra lo poco que la quixada fe al¢a. Elfoni-
do fegundo es mucho mas {uaue que el
primero:y tambieu para pronunciarle {e
encorualalégua mascercade lapunta, g
para el otro,y conlo coruado hiere al pa-
lddarpegandofe mas, ymasa fuera, que
paraelotro, y fin que enlos oydosrefue-
ne¢, antes procura {alir la refpiracion fue-
ra comofale. Y efta letra con fupunto
G. ﬁgniﬁ ca G audinm,genus,genio, genins,
Gellins , gravis gla, Gains, gratia, G?
gens,genus.G.G. geferunt. Ennumero de
cuenta latina vale quatrocientos 400. "
~ yconlalinea G quatrocientos
' mil.40000.
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redvccion de las letras. 89

CHRPI TV LIO XX,
dela H.

A- Efta letra H.llaman todos los Lati

nos efpiracion,letraque por fi no

tiene ningun valor para feruir y
acompafar a las otras. Y ha {e de adyer
tir,que aunque a todas lasletras confona
teslasauemos ydo llamando refpiracio-
nes,y dexadolas enla fencillez y fimplici
dad derefpiracion,ay diferenciade aque
llasa efta en fer fonorofa dno ferlo, que
aquellas no fon fonorofas, porque alique
fe quiera darlesfonido mayor,no fe pue-
de,porque en laformacion dellas no fale
el efpiritu relpiratiuo libre como en las
vocales,porquelesquita & impide lafono
rofidad lalengua,labios 6 dientes donde
{e rompe,y eﬂa,aunque libre de impedi-
mentos,no es ﬁ)nornfa,quc (1 quifieffe-
mos que lo fuefle enla figura que la bo-
ca eftd quando aquella refpiracion fa-
le, pronunciaria, A, pero como fe limi-
taque no {uene, refuclucfeenfolo vna

clpe-
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23 Libro primevo dela
efpeciede refpiraciontan {in fonido que
no tengamasque vn aliento fuérre, y c[-
te cs el nombre defte earalter, y lafigura
del es contodo eftremo apropiada, por-
que tendida enefta forma quees'la fuya,
v demueftra que fediferenciadela <,
ennoferfonorofa comono lo puedefer
la cofa que‘enambas extremidades ‘eftd
ygualmenre abierta,que como la vnatie
ne figura de trompeta para que ljuenr: , Ia
otra para que no fuene efta abierta por
ambaspartes , ytiene lalinea que atra-
viefla el concauo para el mifmo efetto,
de que nofecierre laboca en lalvna que
enlaotra.Y conelpuntolafignificanlos
I atinos Honefias, honeflus, beres, berede,
bereditariohorove,homobic,hoc,bunc,buic
hec, T ham,homﬁm,bcﬁms,kﬂ Jhonor | bo-
via,hoc, H2 habet huins, 1ibecs i Yi - biere-

des Vale en cuenta Latina duciéros,zoot

y conlalinea, g ducientos
mil.20000.
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-5} 011G APKEWL QO XXE 1-r1.
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| les,tiene voz fon!dlmfa,ﬁmple y fig-
nificatiua como las demas vocales,
‘eslunodibre elque forma yna relpitacio
«quefale derecha porfobrela lengua ade-
lante;y ellafeleuanta y tiende hafta ygua
larconlosdientes,y enelloshiere la fef-
piracion tremolando,y fale eltando ellos
ylabocamedio eerrades:y demueflralo
fal fmira defltecaraltet que es vnali-
‘nea = fecta, porqueaquel efpiritu fale
derecho pegado alamifmalen guiy-tan
{utily.conficénidoque #pends Jedan lus
ghrlosdientes pavd quefalgasy afsirepre
fenta aquelenerposandelgado.Eftalerra
cotrvnpunte’ L. lignificaenlalengua La-
teha, Lulids lulii,loui, iafla; 1nvis.inferis,
umifering, dussiufdicendd, tudex ; indicum s
mmier ipfrastultas, indicivmyininfiis ing itk
terdumanfrasinterefls] tintra.l A Libisieoli)
smififs i J pindicanit g duicin, J 111
29 i M trism,
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50 Libroprimérvodels

trinm.[.1.1.1 guatnor. Y en numero de
cuenta ldtind vile liviio,y con talinea fo-
bre ella 7 milzoce.yen Caftellana vna,

CARPEN L O XXIL ™
| slodelakoy anainasl, |
Y Staletra Lutiene pornombre Jaref’
- siracion que fe forma hirtendo la
~léguaenelpaladar alto enlamitad
del ¢6 la parte baxadelaléguatercio pol”
trero dellarde manera quede arquea para.
dentro,pero la refpiracion no {ube toda
a herit en el paladar,fino pro curado falir
derecha perocomo topa con- la tengua.
que eftdarqueada pataarriba,fale por en-
trambos lados (A lﬁﬁgﬂrﬁ defte caratter
fele pueden aplicai:.-d:0'5‘ra'ztinﬁs'-=pta{'a-lg
forma quetiene; lavna: demoftrando:la
accion de lalengua que fe'levanta defde
mitaddella f,y que por el modo que via
mos de cfcrivir dela mano yzquierdaa la
derecha,contrarioa los Hebreos, y Aras
bigosla boluieflen enla forma que efta
L. Lafegundaaplicacion  fe pucde dar:

€s,




redneciondelasletras. o1
es;que {ibien lalenguafe levantaa pegar
{eal paladar, la refpiracion baxa quiere
falir,pues fule pegada ales dizntesis fario
res,que es lo que puede dara'entender la
lalinearelta,yla perpendicularlalengua
qeftaleuatada. Efta letra convn punto L.
%g-niﬁca Luciusbucia,Lelins, Lelialiber
tasJocus lex,ludus,] epebatiniLivibus,liber
tatisleForlocinloco, L L. Lelins legibus,ln
ciuslibertus,liberta, luciilandabilis , loco,
L.L.A Inciiliberiilocy s el lacerat Larcer
i J&rgiﬁ.ﬁn numero de cuctalatina vale
cinquentago.y con lalinea [’ cinquenta
mil goooo.y la Calftellana cinquenta §o.

CAPITVLO XXIIL
l dela M.
StaletraM.eslaq tiene mas muda
E refpiracion entodo el abecedario,
porno tener masfonido del §rebs-
ba enelcocauo dela boca eftado.ella ce-
r[‘uda,ypcgadasloslabios,cnmudizeluﬁo |
L‘ipﬁa,rraye',do a MarcianoCapella, y Vit
torinoAfro;gfeforma pegando loslabios /. Lips
vacierto mugidodérro deda boca,yexala

M2 por




9% «Libro primerédela
por las nanizes;yalsieloombre deftaletras
es.ellonidomal formado: defta r'rr[rpim':-'-‘i
ciomLafiguiadefte caraltevestap roprial
da ala accron que hazela refpiracton de:
{ubiralacabeca, y baxappor. las narizes: !
y dunque comtanta breuedad fe pronan-
ciayes ciertoque {é duplica dos vezes,co-!
mo {e-echa devenenla N. que tabiefube:
y.baxacomo ella,y esla mitad mas corta:
{u pronunciacion, porque no fe. duplicaj;
tambien fele pudo dareftafigura, confi--
derado(comoacabamosdedezir){upro:
nunciacion tanlarga,fi agnificadala refpi=s
racionavna linea wmi,y porfumuchalé:
gitud rpcogidu afs1 M.para que acompa--
nealaformay ygualde las demas letras.
Efta convn punto M:fignificac M arcus,
miles,monumentit; MEntivsimlicy imosinsg,.
NEO;IEHMIROVHE S INUTICE PSS IMATHUS T MAL0= -
remmaximussmemorie,menfibus;mala,ma--
le,manu,mancipio,manymifvs,menfe,milia:
M arci , mairimoninm. . maximo. e M2
mihisminutius, Mo.modo, ' ,malitiz,c W ¢
M .militesmemoriaymonumenti; M. <M.
mulicr s mala, manas ;. mancipios milites, |
m--

=il




veduceion de lasletvas. 47
marifiratus.Y enpamero decu enta Las
timavale Mimikiy conlalineh ¢ il vie::
zesmil,y enla cuenta Caftellana M. mil:

CAPITVLO XXIHI:
de.la N..

V' Staletra N. tiene por fombre vna
voz muda, AuNqueHo tanto como*
laM..y fe forma hiriendo 1a len-

guaen el paladarbueltala puntapara dé-

tro,rebombando tambien 2 boca,atique

no cerrada, . y.{aliends por'lasnaizesla

refpiracion,ni masabierta dequantoefté
dientes y labios deﬁjegados, la qualnoes.
tanlarga como la dela Mini doble coma”

ella.fino fencilla;yafsile compereafu ca
ralterlaforma quetien equeeska mirad”
¢laM. porambas vazones-de fubirala
cabegajy baxaripor las ndrizes; y ferlavef
ptracion menos larga —, yafsiconme-
nos debleces recogidayy aunta vieima i~
neaquebuelue arriba yiparece:tiene de-:
mas,{elepuede aplichrala engnaique fe
levanta padady formaeion: defta lefra b
| 1 hiere.




94 ~Libyo primerodela
hiere(como efta dicho)eé la puntaenel:
paladar, Eftaletra d6 vn pitofighificaN. s
rx_gnm;‘,nﬁ,ﬁ%na::,#ux,ng/im,.mpos , 7o f=:
ma, N cro,momen,nibil, numerat, nos, noms
nis,numasnonis, i noffri,noffre, "N woffri
nunc, X non,pumernmphmerator , numif-
ma,nobilis,nepos,nephafius, N 2nofcitur, na
tusniftmoster; NN nomcnim.En el nume
ro de cuentalatina vale N. nouenta9o. y
con la linea nouentamil gooo. &

C/APITVLO XXV.
| dela O.

Staletra O.quartade las vocales,tie:
E ne pornébre el fonido § hazela ref
piraci6libre finmocioninguna de:
lalengua,antes ferecoge para que noto-,
peenella aquel efpiritu, laboca hazela:
propiafigurade O.qlos labiosla forman
{acandolos vn poco fuera, que caufa alas:
mexillas meterfe a dentro.La forma que
le dieron aefte caralter,fue,como queda
dicho,la figuraredonda quela bocahaze.
- en

|
.P_.r
-
il
A
£
e
LE
-
f
>

W

>
o
”'_-.
|
{ =

i

il
> I.:

N .‘_'
L.

AT
::
&y |:
i,
3
o\
adn

3 L-I.
R
ol ¢

e

L \-I

By

W |
Lt '.'.
i
._.I.'

h %
N
.I'|,_| i
-

L}

e
i e
- » .
¥

b L
s
=i

MU

-

ol

W

Sl
Pa]

5

i

]
5
A
.
o

3 |

s
e
y
s

i

_\ |

iy

o Il

I._} il

1-5

s Lp

} ': f

3
3 ._:_'\..




reducciondelas leiras: “og
«enfuprohunciacion. Significa eftalerra
~convnpunto Q.olius,0ptimo,oportet ppor
tebit,ordo,opinio,omnes, offendit, opera, ob,
rt_:tﬁe,arrr,ﬂm}w,opam:,apa,aprimm, oportust,
omnt29;, omnis , Q2 oftendit,0.0. ornamen-
tisomnibusvel oportebat,vél opertuit , vel
omnizovel omnes. Enlacuéra latina vale
enze;11.yconlalinea, § onze mil .z Q0;

CAPITVLO XXPL 4
de TP, 04 Tgot o

{ ', nido que haze vna refpiracié muy
~iiparecidaia lade la B, difiriendo Ia
vnadela otraen queaquella, conto.que-
dadichoenfulugar.fe encteabrenlos 12+
bios para dexar{ulir coh {uavidadla refp1
racion, y en‘efta eftiretenida enlabo-
€a, y alsiifale defpuesicon violencia,
pareciendo que.ella:abredos labios por
ﬁerga,quc por eﬁarpegados nola dexa-
rian falir voluntariamente,y porq ex PT{E

@ elta

E Sta IEI‘I-'a P.l‘iﬂne por i‘]dmb:re e] fo:
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H
i

reftd refpiradiopmhas pegadaada parteba

sadelabocadala alta,le dieronporfor-
madeilas'tres partesde la: Bieftasdos,I.
guardadola orden §todaslasg {e-parece
algoenel {onido,feparezcan rabien algo
'en1a'figura de losicaratteres .;Eﬁnﬂgtr’a
€6 ynpunto fignida Pl Publius .;.Paéri;m.n,
pedes,pafusspaterspapailispopilo, pupillus
Pontifex,plus,pio, per, pofjefsore,provintic,
pofsitus, plunic, prefectns, profectus., Plfbg,
precipitoplupimaipy pysposdr ons.Prim
cipis populum, pofutspacupie, publice,pridic
public, Pim,}rmprﬁm,_ actis, P? pg/f, pax
P.P.perpetua, propofita, pater patvis el

pater patratus el poﬁdar)}:rx‘ﬁﬂf?i‘ﬁi_ P

ge popﬂlﬂiwf_ prafecius ﬁrﬁfﬂfiﬂ;ﬂd!fi ::Pi:

Ptﬁﬁﬁﬁ;imﬂz ﬁrﬂpi o veh Pi‘f}ﬂﬁ.ﬁ j:-my{mm,

PP Poprimiss paterpatric yvel pastripas

tric provonfuk: R aPaPuiLaprimus -;phz.ﬂ:

E'Patrﬁs?wbﬁa‘-mk.ﬁn npr;-}ero-de cuenta

-« Jatina vale quatrocientos,y conla
- lineafobreella p quatro’:

' 11‘; TOC] DU P K3 #YAE )

e el S ,- t FielT
i :] \ J“..:': ATRELOS ,n_:.l..--l- hibl L
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reduccion de las letras. 99

| GAPITVLO XXVIL
. delaQ_

| E Staletra Q_. tiene pornombre yn

(onido compueftode la, c, yla,u,y
.. diuerfos autores|a tiené porde de-
mas,y alsilallaman fupcruacua,por qua-
tode todo lo queella ﬁrue,pucdcn ferair
];as dosletrasde que fe compone: y %n Q!i#hﬁff
tiliano trae cos,por quos,y Velio Longo f;:}_';gg_
qQuis,por cuis,y afsi efta no tiene voz im- i
ple comolas demas,pero no fe jiita anin- """
%una otraletra vocal,0 confonante, qno
eainteruiniendo en medio la,u,con que
confuena.La formaciodeRavoztiene co
mo copuefta dos partes,la vnade Ia,c,gu-
tural.en lamanera de quado (e vné ca,co,
c'u,Ei por quedardicho en fu lugar , 0O e$
neceflario boluerlo a duplicar aqui,yel
de la,u, fe dird en el fuyo. Efte carater
quando no guardara propiedad en la for-
ma como auemos ydo dizi endo de los
demas, no fuera marauilla , por caufa de
aucrfe diftinguide de aquel ordenfimple

N de

= i
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08 “Libroprimerode X

de las otras,pero toda via parece que fie-
do el nombre{como queia dicho) com-

puelto de dosletras, 'que deue ferlo tam~

bienen laformade fu caralter, pero tan
incorporadasambas queparezcan VoY

alsi'n Eﬁéndofe de juntat las dos formaran
effe P Pere procurando que lavnion
tderd tan perfera que no huulera demof*
tracié mas que de voa, no le p udo tomar’
otra mas apropiadaque efta, (3", pues.
la linea que baka delde laparte fuperior’

esla, G la qual dexa cerradala, 'V, que ¢o

efto,y aueraouadolelapunta, fe perficio’
noen vno . Eftosdos carateres, convn

piito,Q_.fignifica Ouin b5 g1 &, qUa,q Ui,

] gm,qmd,g&ribm, q&rdﬂdﬂ-,_qmm"ﬂ,.q.ﬂ!ﬂfﬂ{?{fﬂ,,

quartum,quantiquero, quefint? qmﬂm;i;
wiodum;quales, quadrym, Cui, QGg) , quod,,
quantum; gqueflio, quem, L ?"ﬂ’flidﬁ?}:"_;;.
quatenis, & s grio, Q. vel. QQ2. Qujn-
quenalis. - En numero de cuenta lantina.

vale Q._. quinientos,soo.y conla. -

| linea quinientosmil, "~
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reduccion de las lctras, 99

CAPITVLO XXVIIL
delaR.

L. n6bre deftaletra R.esel fonido
| que haze vnarefpiracion {onorofa

eftandola puntadelalengna pega-
da al paladar en la mirad del, buelea la pi
taparadentro, esrelpiracionquehade
poliarenlamifmapuntade la'lengua,y
Eva]adar con alguna fuerga parahazer vi-
brarlalengua: lapropiedad que fe deue
dara la figura defte caraler es, que el
fonido deftaletra fe forma en el concauo
de medio arribadelaboca, y alsife de-
mueltraenefta letra, quearriba efta ce-
rrado como la P. y abaxo abierta con
aquellalinea pediéte g demueftra como
hade falir larefpiracion larga deflizado,
y tremolandola como fe formod en el
paladar.Eftaletra confu punto R.fignifi-
ca Roma,romana,romanys, Rex, res,Regis,
Regulum, ruyna, vegnum, rura,vefle, ve-
Ho, varum § ,res,vem, R. ?;ﬁ;{;ﬂf#m‘

N 2 ref~




100 Libropri merodela
ve[pondit,res,rus,Rex, rount, RR. reielis
ruderibis, R. R.R.rarum vomanornm, vel
regntm Rome ryit.En ¢l numero de cué
talatina, R. vale ochenta, 80.y con lali~
nea § ochentamil.8oovo.

CAPITVLO XXIX.
delaS.

' Staletra S.tiene pornombre, elfos
E nido de vn filuo baxo muy fuaue,

que {e forma conpocarelpiracion
tocandola punta delalenguaen el prin-
cipiode la encia{uperior,que participen
algolos didtes.A efte caragtcr no le guar-
daron forma apropiada ala accion de la
boca,fino alanimal que con filuos quiere
exprefarfuinftinto, que esla culebra, y
afsi fe le dio 2 efta letra la figura della.
Efta S.con {u punto f{ignifica,Senazrus,[2-.
cellum, fepulcrom, facrum, [acri , ententid,
Jupplisatio,[alutem, [femis, jané?aﬁlm, Jo-
it i, fibi, fuis, fine, fatis,fub,fic,[unt, fint, [cis
bicet fabat, ftupidus, [ecundum,fit, ﬁgﬁ!?ffd;.
ulmo,




reduccion de las letras. 108
Sulm facvorih, fine, S [unt,$S fantifsimus
S [upraferiptusyoel fine fenfu,SS.vel S,

Sacri [ocinii, v:l fententin fenat us el fom-

mioram [omnianit,vel fecundum fetentiam,
wel [antiones fan'te,S.S.S.fanlo Siluane (2
cram,vel fupraforipte [nmme,S.5.5.S [1
¢to [an tifsimo  facram,vel Sanio fanctifsimo
facri.En el numerode cuentalatina S.va
le fetenta,7o.y conlalinea 5 vale{etenta
mil.70000.

CAPITVLO XXX.
delaT.

; StaletraT.yla D.fontan parecidas
4en el fonido y mociones con que (e

- forman, que habla de:ambas jun-
tas Viftorino, con eftar graduadasen el
orden del abecedario tan diftantes vna
de otra: Diferencianfe -en que efltando
lalenguaen vo mifmo lugar, la D, fue-
na dentro de laboca, porque lalengua
no {e defuia para que la-relpiracion fal-
ga,y parala T, &1, por la fuerca que
aquel efpiricu lehaze, que laaparta, y’
inte-

Vill.tom
z. gram,
antigs




- -

AECTAECAETARGNESTA

- k .-. -.f

X
%,
W
i
,
.y
iy
i
ol
A,
2
o
o
'-..l-_
s
ad's
ot
R
o
'
A
ok
o,
-
e
B
Y
.
i
=
5
£l
L o
'
oy
o
|
i
>
bl
A
&l
.

L

. e
T

F_a.

102 s Libro prffmradf la -

interrompe  tambienlos: dientes , y'lad
bios ‘para, gue ningun impedimento
le eftorue ladalida.La forma deftos

dos caralkeres +, -tiéne alguna diferen

cia,porla que ay en las mociones de
12 boca entre vnowy otro , queco-
mo ‘en la formacion del nombre de

eltaletra, fedefpeda lalengua del logar

en que cltava,yfale la-refpiracion con
violencia interrumpiendo dientesy la-
bios,como{eha dicho, demueftra efta
accionenque el medio circulo que for-
ma la, D, parece en la, T, que elta roto
y defpegado y leuantado arriba. Eﬁ:_;
letra com vn punto, como fe haydo dis
ziendo, fignifica Titus, T itius, T ullius,
tutor, tUrma, turmarius , tempus , te-
framento , tribunus:, titulo, ante, tus
fove | tatoris , terminum , L2 ter , tum,
trans, TT . T itus, titulum. Y en elnua
mero de cuenta latina T, vale ciento y
 fefenta, 160.y con la linea fobre |

7 ella T ciento yfefentamil

y N6pOBOL ik At i

CAPL
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reduceion'de las letras. 103
R el BRI & e tat A & L g

W NCAPTTFVL O XXX
DRI ST e 13V | AEE
\ Statetra Viésla quintay vitima de
E'lals vocales; tiene por nombre viu
< refpiracion qfale libre'y fuena fuex
ra délaboca) cuya déembltracion’ es en
todo parecida ala) O, folamente e dife-
- fencia en que loslabios{e abten menos,
y en que fe arroja efte efpiritufuerade
la boca. Latorma defte caralter <, es
apropiada que fale con refpiracion’libre
fm mocion ninguna, y porque no obliga
atener [a'boca” tin’ abierta’corhio parg
la<e o feTeanadiala linéa queatragie]
fa el concauo,que demitieftra ¢l impedi-
mento parapo cerrarfcipero en ‘efta ¢§
neceflirio noeftar tanabierta’; yafstdes
mueflraefty figara libredd aquélénmibara
€0,yno ¢S menos propiedadén figara de. *
fropeta,pucsninguna letraarrdja a fuera
mayor refpiracion que efta, ni que fal-
ga defde el pecho haftd fuera‘dels bo-
. €a tan libre de umpedimentos. ‘Eftale-
- tra V.con vh punto,fgnifica,vir;| viro,
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104 Libro primerodela
wicit,villor,vinus,vinems,veterrimo,valde
wfufructu , velvfusfrullas,viam,rbs, ve-
t:ri,fviﬁn:m,ﬂuzmt,molzr:mm‘,lwlc,qﬂinqm
qﬂimé,ruf.tfmno,mrbum,w:m,wti, V.ve
yo, v svekver,V . V.vinentes,velutiwenes
punt, verumetiam , virgo veflalis, iy, viri,
V.V.V wirosvrbiswefire.Y en el nume
ro de cuenta latina V.vale cinco,¢.y con
lalinea ¥ cinco mil joooo. y enla Caf;
tellana cinco,g.

CAPITVLO XXXII
de laX.

l E Staletra X.efcriué algunos autores

ﬂ'!ﬁ‘f"' | que es duplex, porque en {1incluye
i 3 elfonidodela,c,y de la s,y otros ra=
e, bien quedela,g,y dela,s tiene por .n:'ib_rq
Quint.T¢ yna relpiracion que no_pl:lcdc pronticiar
risi e fetan fimple, q no participe algo deeflas
vig.om. dosletras,porqueacada yna le toma la
:,,ﬁ;m mitad defufonido,yde losdos m_-edios

haze vno,qeselfuyo.Y afsi empiecala

refpiracio eftadolaleguaen la parte q {ue

le para formar la, c,co el fonidodeca, y

baxaporel pal-adar adelate acabar donde

{e

I_I‘-
|
4



reduccion delas letras. 105
{e forma la,s, de manera que queriendo
pronuciarla,c,gutural,y la,s,2 prifa,fe pro
nunciay forma eftefonido, quefignifica
y tiene por nombrela x. La figura defte
caralter'ylasde ld ,y,zp or nofer de Jis
diezy ocho letras latinas Originarias que
guardaron orden,fino acrecentadas c?cf-
pues,no fimbolican con 1as mociones de
laboca como lasotras.Efta con vn punto
X.hgnifica Xerfe, Xanto, ', xinodus,cvel exs
flimatio. Y enelnumero: de cuentalatina
vale-dicz,x0.y con linea fobre clla diez
mil 1000.yen cuenta Caftellanaso,

CAPITVLO XXXIIL
dela,

400 tiene diferente fonido del de 14
Lpequena latina,y afsi en efta diferi
pcionde losnombres de lasletras ,nofe
haze como de las demas elpecial diftin-
cion:para la cuenta latina vale ciéto ycin
cuenta.igo.y con lalinea ¥ ciento y cin-
| cuenta mil.xrgo00o0, |

l g_Sra letraY,como atrasquedadicho,

O CA-
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106 Libroprimerodela

CAPITVLO XXXIIL
delaZ.

ESta letra,Z. es lavltimade nueftro

abecedario,tiene por nombre el{o

nido de vna refpiracionmas fuerte
ylarga queladela,c,quando {ejunta con
lasvocales,e,y,1,quehazece, ycLy afsiel
mas ordinario viar della es enlas finales
delaspartes, que alli eslarga y fuerte, y
poreflonoacaba lapalabra en,c,{invirgu
lani conella, aunquefeparezcan en el lo
nido,y enlos principios de las p artespo
cas vezes fe pone,fife efcriue ortografica
mente,y Antoniode Nebija {ola la ha-
116 en quinze princip1os de vocablos,en
medio de lapalabra tambien es largafu
pronunciacion,y como requiere nucliro
lenguage quelofea:no vlaponer la,c, {in
virgulani con ella por finde la palabra,
pronunciafe queriendoaflomarie lapun
tade lalenguaentrelos dientes. Deftaef-
crive Vitoriro ; que no tienc {onido

de letra, fino de palabra entera con dos’

‘ {ilabas,

il

- L T e e
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reddecionde las letras! Yoy
filabas, Antonio de Nebrijadize: Quees Anton:

Nebrifen

letra Griega no vfada enlasdiccionesla 7,5, dse-
tinas, yfan Ifidoro,que las letras Latinas ;"’I’;ig:
tomaron preftatadas de las Griegas eftas crym.t.;.
dos,Y,y,Z,qlos Romanoshafta tiepo de “-#
AuguftoCefarno viaua efcriuir ¢6 ellasfy

RO ponia dos,ﬂ:yporIa,}-',]a,V.YCaﬁcdo-

ro dizelo mifmo, trayendolos {imilis de
Crotalizopor Crotaliflo ; Malacizo por
Malaziflo.Y Donatodize que la,y,y Ia,z, f’g’:j'
larecibimos para los nombres Griegos, el
que la primera esletra vocal Griega, yla &4 ami:
otra confonante duplice , y'de donde
procede el penfar que las letras Latinas

no {on mas de diez y.{1cte ., porque

Ia,h, es afpiracion, la, x, duplice , las dos
K.yla, q,fon letras ociofas , yla,y, yla

z, Griegas, pero no obftante todo efto

{e han ydo mencionando todas las que

eftan en vlo en nueltro lenguage Caf
tellano , no dexando mas de [a,K, y la
Y, aquella por no vfada , y elta por
no diferenciada dela,i, Latina en el {o-
nido, ycomono fon Latinas no guar-
dan {us caralteresaquella propiedad que
O 2 aue




108 Libro primerodela

auemos ydo notando en lasotras, Y alsi
enla,X.tampoco tratamosdello,nien ef-
ta trataremos,porquenofugetaron {ufor
macion arreglas como las diczy ochola-
tinas, de donde fe puede motiuar que fue
conaquel cuydado la eleccio de caratte-
res que en aquellas hizieron, pues las in-
troducidas defpues no guardan orde.Efta
Z..con vn punto en cuenta latina vale dos
mil 2000.y conlalinea Z dos millones.

CAPITVLO. XXXV,

Oue [onido tiene Jacedillaenlac.

I a,g,t‘:cdi]labaxo]a ¢, esalgo menos

qla,zporqacfta la vfamos parala -

pronunciacion mas fuerte y larga,
yparalamenosa aquella, y afsi noacaba
ennueftralengua Caftel'ana ningunapa
labraenla, virgulada,{inoen la,z,porque
todas las quetienen {u final enefte foni-

do,fon fiempre con fuerte ylarga pronun
cia-




Reducciondelasletras. 109
ciacion,la,g,conla,a,y conla,o, y conla,u,
admite lacedillaporla diferencia queay
de¢ajco,cu, 4 ca, co,cu, por que fon eftas
vltimas las tres variaciones dela,C. (que
comodiximos)tenian el fonido gutural,

y alsi tienen necefsidad para mudarlo en
el d? laceyci,quelo fignifique aquella
cedilla,de donde {e {acara q vnas conella
y fin ellalasotras, vienen a conformarfe
en vn{onido ygual, y el poner cedillaen
la,¢,antes de la,e,y de lu,i,es malaortrogra
hia,puesnoay razon que obligue a poner
la,quefi fuere pronunciacion mas fuerte
que ladece,o,ci, fera ,Ze,zi,que {1 en me-
dio deftasdos pronunciaciones huuierala
de ce,¢1, precifamente auia de auer otras
tres entre laca,co,cu,y za,zo,zu, quelano
virgulada de ca,co,cu,es muy diuerfa:y ta
citamente lo dio a entender el Licencia-
do don Sebaftian de Cobarrubias en el 7. po,
Teforode nueftra lengua, no poniendo i‘ﬁﬁf
cedilla aningunos vocablosen que fe fi- rradias
guieflenala,c,la,e,yla;i, finoa Ics'dela,a, ?;;fﬂjgij
o, u, {1bien antiguamente {e porianato . flena.
dos:{inosguiamos por algunas imprefsio

nes




Y10 Libro primerodela
nesantiguas,como fevee bien largamen
re en la de losdostomos de Plutarco, tra-
ducidos en nueftro idioma,por Alonfode
Valencia, impreflos el afio de mil y qua-
trocientos y nouentay vno,y afsila,g, co
cedillatiene el fonido dela, ¢, quando fe
le figuela ,i,que pronunciaci,de cuya for
macion{etratoenla,C,

CAPITVLO XXX VL
delalota.

Sta,I;mayufculafuele feruir con vn
{fonido grafo qllamamos delota,ef-

te es entres variaciones con las tres
vocales,a,o0,u,que cola,e,ycon la,1,noes
neceflaria,puesla,g,valelo propio:de ma
nera que cgas dosletras varian co lascin-
covocales, haziendo ynmifmo efpecie
de fonido,y formandole con vnas mifmas
mocionesde lengua y boca, como la,ge,
gi,lo, lu, yalsila formacion que quando
hablamos dela,g,ladimos para en quito
ala vniddela,ge,yde la ,gifedevedara
la,],quado firuede lora,y {feyneconla,a,
o,u,pucs en ninguna cofa {ediferencia,

Ch:
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reduccionde las letvas. 1t

CAPITVLO XXXVIIL
de latilde fobrela,g.

A tilde que ponemosfobrela, §.{e

deue entender en dos maneras, la

vna es,que quando {obre alguna de
las vocales fe halla {uple porla faltade,n,
y algunasvezes de,m,y yanofevfatanto
como {olia fobre otrasletras,y en la Qs |
no {irue por ninguna,masde tan folamen
te enfenalar que aquella es abreuiatura
el vlo haintroduzido queriendo ‘que val-
ga,q,por,que.Laotramanera en qlirue, (g
€como vamosdiciedo es{obre la,n,n,)es di
feréte, pues fignifica vn fonido diftintode
todos los de las demasletras, muy v{ado
ennueftra lcngua Efparola, y enlaltalia<
na ; peroel Italiano , aunque via defte
fonido;nole haze delatilde | quepor ella
fuple, la,g, fi bien mas en conformidad
del vfo q loha recebido,q del rigor del {o-
nido dela,g,ydela,n, efcriviendo degno,
y pronunciando defio, bifogno, bifofio,
ogni,ofil,y alsi peratras: {uformacion es
la propia quedela,n, fin diferenciarfe en

- mnas
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f12 Libro primerode la

mas que enapretar laléguaal paladar do-
bladamente de quando fe formala.n,d
manera de quando vno (ella, que prime-
ro toca yluego aprieta en el mifmo lugar,
afsihaze lo propio la lengua ; que don
de toca para formarla,n,apricta para for-
mar aquel{onido aun mas fuerte que de
dos,nn,juntas. Y aunqueparece que por
{er fonidota diftinto de los de mas,pudie
ra tener caraterque tambien diftinto lo
ﬁgniﬁcafc,fc pudo ¢6 razon jufta efcufar
por quanto no {irue fino para aumento
de la,n,que aunque parece duplicada,no
lo es pues antes que diftinta acabe defor-
marie,buelue continuadamente a1mpri-
mirfe lalengua enla mifma parte, yalsi
nofe puede {ignificar con dos,nn,puesco
diftincion no fe forman ambas:lo masq

{e puede es poner parte de otra, que

es aquellalineafobre la f,que demueltra
tener el propio lugar, pu eftoque enella
mif{ma no fe podiaincluyr{in que la vna
{irniera de borraralaotra, yqueenlugar
de reprefentar tilde para aumentarla,n;

fue rapara tildarla.
CA-
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veduicion delasletras. ‘113
CAPITVLO XXXVIIL

“De o que [¢.ba de quitar acadaletra,para
g quedefuvoz.fimple,ylas que ha de apren
der a jumtar por. ba diferencia de
Sfu promunciacion.

E Las letras queda dicho, todo
DIG que nos ha fido pofible, y afsi

mifmodelo que haparecido ade-
rente-a ellas. Para que tratemos aora
de ponerlas envio contodo fundamento
yinteligencia,y afsi ¢lque huuiere de en-
{efiar aleer, ha de, yr nombrando eftas
letras c6 los nombres fimples,como aue-
mos dicho, y porque no tengan necelsi-
dad de boluera bulcar quales letras fon
lasvocales,a quien no ay q cuaquar, pues
{iempre han {ido y lonfimples, y quales
las compueltas con quien fe entigde efta
reduccion,{e demoftraranaqui, figuicn
dofe acadaletrael nébre compuefto de
quevlanaora, y loque ha de quitarfeles
para.que queden enfu pronunciacicn

P A
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1108 " Libroprimerodela

/s Sl - . ‘BEsvocal.

b be No pronunciesla,e; -
€ o vice s “No pronuncies age,
dde No pronunciesla,e..

¢ € . Esvocal.

f efe .01 Nopronuncies las,ce.
g ge No pronunciesla,e.
h'»1  hache " Nopronuncies ache.’
1 Esvocal. '_'
L-locoiele ' Nopronuncies-fas,ee;
m eme No pronuncies fas,ee.”
n ene No pronuncies las,ee.
o | Esvocal.

P pe No pronuncies lae.

q qu Pronunciala. i
T ere No pronuncies las,eel
{ ele No pronuncieslas,ee. -
t te No pronunciesla,e.

u Esvocal.

X equix No p’mnunc?es,eqpi :
y ygriega Nopronuncies griega.
Z zeda. ’ Nopronuncies,eda. -

- Acabadosde enfenarlosnombres fimy
ples de lasletras, {ino los Pronunciarcn
muy diftintos de c6lonar con las vocales

e ! Bl R —— S g —— e e e l
Lot
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veducciondelas letras. 114
de que'eftan vnidos, como fe pretende,
tendrafe por lo menos aduerténcia,; que

uandono lopudieré efcufar fea el con.
{onar en'el finaldel nombre delaletra, y
no enelprincipio,como quedadicho en
el capitulodoze, que fera neceflario para
elte efeto tenerle vifto. '

No ay necefsidad de enfenarles a jun-
tar,mas de tan {elamente las que fe {igué,
perla variacion f:n-Elf:ﬁas fe diferen clan.
€a,00,Ccu, ' Ce,Cl,
¢a5¢0;, cu;
g2,00, gu,

Ia,ge g1,10,1u,
cha,che,chi;cho,chu;
na,ne,n1,00,0u, .- ..

Hafe de dara entender la pronuncia-
cion diziendo,comolag, conlaa, conla
“0,y¢on lauhazenmaquella pronuneciacié;
y conlai,ylae,la otra,y luego porlas de-
mas. Y f1alguna dificultad {e ofreciere,
acudirfehadverlos capitulos que trata-
rende aquella letra.Sabida la pronuncia-
cion defto,pondran aleeral dicipulo, di-
ziéndole que vaya nombrando las letras

' Pa aprifia,




115 Libroprimerodela
apriella, conlas paufas quelas diuifi0s

faes de las diceciones mueftran, que con :
eltoleeraluego, de manera que quanto l
o antes conociere (comoquedadicho)las
letras por fusnombres {imples ;tatomas. |
preftode {abrileer, pues enello confifte
& {olamente:y fiendolaperfonade capaci-
o 8 dad puede en'quatrodias faberlo, yno es.
A exageracidemafiaday pues como el fra-
| fis Caftellano encareceloque quiere fa~
cilitar,diziendo que loveraynciego,po-~ |
A demos con mas feguridad ensefte cafo- |
) ofrecerquelo dird vamudo, yparaque
lo pueda dezir daremos principio,.’
a {u arte en el libro
| {iguiente.
|
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LIBRO SEGVNDO
ARTE PARAENSE NAR

a hablar los mudos.
CAPITVLO PRIMERO.

De guccanfas procede lamudez, , y en que
- iedad devie empegar aaprender abhablar
el mudo qucle feamas facil la

en ﬁ}"ésm cd.

A mudez en el hombre
% procededeynadedoscasu
fas, y pueden afst milmo
' cﬂzu ambas-envn {ugeto.
b Laprimerayma srmm Al
que experimentamos.en los mu dos, esla
lordez,queimpedidoaquel fentido con
tan grande extremo,y fiendo el hablar }E:;
mif-




118 Libroprimero de la
mi({mo que imitar aquelloque ha oydo,
{e figae que no podra hablar el que oyr
o pudiere,no obftante quecel inftrumen
todelalengua efte abil, fuelto,y libre,pa-
ra exibir el mouimiéto que vfaenla'pro
nuriciacion de las palabras,como alargar
la lengua__mcdidamente,rscogerla,baxar
2, fubirla al paladar,torcerlasherir o ella
enlos dientes, encorbarla, y etrasaccio-
nesde que firue para la pronunciacié. La
{egunda caufaes,que dela propiramane-
ra que pudo acudir humor que impidio
el oydo,pudo acudir humor qimpidiefle
el mouimiento delalengua,ola naturale
za auer fido defeftuofa en aquella parte,
como lo fue en‘el oydo, o enlosneruos
inftrumentales de la lengua: demanera
que puedetambien oyendo vna perfo-
na fer muda porel defe&to delalengua,
y otros pueden ferlo por ambas caufas:
Alos que lofueren porladeno oyr(que
efto es lo general) puede con efte Ar-
te enfefiarieles a hablar , mas aquellos
que por el impedimento de‘la lengua
fon mudos,demanera queaunque oyerd,
| ' lo




U a bablar los mudos. 119
- Jofueran, nofera pofsible enfenarles, y
afsiafolos los que proceden de la falra
del oydo podra feruirles nueftra enfe-
flanca, yaun {1 el defetto de la lengua
nofue muy grande, tampoco defaucia-
remosal mudo ,{1bien hablara balbucié
te, 0 como maso menos diere lugar la
agilidad de fu lengua.

La edad en que parece eftard mas a
propofito para {er enfefiado, es muy de
confiderar , que {ibien fuerafin ningu-
naduda ( quanto alarte ) mucho masa
- propolito enfefiarle teniendo mucho
vio de razon ,toda viafe deue reparar,
en que el mudo , aunque de fu naci-
miento, no ayatenido defeto en la len-
gua, es baftante embara¢o el auer mu-
chos afos que no via della , como
f1el que tiene los bracos {anos diefle
algun tiempo entener recogido el'vno
no exercitandolo , vendria a perder
las fuercas naturales en el , demane:
fa que. ‘enmuchos ‘dias no cobraria la
agilidad paflada,y comolavozesvn gol-
pelutildeayre, formado las mas vezes

: por




120 Arteparaenfeiiar

pordiferentes mouimiérosde lalengud;
yeltacoltade muchos neruios; que para
<lto {on neceflarios diuerfos inftrumen-
tos, como el pulmon, lasarterias, lagar-
gata,lacamp anilla,]la boca,losdientes,los
labios , y lalengua 'y que deftas cofas
vhas firuende receptiuos delavoz,como
el pulmon con {us canales, otras fon ordi
natiuas como las arterias que la hermo-
{ean,y las del pulmon que {fon conduti«
uas y la echantuera, {ihan eftado mucho
eftosinftrumentos fin viarlos, bie fe echa
de verla bronquezaenque {e hallaran,y
afsi de feys aocho afios eslamejor edad

para empegara enfenarle.

CAPITVL O IL

Como <l mudono pucde aprender a hablar
por.otro modo que por-el que fe le enfe-

* nacncfle arte.
O auiendo { comoqueda dicho)
impedimentoen lalengua, redu-
~ cefe todo al que puede aucr enel
eydo. Efta falta han querido fuplirlaalgu
70 nos




| ahablarlos mudos. 13t
nos facando losmudos al campo,y en va-
lles donde la voztiene mayor fonorofi-
dad,hazerfelas dar muy grandes, y conta
‘ta violencia,quevenia a echar fangre por
laboca, poniendolos tambien en cubas
donde rebombafe la voz,ymas~ecogida
pudieflen oyrla,mediosmuy v.olentosy
nadaacertados, Y afsiferda fuerga hablar
algo,aunque de pafo enefte fentido, para
quedabido comorecibe la voz lavirtud
comprehenfiua,no {e apliquen medios
anfrutuofosy violentos.

- Diuidefe lavirtud comprehenfiuaen
dos'maneras,en {entidocomun, que lla-
mamos interior,y en los)particulares que
Hamamos exteriores,que es,ver,oyr,guf-
tar,palpar:efte {fentidocomi{femanifie(-
taporeftosexteriores;alosqualesbaxan
deldeelcelebrovnosneruiosque canfan
{us efetos:a lasorejas viené dos,vno a ca-
davna,y eftipegadosalaabertura della,
qesvn hueflo cabadororcido,glos medi
«cos laman pedrofo,feco,cattilaginofo,y
durojeféanado porque en {uconcauo fe
retegaelayre,yno engrederechory haga

da-

T
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.dafio 1l fentidﬂipor'eﬁos-nétﬁiﬂsfqﬁ caca
bamosdedezir, baxa ek efpirituranimal,
ryquando elayrede fuerallelga; reprelen-
tando la forma dealgun fonido,mucuey
s defpiertaal elpiriru auditiuo;el gual va
a celdade la fanrafia,donde juzga ham-
anade aquel fanido preferitexy pitatade
-efto fonneceflarias quatro colas,eficiere
caufa, 'organo conueniente, atenciondel
‘anima,y medio pérqueoymos. Lua caufa
clicientees lavirtud-animal audttiua (Bl
organo conueniente es la aberturaderla
oreja con todas las propiedades que aue-
mosdicho:liaatencton delanimases no
diuertirla entocesd cofa-diverfadeaque-
llaqueconeftoobrard: yaun por fer tan
apetecible delaintéligenciadelagicpfas,
acoftumbraaretenerlarelpiracionpara
quenoleimpidaal oydo: ylafsiquadoal-
gunaperfonaprocurd oyred atecton, de-
tiene el aliéro {in faberni reparar enlolq
haze,porq esaccidodeq elanimafeaynda
-~ 1ip2i.para que eloydo-obre, y dixa Ariftote-
Problem. Jes: Mejoroymos quido el efpititu rete-

. 2 _. hoy L i
J;u.:ﬁ.'i;. nemos:Elmediomgocllarioal oydoescl

ayrg |




a hablar los mudos. 123
ayre qtrac el fonido hafta las orejas: Del
tas quatro cofas,fi qualquiera dellasfalta
pe,es baftate para enfordecerien el mudo

falealasdos,caufadala vnadelaotra,ges

eftar retirada la wirtud animal auditiua,
por; no darle el organo 'y inftrumento
lugacpara eftenderfe hafta la parre don-
dequid de frecibirel ayre quetrae el {o-
nido a'lasorejas ; aunque las otras dog
procaren obrar, que fon laatencionen
el,ylavozquehicre enlaoreja, de que
facaremos;qnolas violétas g le dan,ni ha-
ga daral mudo;ni{u muchaatencid, lera
parte para que fe enmiende aquel fen-
tido,ﬁno para mas embotarle,y que qua-
dofe oyga algo por tan vielento modo,
fera vn ruydo confalo;que llegara tan|
martticulado: 2:la fantalia .que no,pos,
dra: el panima; hazer -juyzio - del .. Y,
afstfe dene elegir otro mediomas ciére
to y NIAgUNo COmo el de efte arte,:
tan ajuftado-ala naturaleza, qué) par
réce:que o [¢ ha -cﬂnueﬁrtido ella en gl;;
&:el enselld:, oporque las: aeciones de-!
‘moftrativas ;dona dengna nawirali Y.
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124  LibroI1. Arteparacnfeirar
comprueuafe con que [y fe jutan zpudns;,
aunque nuncafeayan viftofe entienden.
por vfag vnas mifmas {efias, que aunque

g :’E':{f: dize Herodoto Halicarnali €0, que Pime.
5ib.a.  meticho Rey de Egypto hizo criaravn
paltor dos nifiosenvn defierto, con par--
ticular cuydado de que nadie les hablafe,
yque traydosante el ya de edad de:qua-~-
troafios,dixeron algunasvezes, beccus,
palabra que-enlengua Frigia qpierc de-
zir pan.No es cofaverifimil, para que en-
tendamos que en aquella lengua, nien.
otra.alguna no enfefiado, pueda hablar
nadie,{in,que nos valgamosdela replica.
quefehazeaefte cafo,diziendo:Queaun.
que guardarona eftos nifios que no oye-
{envozesde hombres,pudieron oyrbali-
dos de-ouejas ( tanto mas fiendo paftor-
quien loscrio)con-quien pareceque {im.
bolica aquellavozbeccus, puesmasma-.
nual tenemos el exemplo. enlos mudos,
que fin fer neceflario embiarlosa los de-:
fiertos eftam impofsibilitadosde oyrho-
bres nianimales,y ningunofabemos que
aya hablado aquella lengua , ni'otra en.
’ L virtud,|
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a hablar los mados. 12
wirtud dela naturaleza,(ino del arte:, por
averlesa algunos enfefiado la nueftra,y
mas {e adelantaran los! mudos a intentar:
hablar;que losque (¢ criard en defpobla-
dos,parqlaqueellos no fupieri que auia ha
bla en el mundo,nique eraneceflariapa-
ra lainteligenciade las colas,porque aun
quevieflen gentes;nolos oyan hablar, y
losmudos fabenque: hablamos . Y {ea la
lengua Frigia,o laHebrea, que algunos
quicré:que en eftaayan de hablarlos:gfe
criarencretirados,como-eftos dos nifios,
es cofa cierta que por las razones;dichas
en los mudos ?c huuiera experimentado,
que noporque Adanla hablafe(in{ecen-
feniado,la.han de hablartodos los demas,
pues la ciencia infufa que el tuvo falta
en ellos:.

CAPITVL O IIL
Que por démoftr aciones fc lehan de dar a en--
; tender al mudo lasletras.
Orloqueauemosdicho en el capi-.
P’tulo antecedente quedamos excluy--
" dos.de padernos valer deloydo, y:
CORs-




2% Lilro I, Arte paraenfoiiar
Tonforme defts, necelsividos de procus
far qotrd fentidofopla lsfalcal de aquels
'E[’fo'p'@‘drﬁ'h-m@t‘_]'afﬁ#if’ca,‘ quejﬂa"qn‘.él por
ella no pueda entrarla yoz,podrackcono
cimientode fu formacion,tan abily per=
fefamente,que laforme el mudor come
filzlagiers oydo. ¥ paracftofe deue tes
Hei por cierto “que fon prefufsimos:en
aptehenderlas "démoftraciones quede
feshazenpo rque' afsi preten den fuplir
Iafaltadeloydoy muyy abilesen factlitar:
las,que elloshazenpara {erentendidos,y
ﬁip?l'ir-la"é-éi lakiabla Y afsiel mftramento
q fehia detomui‘pira enfefiarles;ha deler.
aguelen gelloselta masdieftros, y el{o-
nido de lasletrasfeleshadedara enteder
por démoftiaciopes.Y podrilchazerpor;
auerlas dexado en ellibro pzfﬁdcﬁ-dé&fnua
das y purgadasde aquella compoficion
cenian losabmbted de lasdiez yfiete, 'y
con'elto apropriadas para que las reciba:
el mudo 4 porqiie no'le pediremos mas
QUi yna Fefpiracion qae’ effa tambjen’
sl cegpelerly los mudos § come
I6s Queng 1o {on, yaquella refpiracion
Ha3 arro-




i\ whablarlosaidesiny  x27

sarrojadazeftando .:lﬁ&if_ihi os:ydientesenla

-pastequedferequiere para la formacion
delnombre de alauna letta, formacle hit

y el -eiﬂﬁplﬁ defto lo conoceremos-en

wna guitarca, que puettososidedos en da
Confonanoia quequilieremquos,qualquiet
-que idonfuimane llegareadariva golpg
-enlas tuerdas;hara vo mi{mo fanido,aiq
no quiera:Afsttabie reniédo el muado fu
bocaenla forma glos gnolo fomos;lapo
. memods para lasformacion de vnalecra; y

arrojado larélpiracia, formarael fonido

«q nolotros, y en fabicdoformar el nume-
roide refpiracionesqfignticinucfirasie-
tras,fabraleer; ¢ efta ficthdadtrhe cohgo
elauerdadoles nombres {timples;puescod
yrlasnombranda el mudo aprrefla; gudr-
dddoleti lasdicciohes laspaafas que ellas
mifmasidan aenteder,yradeycido) y por
queantesdelenfefanlela queinombre-lds
letras en vozlashade conocer mu yhiey
faber pordemoftracionesdelamanol |
reprefentacadavmask, epone acaliadoeltd
caputislosel abecéllario) demoltrating da
mafl-ﬁsiﬁg?.tfac amle laipoflura,que tien

w'ld Ve C:tdi




128 LibroIluArteparaenfecnar
cadawm, Jaletra que eftd fobre ella vna
muayufcula,y otracomun,paraqued am-
bas conozcaelmudo, ylepaqueavaa'y
otrareprefentaaquellafigura. Y demas
de paralosmudosies curiofidad quedent
faberlatodos paradiferentes.cafosquefe
pucden ofrecer. Y enla antiguedad{e de-
vio de'tener por conueniente el faber
viar de. demoftracionesdelas manos y de
otras partes del cuerpo,parafignificar le-
PN ycuétas,legifecoligedeloqefcrive
sifi.Por- 1uan Bautifta Porta enfu libro de Furti-
sadelur uisligerarum, trayendo 'muchos:modos
wois. , -decuentasque viavanporlamano.Y co-
mo tambien pordemoftraciones de dife
rentes partesdel cuerpoque fe tocauan,
vlauanfignificar lasletras,entendiedo la
A,por Azris,quefonlas orejas, B.barba,
labarba, C.capud. lacabega, D.dentes,los
dientes, E.epar,el higada, E. frontem la |
frente, G.gutur,la garganta, H. humeros, |
losiombros, 1.ilia, la hrjada, L izguam,la
lengua, M,mani,la mane,N.nzafum,a na
£i1z,0. ocules, los ojos,P.palatam; el pala-
dar. Q. quinguedigitos,los cincodedos,
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Wi \abablarlos mudos? . vy zy
‘-&;WH€9,1{5§ [‘iﬁ;:)ni&ﬁ;s.a a}:':rciﬁz;,fabrc lis
cejas, T temporal el efpaciodelas fienes,
V. entrem;la barriga: Noviaron démo(-
traciones parald K xyy, z porque como
quedadichoenellibro primero, eftasno
fory vfadas:en' la lengua farina . Y bol-
uiendoa nueftraenfenanca,le haran for-
maralmhydo'confuimand derecha todas
aquellas figiras como parecen pintadas,

yelque le_'cnfeﬁarc lashara tambien;por
queaprendarcon mayor fucilidad ; vien-
dolas initadasienlamano detmaeftro iy
a cadavna quelefuerenhaziedo, leyran
{eialido conel deda-de lamanoyzquier
dalaletra que fignifica, hafta que {in ver
la demoftracion de la mano del que le
enfena.nilas pintadas,{epa hazerlas, y CO-
nocer la lecra de cadavna en vn abeace-
darig que adelapte pendremos de letras.
h,ayuﬁ:ﬁlas. y cormunes, que le feruitd
le prucua , para que fe conozca fi eftd
bien .enterado de las de la_maﬂa.rgieﬁ
pues’inte rpoladamente fe'le’ yran mtfi'-
trando enla letura del libro, pidrendo-
le que fignifique con fu mano la que el

R mq;i—




330 LibroTT.Arte para'enfeiiar

- maeftrd tocare coneldedo.. X Terd muy

necdllacioque enlu cafa donde Bouiere

‘mudé.todoslos que [Tupiei*i:ﬁ-lttﬁn&{?ﬂ'l

cefte abecedario para hablarporehal mu-

.do,y no porlas feias,que entendiedo-por
amano,o0 por elcritond fesabienq vien
dellas;1ds iquele hablareni nt leplenmits
rdin-a €l qué fe valga dellab ; duio-que
refpendaabocaaloque feile pregunta:
resaunque yerre enlalocucion de fus vel
pusftaéz y tendrafe cu ydado de enmens
darle/fiempre, quetodos los que aprens
den qualquier lengua eftrana haziende
- folecilmos;y norando como {e los.

: corrigen, llegana '
o refigberla;
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D whablarlosmados; . w3y

Q1o

YT 3

. CAPITVLO IL..

D eitarichon 1é Las dimofiraciones que fir:
o ! a1 ;”yfc‘f”'z“f”"':ygrffgd.mdpz, v 2
| B Ca T Y.

L

T - As demofiraciones defte abeceda-
f 12 griode manos dana enteder qfignifa
\ 0 callasletrasqtiené {obre ellas;y por
 ferta difecéres en lasformaslas mayufca-
- lasidd las’comunes; {e'pone comp efta di-
choambas,y aduiertefe para entéder qua
- dolal,hadetener'vozdejota; Gleha de
- menear lamano (eltandofe en{u mifma
figuradel;)comadiconel dedo pequ cfig
- quifieflen hazer vn circulo arqueado def
- de lamano yzquierdaa 2 derecha,coma
. fedemueftra en lamifma figura, |
- La,y,yla,z;tienentambien vnamifina
demo-ﬁra'cié,pt:r'o-diﬁerepfn'f] para hgnd
ficarlay.fe hade eftirla manoqecdapuef
tos los dedos enlaforma g ledauefisagy
208D R para
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133 Liéwfﬁ;ﬂrjt-p;!m’wﬁédr -

parala 7.{e hade menear lamano cemos

{ienel ayre lag };,iﬁ@f:ﬂ;t:rg‘_g[j:_rjuj_y , COmMmo.
tambiente mueftra ,"u'rfa"jlih'ga“f]ue baxa.
culebreando, que acaba en el dedo. pe--
queiio.pera cllandefiemprela.mana ap.
la [*}gurﬁl.__dé]a Yoo 0L B\ §
Las.tildes qu ando. fuere-necellario fe
haran, [in guafda‘t{hdfdi'n en pofturas de
dedos.{ino con todalamano, comofien
elayrele quifiefle hazef aquéllalinea
firue de tildeperomno ay que embagacar
al mudo conénlenarle aoralajdras, nila
tilde,;mas deftanfolamentelaz;que della
{¢.dira quandonfe lelepfemaremnlas letras
ié-on de;* 19 BIBQ 9191191 ‘ v 260 TR O
 Sabido que tenga el'mudc eliabeceda
rio de la mano muy bien ; fecomiprouaras
orlosdpsquie feponenagu; ¥na delast
Etra smayutculis;y elotro.delas:domus
nes,y{enalarféhd coneldedo cada latral;
dandole a entenderquela fignifiqueicon)
{umano,ynofolimente-asvn as rras.las.
otras ;finointerpolandolasy y:en [que]
errare,boluerfele had moftrar enel 2bes
sedario-de lasmanos, donde ue'ﬁi.fabgc;r
cada




abablar Jos mndos. 133
eadaynalafuya,para quelo fepapor difs
aurfo,entendiendoque aquellay yeftaes
vna mifma;demaneraquehafta. faber cé
todadeftreza y pronticud hazerlas letras
por [amano, y conocerlas en qualquiera
partequelasvea,nofeleha deenfefaria
pronunciacion dellas, 1 pormoiofufcarls
con:nuenas cofas ,chaltaeltar capazde
ofras. ' |
ABCDEFGHILMNOPQ
abcdefghilmmno pPqQrstuxyzi

Yaqueeltebienenlenado.enlaslacras
delamaino,y.conocidaslasdéfios dosabe
cedarios,pallaran 4 enfefarfelas en-voz,
como fe dird en el capitulo figuiente,. -

3 CHABBT MLoQs Voo ool

106 28/ doldsuagist sb s O #3
Disla mapera gue ﬁ: lebawnde enfeirar al
mudolaslstras en voz,. .

™ Araenlefaral mudo la nominacion,

P de lasleteas (imples, en que confifte
o daberdeer | han de. eltar folos el
ok maels
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134  Libro Il Arteparacnfciiar

macftro yrel,por fer accion que’ requierd
gtencionmuy arande;y no fe le diviertay
yhade ferenpartemuy clara paraqueel
rnudo vea todo el concauo delabocadel
que le enfefiare,y empegard por las cincg
letrasvocales;por quantofon masfaciles
de pronunciar, y tienen gran parteaques
Has enla refpiracion con que {e han de
formar las otras, demas de que viendo
¢lmudo’la facilidad con que ha fabido
agllas, feanimara paralasotras,y el g le
enfefiare ha detenerpaciécia, para qfien
tres 6 quatro vezes no acertare el mudo
4 pronaciar lavoz;o refpiracio g {irue de
nobrealaletra,lehadeelperaraqprue-
ue otras muchas: y {iviere que {e aflige
de no acertar , dexarle y paflar 2 otra
letra , que otro dia acertara a tomar
otro metal de refpiracion mas apro-

ﬁfi:ii:lo P-a-r'a'pronunciir]‘a‘.'que no ferd

mucho en cofa ‘tan dificultofa , auer

algun trabajo, y para que parezca pe-

queno’, podrd confiderarfe quan 1m-=

polible™ cofa ‘és 'temp1a'rfe' dos :Iinﬁft};h

mitntos vriifones, ficadaiynoiquetem-
i pla

e ———— e —




Arteparaenfiiiar P
pla el fuyo , no oye el ageno con que
ha de ajaRarle’, ?-ld'mil%nb es la voz
que la ha de templar el mudo vnifona
vconla'que no puede oyr, perd con'pas,
ciencia, y efte arte fe alcangara.tndo,}?
para facilidad | y noandarle metiendo
los dedos en laiboca almudo, ponien-
dole la lengua donde ha de eftar, po-
dran enfefarle con'vna de cuero, Genla
mano la doblaran,coruara y haraen ella
delante del rodas las acciomes que el iia
de hazer con 1a fuya, demas de Io que
verd enla boca del maceftro, que como
{e hadicho la hadetenerala luz,dema* |
nera que fe'le pueda comprehender I
poftura que tuuiere. Y aduiertefe que:
a.cada letra que le huuieren de hazer:
pronunciar ; le bagan primeroi 1a ‘de. |
moftracion ‘della conla ‘mano. y con

losabecedarios que pufitnosen el
capituloantecedente, para

que entienda el mudo

‘qualesla que

-l ‘pronuncia.

50 s ago (f) 395 |
CAPI-
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cov o1 G AEENLIG Vs obvsd

Delapofpuraymocionesque kandetoner:y
baz.erlabocalengna,dientes,y l;_rbia:. , |
para formar ¢l mdda 1o
.Mddff!fd.g )OO 2 |

Araque elmudopronuncicel nom |
< bredeftadetray hadetenerlaboca |
:abierta,ydexar Talirla wefpiracion |
libre,{in hazércolalengua,nilabiosmo-
cion alguna,y'tmmaréfclc'ia mano al mu-
dﬁ,lr.-f:n lapalma dellale alentaran;paraq
enriendaicon efto,q ne‘cumplecd eftarfe
b.ota abierto,finoquehade expelerlaref |
piracionpara pronunciarlas letras, jyen ‘
acertando el fonido-delaque felefuere
enfefandofeledardaaentender con vna |
accion de aplaulo, yentantognoacerta |
reledird que nu_,mtneandola-cabega Y
clfegundodedodela mano-derecha,qua

30 g
{on acciones que fignificanel no.
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ahablar losmudos. 137
E
Para pronunciar la voz que firue de
nombreaeftalerra,haderelpirarel mu-
doretirando los labios de laboca parade
tro,y ellamedio abierta {in mouimiento
delalengua.
| | {
Efta letra{e hade pronunciar eftando
los diétes pocomenos q pegados,lalegua
tendida que yguale con ellos.

Elta (e pronunciahaziendolabocacé
los labios aquella mifiia forma circular
y paraellofe apartan los labios de los die/
tes,porque falenmas a fuera, y no fe me-
nealalengua.

A%

Paralapronunciaciondeftalerra (alen
aun masa fuera los labios deloque falie-
ron parala,o,tanto que laparte de aden-
tro dellosparece que fe quiere boluer vn
pocoa fuera,eftd labocamuy fruneida,y
echalarefpiracié tan junta ytouerre, que
aponervnavelacercade laboca,olaapa
‘gard,o ferd pocomenos. it
2 £ S Para




138 Librad I . Avfepara énfeirar
B

- Para pronunciar eftaletrafehaddpe-
garloslabios,y entreabrirlos ftauemare
-quandollegnrc aherir la refPiracion cn

ellos,lalenguafeefta qu:da." |
C

L9

Paralapronunciacié deftaletraha de
eftarlabocapocomenos abierra qhan- |
do & pronuncio la; A, la lengua coruada
cerca defu principio,y toca conlo.corua
do en el paladar,y 14 refpiracion pulfa en
clpaladar,y'enella, yen llegando a‘herir
allila refpiracton; hadequitar la lengua,
aduirriendo que en la formacionde alga

p nas lecras,fe quita,y enotrasfe ha degdar
| pezgada,como [e yra diziendozhade abrir
bien la boca el maeftéo, para gel mudo
vea lapoltura'quela lengua tiene yylino
aclerraraponerlafera necellario que feila
ponga conla manoz:aunque para mayor
facilidad y hmgpieca, fe puede valer de la
lengua de cuero,como feha dicho, que
odra hazerconellala demofltracion en

ra palma de la mano. Efta voz defta, |

C, eslaque auemos hecho gutural ,que

e . et i = i
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ahablarlosmados.  13p
ésdel que ha de feruir para ca, co,cu, que
dela otrafe dira quando dels, Z,{e tra-
tare, e
Pronunciarale el nombre defta letra
arqueandofelalengua,tocando ¢6 Ia par
te inferior de la puntaen las encias y
dientes fup erfores, tapando con ella‘la
boca, como a manera dedetener que
no {alga dellalarefpiracion; la qual en
pulfando en aquella parte, fe apartard
la lengua. Y para que el' mudo entien-
daque nofe¢hade tener pegada ‘al pala-
dar fiempre , {ino que la ha de apartar
al:inftante que la relpiracion Hegare
alli; le pondrd la lenguecilla de cuero
en la' mano | levantada la punta en Ia
forma dicha, 'y alentarale, y demane-
ra gen alentando laa parte, para que el
mudo lo entienda, que afsi el en Hegan-
do {u refpiracion a la lengua la ha de
delpegar. - |
F
Para que el mudo formeel nombre’
deftaletra,hade arrojar la refpiracion,
v.d S 2 te-




"
il..
b
L
£t
q k-
ay
Pl
"
o o
ok, |
b
o ik
1." L
)
v,
- '|_|
s
o
Oy
W
T
[
-
-
r

'..__.. ¥ Fa X 5
WP T

"
LWy

o LF

WS LA A B R N E

x40 Libro 11, Avte paraenfernar
teniendo h}s-die_nres_f_uperi_ores_ [obré el
labio inferior,y la lfeng}laaf;e_ eltd.queda, I,
Eftalztratiene dos pronunciaciones,
porlastazones que hablando. della dixi-.
mos en.ellibro primero,y ambas feleha
de enfedardl mudozpara el primeroq es
coelqha de pronunciarlaga, go,gu; ha
de:tenerel mudo. laboca abierta l']tlffdiﬂ."'
namente;como quande formo la; ¢, y ha:
de coruar: lalengua enlamirad, y con lo,
corunado ha.de tocaren:¢l paladar, donde:
pulfard la.refpitacion . Parala formacton;
delta letratendra necefsidadel queenfe-:
nare de moftrarle lagargitaal mudo;pa-:
raque veacomo lacanal della fube tras:
larelpiracion;y como fe buelue a fulfer:
La{egundapronunciacion quetieneefta
letra,es laque le firue: para ge;ygi, ha de:
coruar el-mudo-lailengua mas cerca de la:
punta,delo quela coruava parala proni.
ciacion primera;, y con lo coruado toca-:
ra er_aiel paladar poco mas adentro de las.
encias,y aunque la refpiracion pulfe en:
aquclla mifma parte,no fe hade defpegar:
R




|
|

abablarlosmados. =~ 7 141
laleagnadeaquel puefto, fino quedarfe
pegada,y efte mi'ﬁn_i:r- fontdd tendrala; 1)
quadohuureredefernicdejora)y paraef;
cufdrle cofufsion,, fera bien'no enfefiatle:
efte fegndofonidode la;g,porqfe ofulca;
ra dever quevnas vezesle dizen § haga
vno,y otras otre,y {erd masacertado de-:
xarloala poftre,quedebaxodelavoz de
jotdlorentrenda,como debaxo dela; 7 le
daremosaentenderla ce, ylaci, ylacon
la.cedilla para ¢a,co,cu.

Eftaletraha deformar el mudo con
foloexpelervna refpiraciommuy tenue,
quenchadelerfonorofa, comopara las
demas letras,y labocahadeeftarenlafor
ma qparalya. Tiene maseftaletraotro
{onido,pero ﬁhgu]ar,para.quandt} le pre
fierela,c,como; muchacho:y porque no
todoes{uyo,ni ramnpocode lajc,fino que
esparricipadodeambas, loidexaremos
paratratardello quando I]eguemﬂs ajan
tarlas letras que fueren excepcionadas..

| |55

Proniciara eftaletra el mudo shiriedo:

en




i L

=l
iy
L ' ¥
A
4
"
A58
-."..: i
wn A
w i M |
wial |
ax) |
{ 4
53
4.'-
i ]
L)

-
B~
-

£

&

.

s e

b

iy T

a._i::

&N
o

5 “-t"
N

T

- I?.-
"l

142" LibroTl. Ar‘tﬁ"pm;é enfeirar
encl paladar con’el tercio po[’crero de Ta’
Lémzua con I parte deabaxo della,dema
nera'quefe venga adoblar;y qloinfériop
delaléouna coqueenel paladar,y en llegi
doa pul arallijla parte queacudiere/que
mas ¢5laque quiere fahr hbrf;)fe dech-
garalalengua il |

-\ Efta lerra pronuncmra el mudn obh-r
gandole aquequidofuerea echarldreﬁ-
piraci6 fonorofa,cierre loslabios tan pe-
gados que no pueda (alir porla boca,fino
porlasharizes . Noay'enla formacmn
deftaletra otramocié alguna, yuafsife le
dara aientender que hade refplrar porlas;
narizes,aunque haziendo fuer¢a como q
la quermpara echar porlaboca.

2N

Parapronunciarel mudo eftaletra, ha’
de tocarconla punta de Jalengua-enel
paladar cercalos dientes, yhadefercon:
lo:inferior de la punta dota lengua, la:
boca muy:poco abierta, los labios mas,
y que falga la refplracwnpar ella,ypor
las’naﬂzes Y i & | o

‘Efta
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pIse & . Bilsl ira P " |
Eftaformara elmudohaziendoleqte
-pe ue los labios comoles tubopara kb,
Yiporquanto es neceflario que los tenga
masapretadas,lefefialaran convellos mlf
‘mos quelospeguebien,y conlosdusdé-
dosdel maeftroclpulgany ﬁlfepnm o,le
apretaran vnofuyo, fenalandole: que afsi
hade apretar fus labios,yluego hazervna
accion como queatrae la relpiracion; y
que no ladexe falir,y Iuego mofirar que
«onviolenciarlos interrompe para'que
falga el vientoiqueefta letrano te forma
e rnfpu dLiGnIunomfa {ino defte viento
derenido,para que falga con violencia. Y
fera bicn que el rnat:ﬁro le fople-en la
palmade la mano, conaguella fuerca
«que {e forma efta letra para mas facili-
tarlo, _
€2,

Para pronunciar el mudo efta le-

le han de hazér formar la,c; yila,
u, y para lcllo.tendra dos medos de
enfeuanca + 0 haziendole pmnunczar
Jasoy luegu la; u, y que las junte,
hazien-
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144 LibroTT.Artepdrd cenfeiiar
haziendo ambas el{onido defla, y para
‘elloferd meceflario que pronuncie ¢ada
vnadeporfy, 'y defpueschazerle quelas
junte aprifa,haziedo vnaaceion de apre-
tarfe vhamanocon otra, o fino ponerle
lalengua donde hade-eftarparala,c.y los
labiosenla forma quediximos (e ponian
‘parala,u,queicon eftopronunciara larel
spiracien las partes de aquellas dos letras
wequele formay pronunciala,e.
~ 1516 onsul R |
Paralapronunciacion:deftaletra, ha
rde tocar lipunta delalengua(dela parte
‘de abaxoenmediodel paladar, y que la
'fuerga delarefpiracionhaga vibrarla lé-
gua,y para efto no ha de tener elmudola
fuya demafiadimente pegada,finoquarto
-confuauidad rocare,porquefilo eftuuie
ramucho,nopudierala refpiracion meé-
nearla contanta velocidad como es me-
nefter.Y para facilicar masla pronuncia-

|

SR, -
‘ciondeftaletra,leharanvnalengua depa

pel,como laque auemos dichode cuere,

'y doblarfele hala punta della ;demanera

qla parte inferior venga aferla fuperior,

qll c




a hablar los mudos. 14¢
que es laforma enque lalenguaha de ef-
tar en laboca tocando al paladar,y luego
{oplarael maeltroenlapuntadelalegua
de papel,que en la forma dicha eftara do
b[ada,ycomo el papel estan debil,tremo
laraaprieflaaquellapunta, con que {ele
dardaentender que afsi hade tremolarla
punta de la lengna del mudo dando en
ellala refpiracion.

S
Para pronunciar el mudo eftaletra ha
de ponerlapuntadelalenguaencimade
las encias, que cafitoque en los dientes
{uperiores,cs facil de pronunciir.
v
Pronunciarael mudola,t,teniendo la
puntade lu lcngm pegada al corte de los
dienres luperiores,yfin aflomarla fuera,
-dando larelpiracion en¢llayen ellos fe
aparta violentada,y como{iabueltas de
larefpiracion quifieraarrojar faliva.

Efta letra ha de pronunciar el mudo
valiendole de'dos fonidos, quefon el (e
la,c;y lajs;comote valio parala,q,delao,

1 y de
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145  LibroTI. Arteparaenfeiiar
y-dela,u,porqueambas fon duplices, pe-
ro en el fonido de la,x,vfanfe masla,c,yla
s, queallalasotrasdos. Paraeftaletraha
de ponerlalengua enld forma quefe ha
dichoparala,c, y queacabe Jarelpiracié
en laparte:donde {e pronunciala,s, que
como eftan mas vecinas eftas dos forma-
crones que lasdela, ¢, y la,u,vnenfe mas.
Y .
Efta letrafe pone aquino paraquele
lahagan pronunciar fino para que quador
lleguenia ella;enel abecedario lefenalen

la,ihaziendole que entienda que ambas:

{fon vnamilma cofa.
7

Para que pronuncie eftaletrahade pos

ner el mudo:la puntade lalengua entre
los dientes,y.expelerlarefpiracion g fal-

gafingla leguafe aparte deaquel lugar..

Efta,c,c6cedillafe haguardado paraens.
fefiarfela co larefpiracic dela,z,porlafa-
cilidad qtendra{u enfenaga fabida lapro;
nunciacié; de aglla, yalmudo fele ha de
daracntéderque tiene el mifmo fonide,
- por.

S — -




a hablarlos mados. 147
porque comono esotrala diferécia, que
enfer mas 0 menos fuerte aquclceceu
paralalocucion del mudo noimporta, q
quadﬂ efte masperito feledard aenteder
qaydiferencia entrela,z,y la ¢, en feref-
ta menosfuerte de pronunciarqaqueila
yformafe teniendo elmudo la puntade
lalengua pegada a los dientesinferiores.
Y fabldo que ayala pronunciacion defta
¢;concedilla,lemoftraran otra,c,lin ella,
y:pedirle han que lapronuncie,y prona-
ciaralacon el fonidodeca . comodiele
enfeio al principio, daralclea entender
con aplaulo quedixo bien , pero fefia=
laranle luego que tambien riene otro
fonido conmla de la cedilla | tocando-
la con el dedo quando fejuntu conla,e,
y.conla,i,que dize ce,c.

|
Sirue eftaletra con fonido de jota en

nueftr alcqugt Caftellana quado fe (iguea

ellaa,0,u,q pronuncianla,lo [u.,ylw pac .

tes que pudieran caufar confufsion aef-
ta I‘t"ﬁla gcneml las pone Antonio r.u.
NLJI‘I}&’E’H eldiccionario de Romance

T_ 2 el

Aunton,
Nebri.
ﬂf&fl&ﬂl
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148 Librol1. Arteparaenfeiiar
enlatin, diferenciandolas con viarde Ta:
ygriegapara ellas, {ibien no concuerda
conel el Licenciado Don Sebaftian de;
Couarrubias,porque enningun voca blo
vl1della.la formacion deftefonido dela
jota,es el de la,g,no gutural,ﬁno el fegﬁ-
doque diximos,y afsifeleha de enfcnar
queefte y aquel esyno mifmo. |
| -

I.atilde{ele hade enfenar de dos ma=-
neras,porque firue de dosfonidos, la vna -
{obre la,f,que efta tiene diferente pronu
ciacion de todas lasletras,y la otra quado
{e ponefobrelaaje;,ou,que {ignitica, n,
y afsi quam[o jlmmrelstras elmudo [e le
hade dara entéder que eslomifmo gue
n,esvn{onido quele pronunciaracon la
mi{maformaciony refpiracion quela,n,
anadiendole el apretar Iulégua enel paf:&-
dar en la mifmayparte,como {e ha dicho
etras,y harael fonido que [e pretéde,que
fera diferente del quehazela;n, innldes

Lasletras que ticnen algunadiﬁculr;d -
paraque {uvnion fea entendida del mu-

do,{on las que aqui pédremos, que en las

de-




- abablarlosmudos: 149
demasnolaay.Y aduirtiendo/, que aung-
en efta demoftracionay ce,fin cedilla, y
¢, concedilla, mezcladas vnas con otras:
envnrenglon,quehade/ fer vno mifmo
elfonidode aquellaletra , ylo propio fe
haide entender del renglé que tiene jora,
Ly,g,y aquelfonido que haze cha, como,
muchacho,{eformaeftando la legua del-
mudo pegada al paladar todo el tercio
poftrero dellade la parte inferior,y ludié
do conrellavn poco el paladaradelate. Y.
abriedo laboca al fin de laproniiciacion,
paraqlarelpiracié lahalle apta para for-
marla,a.

Seys rﬁgfﬂ que ha ds [aber el mudo antes de”
' Pumﬂﬁﬂ [eer.

ca, co, cu,

€a, ce, 1, ¢o, cu,

ga, 2o, gu,
la, ge, g1,1o, Tu,
cha, che, chr, cho, chu,
na, e, 41, fit, Ao, fiu.

Parajuntar eftas {ilabas el mudo , fe le
- hade moftrar por lamana, oporefecrito
 laletra, y fefalarle que pronunciels, c, y
pra
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igo  LibroTI. Arte f&?& enferiar :
pronuciaral‘a como fe la enfenard, luégﬁ
la,a, y hardlo mi{mo, pedirfelehaquela
junte que efto {e hard con vnafefia que
entenderaelvnirlaspegada vnamano¢o
otraapretadamente,o via manera de cir
culo arqueado en el ayre que acabe dode
empeco,que fignificara recoger y juntar
aquellas vozes,yen fabiendo las de ca,co,
cujenfenarielas de ¢a,ce, ci, o, cu, quea
todas cinco las ha de pronunciar con el
ceceo que auemosdicho,yfabido que las
aya muy bien trocarfele han vnas con
otras,y {ierrare dandoles diferente {oni-
do,como dezir,¢a,por ca,0 por el contra
rio, fefialarle con el dedo, que yerra,y
molftrarle como no esaquella filaba de
las deaquellaregla,y afsife yra haziendo
de lasdemas reglas, que fabidas eftas fa-
cil cofaleferd juntar lasdemas letrasdos
ados,puesde la manera que empicga la
vna variacion, haze todaslascinco ,co-
mo,ba,be,bi,bo,bu, da,de, di, do,du, que
eftas con grande: facilidad las aprende-
ra, pues con yr nombrando las letras
apricila con losnombres {implesquele

' aue-

e e YT




© ahablar los mudos. 151
auernos enfenado las juntara enlaletura,
y fabidas las feys reglas, nole queda cn
queofulcarfe.

CAPITV LiO. VIL
Cgmoﬁfﬂ ha de c’.%?,@ﬁiﬂ‘ almade 2

juntar las fetias, ~

Eniendo bien {abidala Pronuncia-
,T cionde lasletras, que eslos nobres
dellas, ylas fc}is reglas que acaba-
mosde dezir,fele enfefiara a juntar pala-
bras,ﬂnpegando porlasmas faciles glera
las que eoftaran de filabasde a dos letras,
c.emo,vela,bufﬁre,guﬁte, efpada,,cabcga,
y eftas palabras procurarafe quefeannd-
bres de cofas que tenga delante,para que
en acertandolesa pronunciar, fele de 2
entender por feiias,qlo que/dixo es aque
lla cofa,como pueltocafo que queremos.
quediga vela;porg es facil pronunciacio:
alsipor ¢oftar de folas dos letrasscaomo to
da lapalabra defolas dos Glabas, quela
¢omprehenderd mejor, hara el maeftro
la, v,porlaaccion dela mano , 0 mofir-
dﬂféla.efcrita,f;ﬁalﬁdﬂlel qla pronuncie,

Y pro-




g2 LibroI1.Arteparacnfeiiar
ypmnunc-iarzrla enla voz {imple el mu=
do,lucgoleharala,e,y tambien laprond-
ciara:hazerlehaluegola feha que fignih
ca juntarlas,hafta que diga.con prefteza,
ve,pronunciando las dos letrasapriefla,y
auiendolo hecho feguird el maeftro la
milma formaparala,l,yparala,a, y pro-
-nunciadis,fe harala milma demoltracid
‘quefedixoparala filabave ,y énjuntan-
dolafebolueran a hazer lasquatro letras,
-depor{icadafilaba,que pronuncie ve,la,
yluegol;{miﬂnafﬂﬁa quefelehizo para
juntar las dosletras,fe le harapara q junte
lasdosfilabas ; hafta que diga; vela,y en
acertanidolaa dezirle haravna demolfira
cion deaplaufo,porque entienda g acer-
to,y moftrarale vna vela.para que ‘entien
daqueaquello que dixo s el nombrede
aquellacofay en juntando vna palabra
como efta,juntard todaslds otrascon gra
difsima facilidad. Pero como efta dicho,
{ele hade procurar enféniaralos princi-
pios por palabras de pocis filabas,y cada
filaba deados lecras, luego fe le podran
enfefiar de a tres,y dé a quatro {ilabas,
' como




a hablar los mudos. 103
como guante,bufete,tapete, y fabidas ef-
tas,{e le podran enfefiar nombres que in.
cluyan filabas de masletras, y en'fabien-
dolas juntar dea tres,que ferd con la mil.
ma facilidad que de dos (porque la difi
culrad eftd folamente en la primera) le
haranleer de leydo , atendicndo a que
fea poco apoco,porque guarde orden
enlas dicciones, y fino la guardare, que
no {erd mucho al principio porno en-
tender lo que fuere leyendo, boluerle
handquelo leaotravez, haziendola di-
utlion que lalerura va moftrando, y fe-
fialarfele ha la coma , y el punta, para
que encienda como fon fefales que l1g-
fican lo que le dizen , que con elto lo
enten lerd a pocas vezes. Y no ay qus
reparar en que no entiendalo queleye-
re,que hafta agora no tratamos fino de

que junre las letras de. manera que ha-
ga letura inteligible |, para el que
le oyere, aunque elno fepa loquedize,
que efto fe le ha de enfenar defpues,
como los que leen muy bien latin, pe-
ro noloentienden, quz vna cofihade

\4 venir
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204  Libro'l L. Avtepardenfeiiar

yenit tras orra,y en‘f&b-‘i;@ﬁdp IE#r--eﬁAp'ﬂ.

erito,y por la mano fé paflard alo que dis

remosenel (iguiente capitulos vl
CARITYVLO viir, '

"Enqne Je reducers Jas Partesde laordiion 2
Bres.y guales fop, 0 7* “SHED

T a0 L 190091
- A quetenemosal mudo dieftroen.
- laletura,y enpotécia de fabernuef-
+ 77 tralengua,feleauembs:de enfefiar

conartereducidoa reglas,que alique nin
guno aprende la fuyamaternajpor maefe
trodeftmado a enfefiart; elajesporque nos
firnen.de maeftros: quatos hablan ¢6no-
fotros,, .y quantos oymos'que viios con.
otrosconuerfan:y efta forma continva
no puede tenerla‘el mudo por falta del
oydo,porcuya razonagemeos de bufcar
reglastan comp endic}ﬁas-:y cenidas; que:
uplan aqueldefe@o, comoaqui lasyre-
Mmosponicndo, Todogenerode ldzungs,

afst




abablar los mudos. 1§
afsi en locucioncomo efcrito , {eforma
y compone de oraciones, las oraciones
de parres, laspartes'de filabas; las {ilabas
deletras,y eftasfon el elemento y indice
de todaslas cofas,como {e dixo largamé-
te en el primer libro;d6de tocamos tam-
bien de'las filabas lo que fue neceflario,
aorad fe ha de tratar de laoracion en q par
tes{e diuide;paraque reduciédolas ame:
nos diuerfidad delo que los Gramaticos
latinoslasdiuiden;feramas ficil la enfe-
fianca delos mudos. Dize el Maeltro Fra
cifco Sanchez Brocenfe enfu Minerua;
que {e divide la oracionen ‘tres partes
nombyeverbo,y conjuncion |y quelos He-
breos tienen otras tres, nombre, werko, ¥
diccion, y los) Arzbes las mifinds; a que
llaman , Phael; Ifnvi ; Herph,que quicre
dezir lo propio ; nombre, verbo, ydiction,
v que-eltas mifmas tienen todaslaslen-
guas de Oriente . Y proliguiendo mas
adelante dize,que v Rubidifputaua c6-
tra Coldras Rey delosPerfas, fobre § ro-
das las léguas traya fu origé€ dela Hebrea;
y-quela Griega y Latina antiocuimente

Vs no

Mierq
Fr'lj'l -5 ":f'#,'
‘ J-;I- Iif o 2 ™

Ihidem,
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notenian masde trespartes dela oracion,
y del mifmo parecer es Plutarco en la
queftion dePlaton,y SamAnguftinenfus.
Cathegorias;conformandofe con el pare
cerde Ariftotiles, Dicgenes Laercio en.
la vidade Zenon,conta cinco, Quintilia
no,Auftiarcho,Palemd, Carifio, Diome-
des,Probo,Phocas, lunior, A [perius, Eraf
mo, Vafeo, Grammaticos antiguos, lulio.
Celar Efcaligero,lofeph fu hijo, Defpau
terto, Manuel Aluarez, y otros cuentan.
acho partes. Antonio de Nebirija anadio.
mas el gerundio.Seruio dixo eran onze.
Prifciano efcrine que algunos hizieron
nugue,otros diez, otros onze,y otros do-
ze.Y alsino auiendo conformidad affen-.

tada.no obftante queoy laopinion mas.

recibidaesde ocho:a nofotros nos bafta-

raquefeantres, las en que incluymoseel
lengqage dela Grammatica Caftellana,
y €0 que fe facilicara maslo que feprocu
ra,que es reducira menos confufsion to- .
das las cofas quefe le han de enfefiar al
mudo.Eftas tres partes{eranombre ;ver-
bo,y conyuncion incluyendo debaxo de

5y defta_




a hablar los mados. 5
defti parte que Hamamos mombre todas
las palabras que 1mplican genero y nu-
mero de vno,0 muchos:verbo,a todaslas
palabras que implican variacion deper-
fonas,tiempos y numero : conjuncion, to«
daslas demas palabras que ' ni tienen ges
nero,numero,varidcion, ni tiempo, {ino
que {iempre firuen de ynamifma mane-
ra: y porque de jitar y vnir los nombres
con losverbos,{iruen ﬁempre,podrcmos
atodaseltas palabras incluyr debaxo de&
tenombre.

CAPITVIOIX:

Que cofa es nombre ,y fu dintfiony

enfeiian ca.

de vocablos con que nombramos

las cofasque rienen effencia , 0 fus
calidades, y-€como queda dicho,tienen
dos numeros, porqueal yno llamamos
fingular, yplaralal otro,qlalengua Cafte
llanano tiene cafos como la latina,yGrie

&%

l O S nombres fon aquellamaners’




w8  Libre Ll.Adrteparaenfenar
oa.Singular es.aquelnombre que fe réda
cey limita a vpo,como va hombre ;vna
cafz,vn libro,plural es la palabra que ad-
mite dos;0 mas; comodebaxo de hom-
bres, calas,o libros ,{e pueden. entender |
dos, mnﬁmms. 5 iRt |
- Efta-palabra, n@mbr’f fo ha de dimdlr |
paa_a_ efta enfe_nan_g;a endos maneras, vna
pombredemofirativoreal, y otra nobre
demolftratiuo noreal:nombre demofira-
tiuo real ) es aquelquc damosalas cofas
que tienen eflenciareal,porla qualinfor
man de fufer, yaclarandonos mas,fon las
que {u objerorcarpores puede dilcernir
nueftra viﬁa laenfeanca deftas ferd fa-
cil,pues con moﬁx atle lacofa; y dezirle
co6 lamano como fr;: llamaiquedara capaz
della,yla conocera conformetodo elfer
con queellainforma , comoeltefellama
cauallo, efta ventana, aquella filla, y afsi
porlos demas nombres. Y hafe de procu
rarque de tedo loqfuere viedo le vayan
diziendo los nombyes, |
-Nombres dfmoﬁratluns no reales fon'; ‘
delascofas queno tienen objeto enquel |
la |
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Dabablarlosmutlos. . age
Yaviltapuedarecibiv efpecies,para g jnzs
gue ebanimode la: colayifta cymplida) y
penfeltamiente; fmo-qua fon nombies
de efettos; como eleccioni; diftincion;
conclufion ; diferencia 4 ‘conformidad,
yrotrds rmuchos comoreftos .quet paF
mo tencr eftencia realyey podenfe.dar a
entender al mudo:por.démoftracianes,
desi Hamaremos  nombres | demioflvati-
“uos no reales ; en eftos demoltrativos
ino veales-{e incluyen-todos los, nom-
¢breside las cofas zque Hamamos pafsio.
*nes del anima yjromeldmioh,0die 1 qe-

los jicontricion; iray cructdad -y en-els
tos entra’la mayor parte-de vicios yivig-
tudes. ‘Hafe de'diferenciar el modo de
-enfeftar los vnos:al de losotros, cn Elu-e
-a los ‘que no fueren pafsiones: del anir
‘ma e lps podran enfefiar haziendole
‘acciones demoltratiuas para que lo en-
tienda , que foera cofa.infinita fi nos
‘pulieramos aelcriniv las que a cadi co-
“da fe le auiano de hazed |, quier efto.fe
-remite al difcurfo de elﬂs.i'zraaczi%a'c}m}me
-ehfefiaren y conuerlaren coye sl annde,

| Ak "E1 0 PR
‘Lit.ix
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160 Libro 11.Arte paraenfeiiar

que ferd apropiarla fimilicud de lasfefas;
alacofaquele quieren daraenteder,que
folo para reglas generales baftara quefe
pongan aqui.Las pafsiones del anima,no
{e lchan de dar a entender por ningu-
nas demoftraciones;porquehan de tener
diferente enfefianca de todo lodemas, q
comofon cofas que carecen de objepto
material, 0 demoftracio cierta,podriare
cibirenlainteligencia dellas diferences
ideas,con que lleuaria fiempre ‘errado el
difcurfo,y paralo mas importite quees
la materia de lafaluacion ;le faltarian las

'partesprintipa'les;quefﬂn el conecimié-

to de Dios,y defus preceptos,y de lo que
especado,y afsiesneceflario que (e poga
en efto elmayor cuydado defta enfenan-
ca,pues pondremos aqui el modo facilif-
{imo y ta cierto,que ninguna perfonade
las que oymos puedafabermejorla figni
ficacion deftosnombres.

Elmudo enfusacciones efta lvjetoa
padecerlas mifmas pafsiones que padece
mos los que no lofomos,pues eftas proce
dende laspotenciasdelanima, y el lastie

nc

- e
. % el 3 —




“ " a bablay los mudos. 161
pe libres,aunque fugetasafer mal infor-
madas,por laparre que -auia de feruirles
elfentido del oydo que le falta al mudo,
y afsitodo lo que porelfe {upliere ha de
fer con grande perfeccion y propiedad,y
no fe le hade enfenarlo quefon eftas co-
fas, nifusnombres, fino elperarlasoca-
fiones en ‘que padezca las tales palsio-

nes,y entonces dezirle eflo quetiene fe
Hlamaodio,ameor,o lo quefugere, que con
elto haracierra aprehefion en fuidea de
loquefignifica squelnombre con rodas
{uscircunftancius, Y por quanto para la

letura v locucio esneceflario fiber eltas

nombres por la trauazon quetienen con

los demas, 'y notenertodaseltas palsio-

nes dominio enlartiernaedad delos hom

bres,y que f{ife aguardafea entonces, fe

| cadelantariapoco enlos demas, por la de-

*‘ pendencia que tienen vnas razones de

| arras,podrafele ocaftonaralmudo a que

incurraen algunas, enlas que fuedady

¢|-capacidad puede-caer;-aduirtiendo no
¢ \«fea 1rritarle alasen que puedc cometer

¢
il

pecado, que modos puede ayer para
en-
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encolericarle vapoco, y para obligarle
que deflee cofasenqueno peque.

CAPITVLO X,
Que cofa fea conjuncion.

4 I ' Rataremosde la conjuncion , pri-

mero que del, werlo, porque elte
tienemuy largas aderencias, y afst
le dexaremos porvltima parte. Enlaque
auemos llamado conjuncion  incluymos
las que los latinos Hlaman aduerbio,prepo- |
[fcion , y interjecion, que fon vnas pala-
bras que {iempre firuen de vnamanera, |
y ﬁgniﬁcan vnamifma cofa, porqueno E
tienen variacion, numero,ni genero,co |0
mo nitca, quadn,y;hay,oh con, por, para, en } ;
|

dode, en,pues,de,y otros muchos que firué |/
de vnirlaoracion;y como fe echade ver, |!
no fon palabras a quien fe puedanaplicar !
numeros,porque no podremos dezir Jos: i
nuncas,\0s guandos,losdondes , porque no

reCi-+
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- ahabiar los mudos. 163
re¢iben augmento denumero, nide ge-
fero, porque no concuerdan con ningd:
articulo, puesno{e puede dezir el para,

el por,nilaparalapor, eftos losha deyr
. aprendiendo el mudo juntamente con

 lasrazones que. interuienen , para viar
' dellos en las que conuiniere. Y para ef-
 tofetendrd atencionaque ﬁempre que

- al.mudo le preguntaren ; 6. refpondie-

21 ren, {ea razon tan entera como {ino ha-

blaran con mudo, y nunca fcle refpon-

| da por fefias), n1 le digan cofas fingidas,
.| quefeanecceflario defengaiarle defpues,

que fera dihcl , {ino hablarle fiempre
| verdad y de veras, Ponenfe aquilama-
| yor.parte de vocablos que 1incluye la

| conjuncion de quehablamos paraque

1 el mudo {e entretenga en leerlos mu-
=chas vezes , con que tendra abil la
' memoria para quando quifiere viar de-
illr.)s que puefto que ha de faber dos

|c0fas que fon nombrarlos, y la otra

| 'vfar dcilas en la ocafion HﬁCf.ﬂllI:] {e-

qra bien ' tener {abido el mudo la pris
Jq mera, paramayor facilidad de la fe-
X % gunﬁ
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164 LibrolI.Arte taracnfisiar

{egunda,y alsiferdneceflario quelos toe -/
me dememona, para que quardo viere |’
queviadellosielgle habla porla mano,
nofeanecellariotenera tencionalasdos
cofas,quefonel nombredela coniuncid,
y la colocaciondella,finoaefta fegunda,

A
Abatidamente,
abaxo.
abilmente,
abocados*

abondolamente,

aca,
acadapalo,
acanales,
acalo,
aculla,
adelante,

a dencelladas,
adentro,

a deshoras,
adonde,
adondcquiera,
adrede,

arempujones, |
afirmadamente,’
agora poco,
agramente,
agudamente,
ahincadamente,,
aina,
alafazon,
alegremente,
alunavez,
alguntanto,,
allende,
alll;
alprelente;
amzblemente,
amanderccha,
amanyzquierda, |
amaneciendo,

| alm-




a hablar los mudos. 16§

ambos ados
amenazando,
amenudo,

a2 montones,
amorofamente,
anchamente,
anoche,

antes,

antier,
annguamentc,
aofa das,

apar tadamente,
a pedacos,.

APL n d&,
aporfia.

ap reluradamente;.

pnc {la,
aqui;.
ara ullﬂﬂ mente;,

arr Lbslt damenre,

ar 1ﬂﬁ, _
artihcia'mente,,
ala )itndas,_

alalto

diaz.,

afs1,
altutamente,
atajando,
atenazadas,
a tiempo,
afazon,
atras,
atreuidamente,
aun,

aun no,
aunque,
avezes..

B

Bajo,
bellamente,
bien;
bienquifto,
blandamente;

brauamente.

breuemente,
buenamente,
bli!‘]lll‘h.'n,
bufcando,

Ca-
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£ . con palabras,
Cadadia; contingntemente, 1
cadaafio, conﬁgo CUBEER I |
caraacara, ' contxgo, _’
calia s contiguo, .
caftamente, continuamente, L—
cafualmente, contra, t
celeftialm ente, conuepientemente,
cerca, cortamente, '
Clertamente, cortelmente,
claramente. criminalmente,
conmigo, cruelmente,
como, cuando, .. |
COMO qurera, cuantas, |
comunmente, cuantas vezes,
con, 01l cuanto mas,
condicionalmente, cuarenta,
confiadamente, cuatro,
conformcmcnte, culpadamente]
confulamente,
congoxofamente, D
con razon, Dando, |
confsderadamente, de, r
configo, de nteuo, . |

Conitantemente;, de alsi, e

G, : dc
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s bablar los mados.

dealls,

de aculla,

de a‘CIu-i
dtaqu11p0co
deaqui: adelante,
de balde,
debaxo,

de buena gana,
decaboa cabu
de Cad’ll‘ﬂftf_'

de camino,

de coracon,
dedentro,

de donde,

de donde quiera,
detfuera,

- delante,

delexos,
del todo,

demafiadamente,

dende,
dentro,
dentrodefi,
de nueuo,
derecho,

167
derramadamente,
derredor,
defacordadamente,
defatinando,
defconocidamente,
delcortelmente,
defde,
defldichadamente,
defenfrenadamente,
defzraciadamente,
dcfnudamente
defobedientemente,
deshoneftamente,
defordenadamente
defpues,
deleadamente;
defemejantemente;
deftempladamente,
defluenturadamente,
deluergoncadamete
de tarde entarde,

de toda punto,
detras,

de traues,

de
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de vna parte, E
dias ha, Eapues,
dichofamente, clegantemente,
diez, cloquentemente,
diferentemente, enmendadamente,
dificil, empachadamente, |
dificuleofamente  empero, |
dignamerite, en, |
diligentemente, empuxando,
difimuladamente, en alguna manera,
diftintamente, encendidamente,
diverfamente, encima,
diuinamente, en continente,
dobladamente, encontrando, |
donofamente, enderredor,
donde quiersa, enemigablemente,
1 donde, enfrentce,
do quiera, - enganofamente,
7 dos, eNningunamanera
doze, €l tantoquanto,
dudofamente, entanto que,
dulcemente, e tanto grado,
duramente, enteramente,
, durante, ‘Sl ok entonces, -_
P entraiiablemente, |
X

en |
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entre,
entre dia,
entretanto,

entrincadamente,

en vano,
efcalamente,
efcondidameére,
elpiritualmente,
eflomilmo,
eltablemente,
eltudiofamente.

P.

Fabricadam ente,
facilmente,
fallamente,
famofamente,
familiarmente,
fauorablemente,
fielmente,
fisuradamente,
hn:um ente,
firmemente,
forgolamente,

formalmente,
francamente,
frefcamente,
fieramente,
fuera,

Galanamente,
g‘lrridamcnte
_gcneralmenre
generofamente,
gentilmente,
nlmmﬁmenre,
gracio [amente,
grauemente,

guay,
H

Halaguena,
haﬁtlg

hafta aqui,

hafta u“i,

hafta quando, _
b e |

Tl
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hacia; | ST
hazia de, . X 2
hacmrra-s (Lo - 6
he, o | Y 91 .
heaqui, ahallLdl &
heloalli, ' - )
helo aqui, TR § 1%
hermofamente, : kgt 1
hilo 4 hilo; i) Largamente;

ltultlhnft‘

1 lexos, y

]ibera]menr:e,:

Igualmente, ligermenre,

lmpacientemente; limpiamente,
importunamente, lindamente,

inabilmente, ltutanamente,
iconftantemente, loablemente,
infinitamente, luego;
nnen1gfmnepte luxuri'ofamenrc,’_
in; uﬁamente ~ llorofamente,
mmorralmentc-,-

Inocentemente, M
inrregularmente,

juntaniente, - Maduramente,
jultamente, ~ * magnificamente,

mag-




" ahbablarlosmides: " wLa
magnammamente, mudablemente;

mayormente, : - muncr,-llmtnrc,
maiamente, muly;;

mal tanto, mul mucho,
maliciofamente,

maniﬁeﬁamentc, 04 91115
mafana,, :
mara,uﬂiofemenrc :Neceﬂ'arxamentc
mas, neciamente,
medianamente;. : omegligentemente,
menos, s3rsris! s, ]

men ﬂmramente, no,
mefuradamente, - notablemente,
mezcladamente; ;1 nouenta, |

mientras, | nueuamente,
mi, nueue,
m1lagrqﬁmcnm, nunca,
minapdo; | ,
mifericordiofumese O
miferablemente; - Obediente,
modeftamente, ociofamentre,
moleftamente, " 1ochenta;
muchas Vﬂzes, uocho,
mucho, - 15 iuqgaio,

m ucho mcnos oh, 251

Yi p- on-
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i93  LibroI I Arte para enfeiiar

once, ‘pocodelpuesi ]
opartunamente; poco mas,
ordenadamente. '’ "poco menos;
ofadamente, por ventura,
ofi, poradon de,
oftinadamente,  pordonde;
otro tanto, por donde qmera,
oxala, porel contrario,
oy, porque,
i’ pofible,
P Preﬂam ente,
prefto,

Pacientemente, prefumpruofametch
partidamente; - O primeramente,
peligrofamente, + principalmente;
perdurablemente, o prolixamente,
perenalmente, i propiamente,
perecolamente,  prolperamente,
perpetuamente,  prouablemente,
perfonalmente. ‘prouechofamente,
Pefadamentc proueydamente,
Pladofamente, -prudentemente,
picaramente, publicamente,
poco, puramente,
PDCO anteséu -

Que




a bhablar los mudos.

Y

quiga,
quince.

R

Raras vezes,
rato,
recalcadamente,
regularmente,
religiolamente,
relinchando,
ricamente,
rigurofamente,

S

Sabidamente,
{aludablemente,
{ecretamente,
{egun,

{ eguramente,
{eys,
{emejantemente,

173
{fencillamente,
fenaladamente,
{feberamente,
i1,

{iempre,

{iete,
fimuladamente,
fimplemente,
{in,
fingularmente,
{ino,

{induda,
foberanamente,
{foberuiamente,
{fobre
{folamente,
{folemnemente,
{folicitamente,
{onorofa,
{fuauemente,

{ubitamente,
{ueltamente,
{uperfluamente,
{ufo,

{utilmente.

Tal
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1741 Libroll. Artcparacnfeiar

freynta, L)
Lal i tres, e
tambien, treze, 511D
tan,
tan poco, - Vv
tan{olamente, Valientemente, |
tanto, vanaﬂlmmfnmenen 1
tanto mas, veynte, |
tan de dia, vergongoﬁzmtntt,f |
tarde, .- . vltimamente,
tan tarde, vimanamente,
temprano, | vmilmente,
temnpranamente, « vniuerfa]mente; il
tibiamente; - yoluntariofamente, -
todauia, voluntariamente,
turbadamente, = vulgarmente,

CAPITVLO XI.
Delos gentros que tienen los nembres de ld
lengua Cafiellana,

TOdosIos vocablos de nueftro 1egua

ge caltellano acabanenvnadedoze
letras;glon A,dse,, Lojo,r,s, v, %, 2,

yfc




a bablar los maudos. 17¢
y fe fugetay regula por dosarticulos,q al
vr-f.) po(’emos llamm mafculino,y feme-
mnc- al otro,qfon elarticulo mafculino,
e,y elfemenino, /4, de maneraqatodos
losnébres conuendravrodef cs 805 ,CO-
mo el bombre, el cavallo, elarlcl, el lilro,
bacindad | la cafa, lawenrapa,la filla , cada
arrlLuludeﬁua fevariapor quatro modos
en{ingular,y quatro enplural, que cada
vno dellos cnnf_‘uerda conel nombre de

vna mi{ma manera,que fon eftos,

‘Sf.'rg:{f.zr. el, S, iﬁgﬁfd?’, Ia,
efte, efta)
effe, efla;
aquel, aquella.

Plural. los,  “Plaral, las,

efltos, eftas,
eflos, eflas,
aquellos. aquellds

La
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175 Lilvell.Arteparacnfciiar
La caufa defta variacion procede deq

aquella parte,¢/, laaplicamos quando {e

preflupone que la -cofa_eﬁﬁ delante, yafsi
viamos de aquel termino ymodo de de-
zir,traedme el cauallo, yd porel coche.
Quando vlamosdela parte, ¢ffe, es mas
comun y apropiadamente,quando la co-
{2 efta en el poder del que la nombra,
como,elte guite,elte papel. Laparte,effe,
la vfamosquadola cofa de que hablamios
no eftd en nueftro poder, {inoenclde la
perfona conquié {ehabla, o cerca della,
y afsi vlamos dezir, dadme efle libro,
La parte,aqucl, prefuponeque eftdla co-
{a de que fe habla,o pedimos apartada, y
efto mifmo (e entiende enlas partes, /os,
¢ftoscffos,aquellos,no auiendo mas difere
ciade en {er plurales quehablen de mu-
chos, 6 {ingular que habla de vno, ylo
milmo que auemosdicho en efte gene-
ro,fe entiende en cl genero femenino, q
esel de,la.

Tambien vlamosla {ilaba,lo,que haze
concordancia,como,el,y la,y no le llama
remos articulo(aunque algunoslequiere

dar

S
i . = —
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dar el lugar del queenla Gramaticalati-
na llamamosneutro) como lo entendie-
ron luan de Miranda en {u Obferuacion
delalengua Caltellana,queriendola en-
{enar porlalraliana.Y Ambrofio de Sa-
lagar en los Dialogos  eferiuvio,querien
do tambien enfenarla porla Francela,pe
ro conforme anueftraopinion,niacerta
ron en efto,ni en fugetara cafos nueltro
lenguage, que enla Caftellana no mili-
tan lasmilimas razones,perque enlalen-
gua latina,es ta diltinto articulo del maf-
culino,y femenino, que niel tiene parte
en cllos;ni ellosen el,lo que no fucede en
lanueftra,puesno ay nombre que feexi
ma de los gencros,el,0 /a,y afsial § quie-
ren hazer neutro,ninguno le queda que
libre de otros generos le figa:que céfor-
me a efto conimpropiedadfe lo llamara
mos, puesantes estan contrario al ge-

nero Neutro enfu efeto, que comoen

el latin es vna diuifion entre el mafcu-

lino y femerino,quenotomade vnoni

otro,de.que procede la metafora que via

mos quando dezimos, fulano es neutral, -

Z que

Inande
Miranda
Obferuat.,
delalen.
guiCafle
dlana.
Ambraf.
de Salac.
efpeje ge-
seraldela
Gramat.
eniialog.
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198:  Libro Il Arteparaenfeiiar

gHiznificanoe fer de vna parte, pide otra,
ennueltra lenguaes elte articulo,o ]ﬂru-
cula,/o,el f]i ”ef‘r’lyaphm ambaos, I)Ol‘q

('31?‘1!] ['lLﬂL d (L]‘}" ]ﬂx) }[E'E‘,("l O“lf'JLTJ ILT‘E

tefelefagere.Variale po Jxmwlmmq
{on,lo 6;7; efto, ﬂpffuh,hmn o losarcculos
elyy laen los fin sulares; pero notiene
plural como eltos mle 1‘1'1 menefter,pues:

ff}-m'llqm T ddosqﬂrm diCI‘l”)Sl'l"luyrE
im ruuu ¥ i plural,y alsimifmo a )raga am

bos generos D‘li.‘; dizicdo: FDudme lolgze:

} ?.' f.iff,f r'-'"? {{457‘431{3”0 f-!f.wni"ini’-
meaqueliohande fer colasde algunoide

losdos generos;el,y,a ymcmotmn ndo

e mﬂnca derer min.;-ado }J’::;PI[C..LJLL no

{e lt fm de con mpzmud Hamararticus
lo, vi1 [ Hamaramosiera comundudo

fo, yues escomund ambosy{eviadeban!
l y

biguaméte,y pm.[)m qnoay mas generos:
que,,ﬁ,y,fq a-e{tos fugeraremostodoslos,

nombres dela 161&1;&”1} Hana,reducies

dc}losarw;] aspor l&SlEfluSUﬂH les,para q,

el mudo fep.i alos que ha de Ilp]li.df el ars
ticulo,el, y aqua les, elarticulo /o con
haraoracion corredta.

CA-

5 . |
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CAPITVLO XIL

“" “De que genero es cadanombre,y los
' excepeionados delas
reglas.

T Os generosen los nombresde las
L cofas, no es propieddd natural de.

llas, porque .d¢ luyo ninguna tie-
ne nombre ( que es.de donde procede
el genero) fino que- ad placitum, cada
diferente lengua ha puefto el fuyo di-
uerfo- que 2-la materia que los  Efpa-
fioles llamamas. piedra; el latino la lla-
ma lapis , y petra, tambien como: el
Griego ( cuyofuefuorigen )el Hebreo

la llama, Heben;y el Alarbe;Liehechar,

de maneraqué deftos nombreslos qua-
q 9
tro fon bien- diferentes ;que’ es confe-
quencia de- que ‘ninguno; tiene. propie
&3 y en

i kL




186 LibroI1. Avte para enfeiiar
y enelte mifmo exemplofe echade ver
que losnombres hazen. variar, los gene- | !
ros haftd en vna mifma Eff)é&:ie ,puesen | Ui
la lengualatina esfemeninoporelnom- | ¢
bre petra,que acabaen,a,ymalculinopor | 4
el nembrelapis,que acabaen, is;(aflque | ¢
porexcepcion,)defuerte que losndbres | «
delas cofas fonlos quemudan los gene~ |
ros dellas,excepto enlo queno figue ef- | &
pecicde varon, 6 hembra, que general- |
mente en laslenguasde que tenemosno-
ticia; figuen elarticuloy gepero'de f@ | 1
{exfo,y enlalengua Caftellana fon( co-
mo queda dicho)eftos dos generos los q |
cocuerdan conlosarticulos, e,y la,yen ||
losnombres queno guardan alguna defl
tas dos efpecies’devaron ohembra; las | |
letras finalesdelloslasfa getana generoj
yalsifeguiremoseflaordervparateducic | |
losareglas. e otgal B
Todoslosnobresacabadosen,#,4d,¢d,
idud, iom,as , ex., iz, ,fon del generola, y
puefto que no ay masde dos generos, fe-
ran todos losreftantesdel genero,ef, con
quepudieramos efcufar exprefarlosipere |
cCome




a hablarlos mados. 131
como es la mifmaignorancia el mudo,
quienle ‘vaenfefando ferd neceflario G
{ea en muchas cofas muy prolixo, y enlo
que aora vamos hablando,fe hade tener
aduertencia de que losnombres que ﬁg-
nificaren varon e hembra, {iguen el ar-
ticulode iu genero, porquenofe regula
porlasletras finales de fusnombres ino

porla ﬁgniﬁuacion dellos:

Reglusdel genero)la,
Elnombre queacabaen a,
el queacabaen ad,
el queacaba'en ed,
el queacabaen . 1d,
elqueacabaen ud,
cl que acabaen 10N,
elqueacabaen as,
el queacabaen €z,
¢! queacabaen 17,

Y porque eftasreglas gencrales tiené
algunas excepciones , pondremos aqui
las que auemos podido hallar conforme
al diccionario Caftellanode Antonio de
Nebrija,

Nom-




f
o
s

7 O o W U s U
T - i'r..-‘.’i'r‘.n_f‘.-y ;'f.l'\.f.-"‘: e

132 Librodd. Avteparacafiiiar

Nombres que conforme la regla Fmemlj
- gue auemos dicho,anian de fer del gene-

ro,la,y fon del genero,el,que por

excepeionados fe expref-

fanaqui.
En a eldia el cometa, el Planeta, ék
mand.cl tema. )
en ed el cefped,
en 1id el ardid,el adalid,
en ud el almud,elland el atand,
enion!  elchirrion,el gorbion,
en as el as de naypes,p dados,
en ez el almirez.el axedrez, el jaez,
en iz ¢l barniz..el matiz.cl terliz. el
telliz. el tamarig,.
Reglasdel genero,el.
Elnombreque acabaen e,
elqueacabaen i
el que acabaen o,
clqueacabaen al,
elqueacabaen cl,




a bablar los mudos.

elgueacabaen
ﬂlquuacabaen
elqueacabaen
'elqueaci}aen
el queacabaen
que acaba en
que acabaen
que acaba en
queacabaen
I que acabaen
queacabaen
el que acabaen
c]uueuklb1kn
el que acabaen
el queacabaen
elque acabaen
.elque acabaen
el queacabaen
el queacabaen
elqueacabaen
el que acaba en
el queacabaen

oIF ROy W Y

1:
ol,
ul,
an,
en,
n,
on,
un,
ar,
er,
11,
or,
ur,
es,
15,
oS,
az,
0Z,
uz,
A%,
ex
0OX
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481  LibroI1.Arte paracenferiar

Nombres que conforme la vegla general

gue anemos dicho anian de ferdel gmcrq,el,
3 for del genero J1a, que por fer excepeio-

nados [ :xpwﬂ'ﬂn aqui.

De losnombres acabados en,e¢,{on ex

cepcionados. Lacarne,la callelacorrie

te, lacumbre,lafe,la fuenie,lafrente la

gente,la bambre,laingle,lallane, [alubre,
lameniebanicue)apartelapucnte,la fan
greJafimicnte,la fuerte,latildelatorre ,la
wvbre.
En,o,la mano.
En,al,lacal,lafal.
En,el,Labicl,lamicl,lapicl.
En,en,Laimagen,lamargen,lafarien.
En,on, La armaz.on,laclavaz.on, laco

mez.on,la hinchaz.o,la quemaz.on, la faz.,

latranaz.on.

Y los compueftos deftos, como, /ufin
raz.ontoc.

Ener, lamuger.

En,or,/ flor.

En,ur, lafegur.

En,es,lares,la pares,que no tienen {in

gular.

En

T — ————
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En 2z,  lapaz, |
En oz lawoz,laboz,
En uz, lacruz. |

Algunos nombres ay que tambien
pudieramos llamar comunes de ambos
generos,porq reciben concordantemen
te el articulo,¢/,y tambien elarticulo,/4,
como ¢l infernal feno,la infernal furia.
Ha fe de aduertic queaqut concuerda co
el{eno,y con la furia, que aquel nombre
infernal agetiua aqu1,pero COMmMo no t1e-
ne,aungque s nombre agetiuo mas declt
nacion ficue afsiaambos generos, yefto
mifmo guardan otros nombres {emejan
tes,como alegre,triffe, €9¢. Otrosay de q
vlamosvariamente, que vnas vezes los
hazemos de vn genero,y otras deotro,y
p or no caufar confufion ,no parece que
conuiene excepcionarlos,porque vamos

bufcando los caminos menos confufosq

podemos,y parece que incluyendolos en
vno de los dos,fe facilita mas, y porque
no {e quede {in farisfacion el que hallare
entre los nombres femeninos, al que te-
nia por malculino, o por ¢l contrario,

: Aa i ad-,
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Y86  Libro II.Arte paraenfernar
aduierta queefte geniero de nombres, es
abufo grande'quereriosconcordar ados
articulos, como [z arden, 0 ¢l orden—s,
¢l arma,laarma , aunque deambas fuer-
tes [e platica : pero auiendofe de in-
cluyr cftos nombres , y los demas que
“fucren de ella calidid a vno de los dos
generos , ¢s cafo llano, que {iguiendo
elrigor, {erandel genero en que halla-
remos {us plurales y fingulares confor-
mes como eftos’, que enambosnume-
ros fon del genero, /4, pues fe dize con
toda propiedad laorder, las ordenes, ta
arima , lasarmas’, y no los 'ordenes,los

armas, y como el fingular'de/as ', es

del articulo, /a, ﬁguefg que fe han de

dezir ,laorden,ylas ordenes, Taarma s,
“ylasarmas, yalsi auémos guardado én
. eftos nombres dudofos efta regla de bul-
‘carles en el articulo'el plural’, y del
Puc le hallamos, que conforma con'el
{ingular a aquel le fugetamos, excepto
" eftes que en fingular, y plural tienen
ambos generos, comola mar,la jﬁﬁaf,

la deforden  Lacolor  1a “calor , €l mar,

el

o
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» ol Seital, el-deforden , el color, el calor,

y.enlos plurales , los mares , los [eina-
les s losordenes, loscolores, los calores,
eftos nombres folamente podemos de-
ZIr ‘que COn rigor {fon comunesa am-
bos generos en nueltra lengua Calte.
Usaar: b

,-La enlenanca deftas reglas de gene-
ro que auemos acabado de dezir, ha
de fer dandole a entender al mudo lo
que quiere ﬁgﬁi“ﬁcar elta palabra zeaba,
para efto {e le efcriuiran al mudo diver-
fas palabras , con diferentes finales , y
preguntarafele por la- mano en que le-
traacaba elta palabra , obligandole a
que el lo vaya pronunciando por labo-
ca;, y es cierto que el no lo entende-
rd, y relponderi en voz que no lo en-
tiende, O {e encogera de ombros , de-
zirfele ha entonces tambien por la ma-
no la letra en que acabare, y moftra-
ranfela con el dedo, y luego a otro
nombre que la final fea diferente, y
preguntarafele de la mifma fuerce ¢n
que letra acaba, {1 acerrare, darlecle ha

Aaz acis
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aentender g acierta,yfaltearle devnas en
otras, y fino dezirfelo fefialandole lale-
tra, y boluerlé atras a reinterarle’en lag
le dixeron hafta quelo entienda,demane
raque en qualquier palabra de vn libro

fepadezirlaletraen que acaba, porque

no entienda que es {olamente aquel’lali*
cion paralasquele pufieren por efcrito
delance, |
Eftando yaen eftalicion detodas ma
neras abil {ele enfefiaran reglas delos ge

nerospor lo mas facil,q ferd nobrandole

diverfas cofas de que yatéga conocimie
to yfepalosnombres dellas poniendoles
el drticulo queles compete,y diziendole
lapalabra qacaba en,a, esdel genero,/a,
Yy la queaca ba €n,o, €s del g;enem;f, }f'luﬁ
go fenalarle la cofa que ha nombrado,
yque elmudo lo vayaproniciado,como
Yaboca, Nabarnala ¢fpada,Na filla, a paer-
ta, la wentana,y luego deziile el fom-
brevo el capato,.el cucllo, el dedo ,qvea
comoacabanen o, que defpues (eledira
Tas excepciones, fabidas todes las demas
Feglas, porque enmedio defta enfefianga

S
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{eria confundirle. Y las reglas que aca-

ban en dos,0 en tres letras, {ele enfena-
ran por el mifmo modo de las que aue-
mosdicho.

Enfenadole efto doso tres vezes, fele
nébraran {in articulo los mifmos nébres
quefele han acabado de dezir,y pregun-
taranle en cadavno diziendo lavocalen
que acaba,dird el mudo en,a, preguntara
fele el genero y filo acierta,hazerfe le ha
quelo junteydigala boca, y por efta or-
den en rodoslos demas nombres confor-
mea fugenero, yeftando dieftro harael
maeltrodefconcordancias, paraverfiel
mudo lasecha deuer, como dezir,/a fom-
brero,el boca,y {ino repara en ello obligar
leaqlorepare,diziédo mala cocordacia,
ﬁmb}"c'm acabaen)o.es delgenfm,f!,éﬂm,

dcabaen;a,es del genero, /4, yalsifele
yran enfefiandolos demas generos
en que rendrd tambien o¢a-
{ion de dif¢arrir,

(%)

b |
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CAPITVLO XIIL

R egla paraenfeiiar al mudo los plarales
de los nombres.

% E lapropia manera que el mudo
§fuec{abiendo los nombresde las co,
~ fas por {ingular numero, - tuuiera
necefsidad de faber fus plurales, que tue~
ra otra tanta enfefianca, {1no hallaramos
modo para conreglas generales darlelo
a entender, y que eltas fean tancompen-
diofas y ciertas que baften a fuplillo: y
afsi diremosque todos los nombres de
nueftro lenguage Caftellano quefu fin-
gular acabaen,a,en,e,0 en,0,acrecentan
doles vna, s, los haran plurales , como
pluma, plumas , guante , gnantes » libro,
libres ; yatodoslos demas nombresque
acabaren en todas las demas letras en
que via acabar nueftra lengua fe ha de
anadir eftas dosletrases, como crueldad,
crueldades ,dofel , dofeles ,licion , liciones,
y:efta regla es ran cierta,que aunque fe

ha
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_Babuﬁ:ada con cuydado, nofe ha halla-

donombre que fe pueda ecepcionar de-

lla, fino ran folamente maraued: , que
Besitivos marauedis, y no marauedies,
la enfefanca deftasreglas, hade fer pa-
niendole por elcrito los nombres rea-
lesdealgunascofas, las qualespuedaef-
tarvmndo como vn fombrero , vn giuaji«
te, 'zmaﬁﬂ.; on bufete , y ledalarle con
el dedo cada vna deaquellas cofas, y afsi
mifmo fefialarle el nombre dellas que

eltuuiere efcrito ,que como ‘quéda . di-
cho,hadefer nommehnﬂum etmudo

']f.ewa fombrero, guante, ylenn Lulde con

el dedo, queaquel es, noobltante que
ya el lo e 73 (abido de atr as, ylacgo
ponerotro [01111‘:1'31 0,0 otroguante, O
otra cofa de que fe [muu{n para e[‘te
exemplo, yboluerlea demoltrar los dos

“fombreros, dos ouantes y fefalarlelos

‘Ej

“tambien con dosdedos, quehagannu-
“mero de dos, el mudo dick. fombases
“f0, O guante , porque no puede dif-
“eurrir para dezir dos [embreros,hafta

que fe le aya enfenado , entonces
enla
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en la palabra dode eftuviere efcrito fom=
brero,d guante,delante del acrecentara
vna,s,y hazerle quelo leay leerafombre
ros,0 guantes,y entonces darle had enté-
der con vna demoftracié de aplaufo, que
ha acertado:luego ha de hazer el mifmo
exemplo en otras cofas en la mifma for-
ma,porq no pienfe que {oloconlosfom-

breros,y guantes ha de entender aquello.

Y paraque no entienda que folo con el
sumero de dosfe ha de eftender efla
regla,le darana entender que o mifmo
es dos que muchos,y eftofe haracon la
demoftracion de fenalarle dosdedos, 'y
{efialarle luego todos cinco, juntandolos
y meneandolos,que enlos mudos es {1g-
nificacion de muchos, y dezirle tammbien
por lamano mu chos.Sabido queaya efto
por las demoftraciones dichas, fele enfe-
fiard por difcurfolo demas, y para ellofe
ledird por efcrito(que en efte calo es me-
jor que por lamano) losnébres de algu-
nas cofas que no tenga delante, y que

feandelasque clyaconocey {abe losno-

bres,como lavela,la cama,t9¢c.yenleyédo
eftos
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eftosnombres,fefialarle con eldedovno
pard quediga vela 0 6ams, Y luego mie-
nearletodos los dedos, como arriba efta
dicho,que con efto difcurrira por lo pal-
fado, que ha de acrecentar la, s, y filohi-
ziere alsi,darlea entender que acerto, .y
{ino feralarle la, s, con que quedard in-|
dultriado;paraque a rodas las cofas que
fabrensmasde vna,lasafiada eflaletra, y
con efto las pronuncie plurales : pero
las en quele hiziere elta primera ex-
petienciashan deferde las que fus nom-
bres.acabaren en, 3,en; 0,y €n, €, €X-
preflaméte como los exeniplos pueltos,
de fombrero, gmn.ﬂe,ﬁlf;x, bafete(9¢. Con
efto entenderd el mudo que todos los
nombres conarrimarles la,s,ﬁgniﬁcaran
mas de vno. Para-que enticndala regla
de todos los nombres que acabanen las
demasletras, a quien {e han de acrecérar
eftas dos, es, fe le ha de ponervna lifta de
nombres,que los primeros {ean deaque
llos que acabanen,a,e;,0, y tras ellosalgu
nos de los'que acaban en las otras letras,
toﬂ"@s,ei}ﬁ'ﬂgular,yhuzerle gvayaleyedo

Bb 1a
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194  LibroI1. Arte para enfeirar

lalifta,y enleyendo cada nébre menears
Ielosdedos,y acrecentar las, y llegadoa
los que requierenlas dosletras, hazerle
lamifma demoftracion de los dedos y
dexarle que pronuncie la palabra, aque

laayade errar, porque pueltocafo que

leatapiz,, dira (i vee menearlos dedos 22~
pizs, entonces le acrecentaranala pala-

braefcrita eftas dosletras, es, diziendole
por elerito,opor lamano, que alos que
acaban en, a, ¢, 0, fe afiade la, s, no mas,
fedalandofela con el dedo:, y que las:
otras poacabanen-ellas, {inoenotras, ¥
que afsifeleshade afadir, es, y varian-
dole los nombres, preguntandole- vna
vezpor los delaprimera regla, y
otra por losde lafegunda,fe
le yran dando a
entender.,

()
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CAPITVLO XIIL
Que cofa es werboyy en que fo conoce.
A palabr_a que llamamos verbo, es
laterceraparte de la oracion , ferd
conocida en que acaban caf1 todas

-eneftalecra,o,en la primera perfona que
Haman los Gramaticoslatinos, pues ilo.n
mauypocoslos excepcionados,como doy,
¢ffoy, w0y, foy,y paraque fe entienda mejor
q cofa es primera Perfon 2, y verbo,aduer
tiran q efta palabfa- verbo,esa quié fe de-
uen aplicar eftas, yo.7#, aquel:yo,es la
primera perfona,tz,la {egunda, aguel,
{a rercera,yla palabra werbo, esa quien
{eaplican eftas ,yoduermo, que es el ver-
bo duerms,yle aplicamos aquel pronom-
bre yo,y podremes variandole aplicar-
e los demas, que {on ¢« duermes, agnel
duerime , cofa que no fe podra hazer
de palabra que no fuere verbo, y afsi
es, yo Jeo , yo corro. Son demas defto
conocidas en [erpalabras que (ignifican
accion que {e haze, que lehizo,y que {e
hara,como yo leo,que es la cofaque fe ha-
zede prefente,lei,que [e hizo, leere, que

Bb 2 efta
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efld porhazer, cofa que nofe 'puede de-
zirde las palabras que auemos llamado
‘nombres ni'¢onjunciones.Laenfefianga
‘deftas palabras que llamamosverbos pa-
raque{epa el mudo que tien& variacion
‘ha de fer auiendo tomado por meme-
‘r1a los dos verbos que pararegla ge:n-f:ra'l
‘delos otros fe ponenaqui, que fi de cada
‘vnodelalengua Caftellana fe le huuies
‘ran de enfefiar al mudo las varraciones q

tiene y losplurales de todoslosnombres

‘fuera impofsible fin inmenfo trabajo fu-
yo,{ino queipor reglas generales fe fupla,
‘yafstbaftara que por dos que aqui pédre
‘mos fevarien todas lasdemas y conozea
que aunque vea elcrito duermo, yen otra
dormi ,quetoda es vna mifma fignitica-
cion de accion quanto ala fuftancia; dife
renciada {olamente enlos tiempos;que
el vniodda entender qne efta durmien-
do,y el otro g durmio, ycomo €l mude
‘no{abe eftas circunftancias todas las ve-
zes quevieralas palabrasno coformesen
vnas mifmasletras,entendiera que eran
diverfasfignificaciones de {ufticias,pere

fa-
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fubiendo lasvariaciones de los dosverbos
que pondremos aqui;entéderaque todas
ellasfon vna mi{ma {ignificacion,excep-
to enla variacion de los tiempos. Y porg
todaslas fignificaciones delos verbosfon
de cofas que notienen fer real,como aue
mos dicho,fino que {ignifican acciones,
{e le enfefiaran al mudo haziendolas lo
masapropiadasque {e pudiere, coOMo ¢o-
rer,paffear,reyr,y enlos verbos que {1g-
nificaren pafsion del anima ,{e guardard
el mifmo orden que fe dixo er los nom.-
bres delta calidad, y con cada ynade las
reglas dellos verbos, {z pone vriindice
largo.de los mas comunesen nueftra len-

gua Caftellana,y que fe varien por aquel,
ypodedclmudo yrlos tomandode me-
moria, y juntamente le enfefiaran 143
fagnificaciones;, Paiﬁ&_qq‘;' quando Teyex
;| ¥8,0.0§ere alguna variacioh dellos™>
conozcalafignilicaciony * < *
tiempo.

CAPL
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CAPTTVLEO XINL

Como ﬁ' badedar aentender al mudo
lavariacion de los verbos por
tres Iic’mpo.f.

posdelos verbos,es neceflario redu

cirlos afolos trr:s,pmﬁnt; , pafJado,y
por venir,porque (i figuieramos en todo
la Gramarica latina, fuera confufifsima
cofa darle a entender los imperfettos,
bafta que repartamos todas las variacio-
nes de los verbos en tres tiempos por la
parte que les toca, pues ay algunas que
con todo rigor no espofible aplicarlasa
folovn tiempo,porque las razones ante-
cedentes leshaze mudarlas fignificacio-
nes,y dexar tambien al vlo que con fq
enfefiancalo acabara de perficionar.ypa-
ra que por demoftraciones ciertas, {epa
lo que es el tiempo prefenmte, Pdﬂ#dﬂ, 9y por
wenir, {erd neceflario que nos valgamos
del fimil delos dias,que enfefiandole lgs
del hin :

P Ara que el mudo entienda los tiem
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de la femana, fabra que oy es tiempo pre
fente,ayer tiempo paflado, y manana tie
po por venir. slob

Primeramente {ele dird, efto fe llama
dia ,moftrandole generalmente la clari-
daddelaluzyen {iendonoche obfcura,
dezirle , eflto {e llama noche ; y hazerle
que tome bi¢en memorialos nombres‘,
yotrodia {iguiente preguntarle lo mif-
mo,que por la contrariedad de la noche
entenderalo que esdia con facilidad. Sa-
bido lo que esdia,y lo que esnoche, fe le
enflefiaran losnombresde todoslos de la
femann,einpegandﬂ defde el Domingo,
y diziendo, efte dia fe llama, Domingo,
haziendo vna accion que fignifique cofa
prelente,como {efalandole con lamane
vi compas de mufica,y el dia de maiana
fe:‘llama;.me,yquﬁdo dixerentainana,
{era haziendovna accion conlamano pa
raadelante en:arco, qhignificacofa q no

allegado,como tlempo por venir,yno:
nébrarle masdias haltael Lunes gfeledi
ga colamilmaaccid,el diade oy fe llama
Lanes,yeldiade maianalelluma A arzes,

h&-‘
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haziendolaaeciondicha paraadelanté;p |
el did deayerfe [lamaDomin go;bolures |«
do la mano paraatrasfobre el ombro; @ | »

ﬁgn’iﬁcﬁ cofa pallada,gcon efto ; yechar |«
de ver que le dizenel nombredeldiaque. |
pafd,entendera loquefignifice efta paia;

bra, ayér, y porlamiima razondo que {18, |4

nifica efta palabra maizana, y deftamane
ratodos los dias dela femana, conquer
aprenderd los nombres dellos, y a difcu=
rrir lo que s tiempo paflado;prefente , y
porveniny alsicomo fuere.tomande e’
memorialas variaciones decadayno de:
los tres tiemposde cada verbo de los dos!
que ponemospor regla general; fe le ha~
ranlas demoftraciones que les tocaren,q
{eranlas tres g acabamosde enfefanpara;
losdias. | 10 Y

Sabidoel conocimiento de lostiemn-!
posfaltafaberel delas perfonas, ypara!
efto {e hara la demoftracion comiendos-
algo,o fingiendo quef{ecome, y dezir, yo!
como , fenalandole a {imilmo el maeftroy:
tu comes,haziendo q coma alguno , aquck:
come,haziendo g otro {e aparte vapocod.

3 & comer,
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{comer,luego juntarfe todos y dezir mo-

fotros comemos, fefialandolosa todos, y
incluyendofeelmaeftro, wofotros comeys,

“xcluyendofea {,2quellos comen,hazien-

dolos apartar,y{efialando dzia ellos con
el dedo:y por efte milmo eftilofele yran
Lert{efiandolosotrosdos tiempos, hazien
do la accionque requieren, ora lamano
adelante, quefigmficard el tiempo por

“}'venir,ora paraatras, como queda dicho,

1 que {ignificael paflado. Y ha [e de aduer-

‘| tir que a cada tiempo defpues de ponerle

.I:.l

E =

lasvariaciones quecon tado nigor pide,
{e le ponen otras agregadas por la parte

“|{quetienen de fignificarle tambien, no
I | -obftante que afsi mifmo ngihcan dife-

' rente tiempo, fegun las razones anterio-

| res o pofteriores,como rogaronme guc co-

| ‘mieffe,que fignifica aguel L'Umf{ﬁé,riémpo

e

palado,y fyo comie|Je maizana,tiempo por

)| venir, mas como nos auemos de yrajuf-

L

' tando a la capacidad delmudo; ha fed:
procurar,como quedadicho, que los tie-
posimperfeltos no le confundan, fino'q
los conozca por perfeltos, ponila parte

B que
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que tienen conel tiempo a quiclosagred
garemos; que defpuesel viole yra: enfay,
nandola otra parte,o partes.que tuuieré ¢

: CAPITVLO XV. i
Como [e ba de variar el verbo, tomo, te?
mas ,y detodos los demas quele '
Jiguen.

T iempo prefente.

Variacis ~O tomo,

- primera ' tutomas,
del tiépo
prefente. ﬁqllfl toma. !
Nofotrostomamos, |
% volotrostomays,
| e aquellos toman,

Virsaeid: M1 em hivnl) {3 !
F mios Tomatu,
tome aqueh
> ‘tomad vofotros; 1

%
T
=
%5

Temen aquellos, |

Variacis "T'om ar;
de infinie

i gomandog

T iem-
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- ' >
. i
L} i Sl

Varizeid TIEMPﬂPdﬁda
primera
acl tiépe YD fﬁmﬂ i
pafids tu tomaftel
aquel tomo.
Nofotrostomamos,
volotros tomaftes,

aqucllus tomaron.

@
R W,

="

Variacis YQ tomaua
femds.' ., tomauas,
aquel tomaua.
Nofotros tomauamos,
volotrostomauades,
aquellos tomauan,

Variaciy YO-hﬂ't’anadQ:'

#ereera. tu has tomado,
aquel ha tomado.
Nofotros auemostomado,
volotrosaueystomado,
aquelloshantomado,

| "Wariacis v .
| quarta, Y Oauiatomado,

tu auias tomado,
Cc2 aque-
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aquel auiatomado,

Nofotros aniamostomado,
vofotros auiades tomado,:
aquellos auian torgade.

Y o huuiera tomado,

tu huunierastomado,

aquel hunieratomado,
Nofotros huuieramos tomado,
volotros huuierades tomado,
aquellos huuleran tomado.

Y o huuieffe tomado;

tu huuteflestomado,

aquel huuiefle tomado,
Nofotroshuuieflemos tomado,
V{}fotroshuuitﬂédes'temddo;-
aquecllos huuiefien temado!

Auertomado. .
Tiﬁmfa por: wenir.

Yotomare
tu tomaras,

aquc]
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Variacio.

f ggﬂﬂdﬂ .

Variacit’
fercera.

Variacii'
gﬂ.:ru.

abablarlos mados, * < 20¢

aquel tomard, o2 o0
Nofotrostomarenios,,
vofotrostomareys, /1 iP5
a.queHos.tﬂnlaxa‘n.f ool

Y otauré tomado,.

tu auras tomado,

aquel aura tomado;
Nofotros auremos tonrado,
volotrosaureystomado,
aquellos-auran tomado.
Yotome,, '
tu tomes,

aquel come,

Nofotros tomemos;
vofotros tomeys,
aquellostomen.

Yo tomare;,

tu tomares,

aquel tomare,
nofotrostomaremaos,,
volottos tomaredes,
aquellostomaren.

Yo

v
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;‘:‘;;i;‘_“'ﬁ Yohuuiere tomado ) | ups
tu huuierestomadoy ) 1
aquel huuieretomado, < 10
Nofotros huuieremos tomado,
volotros huuieredes tomado,
aquellos huuieren tomado,
Variscis Y O tomara,
Jextee  tu tdmaras;
aquel tomara,
Nolotros tomaramas;
vofotros tomarades,
aquellostomaran, .1 o,
Variass YO tOMaria} .. 24
Jeprima, U tomarias, 2013t
aquel tomaria. » ;. _
Nofotros tomariamos,!
volotros tomariades,

aquellos tomarian,

Yo PREAE L

Variacis ton]aﬁ.c’

oifana. tutomafles, -
aquel comafle) v 01201100
Nolotros tomaffemos;c /- -

———— e '

vole-
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o |

it yolotrostomaffedes,

aquellos tomaﬂ_’cn:

Fariacit 'y ayatomado

-Q’H&‘Hﬁh ; £ 4

ik tu ayas-tomado,’

en aquélayatomado.
Nofotros ayamos tomadg;
vofotrosayays:tomado,,
aquellos a yantomado,

Ll o]
o T

"

de snfiimi
fo.

Variacid Auer de tomar.,

INDICE DE LOS VERBOS

- quefeajuftanafer variados

por.,tomo,tomas,
A
Abaho, abahas: abeco; as.
abalango, - as; abiliro; as.
abarcey 't ag:c abituoy as.
abarranco,’ as. ablatide, as.
abaxo, 0l a0 abogo, as.

ﬁb@:
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abollo,
abomino,
abono,
aborto,
abotono,
abrago,
abreuo,’.;
abreuio,,
abrigo,
abrocho,
acabo,
acarreo,
acato,
acaudalo,-
acaudillo,
acecho,
acepillo,
acepto,
acerco,
acicalo,
aclierto,
aclaro,
acolo, -
acoceo, | .
acreciento,

D A8E |
ks

as.
as.
as.
as.
as.

$ile t¥

as.
as.
25,
as,
as.
as,
as,
as.

as. -
_das,
‘as.

as.
as.
as,

as, |,

das.

a3,

acuchillos
acuerdo, «
acuefto,
acoto;:

achaco,: 1
achico,
adargo,
adelanto,
adelgazo,
adereco,
adeudo,
adeuino,
adminiftro,
adobo,
adopto,
adoro,
adorno,
adulco,
adultero,
afano,
afeyto,
afilo,
afino,
afirmo,
afloxo,

as.
as.
as.
as,
28,
as.
as.
as.
as.
as.
as.
as,
as.
as.
ase
as.
as.
as.’
as.
s,
as.
as.
as.
as.
as.
afren-
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<afrento, as. . alboreo, as.
. afucio, as. .alborogo, as,
-ageno, as. . alboroto, as,
.azuero, as. - alcanco, 4as,
;.'a:rrado, as. - alcahuetep, as.
.agraulo, as. alcoholo, as.
-aguo, as. alco, as,
“aguijo, as. _alegro, as,
-aguljonep, as. _aliento, as,
ahecho,, as. alexo, as.
“ahijo, as. .aleo, as.
~zhito, as. alimento, as.
‘ahogo, gs. alifio,” as.

;ahorco, as. alindo, as.
ahorro, as. alifo, as.
abuyenm as. aliulo, as.
ahumo as. a lano. as.
dfrey as. allego, as.
aislo, as. almagro, as,
:_'ayudo as. almohago, as.
ayuno, as. almuerco, as.
alabo, as. alquilo, as.
Ialargo as. altero, as.
alaltro as. alumbro, as.
albardo, ' as. albergo,  as.
i 5. 5 anta-




-
3
%
,
¥
e
H
al
v
a
3
e
. '_'
i
vy
g
-
N
|‘|‘
o
i
."'-\
_|:
Vi
¥
._.h'\.
4
N
.",\'1
ey N
g
X
" |"'

'y X
F
A
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‘amago ; '
amamanto.
“amanfo

amo
amargo
amalo,

- amenago
-amueclo
~amoneftox
amontono
*amorrigo
'ﬂ.ne?ﬂ

o

anguftio

anido

animo!
-anricipo-
anejo
‘20j0

apago
apaleo
aparejo-
aparto

*ﬂpacienm -
'apaﬁcfncr
'aPCO

as
e
ds
das
ds

'as

a8
das
as
45
das
dS
as
ds
dS
ds
ds

das

a5
d5

S

as

as

as
ad

apedreo
apego
apelleo
ape][id&
aplaco
apado
apoyo
apeo
aporenfo

apoﬁem{r
'aprecio

apremio
aprefuro
aprieto
apropio
aprucuo

'aprouechq

alpuerco
apuio
aro
arano

argumento*

armo

'arrnygo
arranco

b = e e —

as
as
as
as
as
as

as.

ds

as.

ds
dS
ds

as.

dS
dS.
ds
ds
das
as
d$s
as
das
as
as
ds
arra-
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arrafo as
arraftro as
arrebano as
arrebato s
agredro as
aEremango .- as
arriendo as
arribo as|
arrimo as
arrodillo as
arropo as
arrojo as
arrullo as
aflo as
alpo as
aliento as
a{ierro as
afoleo as
afomo as
afombro as
afofiego as
afuelo as
ataco as
arajo as
atalayo as

atapo
ataulo
ato
atemorico
atenago
atiento
atino
atico
arrollo
atollo
aftormento
atrayllo
atranco
atrauieflo
atrueno
aullo
aufento
autorico
anenturo
auentajo
aulento
auerigzuo

B

baeo
babeo

Dd 2

2Jd

as
as
ba}flo
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baylo,
baladreo,

balo,

baldono;

bafo,
barajo,
ba’raren,_
barreno,
barrunro,

barbo,

barbﬁcht‘}t

bazallo,
batano,
baurizo,

benehicio,

befo,
b]:lnqdﬂ{}
blandeo,
b }JL{‘I,
boceo,
bng}n,
boleo,
bolteo,
boqueo

bordo,

as
as.
as..
as..
as.
as.
as,

- as.

as..
as.

ds.’

ds.

as.
as.

ds.
as.
as,
ds.
as..
as.

as,

as:
ds..
das,
ad..

borneo,
borro,
bofteco,
boro,
brabeo,
braceo,
brame,
broto,
bufo,
burlo,

buafco,

buclo,

C.

Cabeceo,

cabo,
cacareo,
cago,
eso,
calco
caliento,

calumnio,

ca !10
camlnol
¢amino,

a8l
as.
as.
as..
as,
29>
as.’
as,
as.
485
as.
as
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¢anonigo,
¢anfo,
fﬂntﬂ,
capo,
¢apiraneo,
cardo,
¢argo, |
carmeno,
carpiateo,,
calo,

calc 0,
caftigo,
C:.iﬁrn,l
caul 0,
€auriuo,
€aual 20,
¢auo,
€eceo,
¢elo,
¢élebro,
ceno,
cenrelleo,
GE[_: I ”0,,
cerco,
certiiico,

das.
as.
as.
as.
as.
as.
as.
as.
as..
as.

d5.

ds.

as.

as.
as.
ds,
d5.
ds..
as..
as.,
ds.
a5,
as,

a8..

ceflo,
ceuo,

cejo,

chamufco,

chapeo,
chillo,
chorreo,
choteo,
chupo,
cio,
cifro,
clerro,
cincho,
circulo,
cito,
clarifico,
clauo,
cloqueo,,
cobijo,
cobro,
coceo,
codeo,
Ci}'{.iiL‘iD,
conecho,
golcho,

213
as,
as.
as,’
as.
as.
as.

a5
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coleo
colmo
combido
comienco
compro
compalo
comulgo
concierto
concuerdo
condeno
confiello
confedero
confio
confirmo
confilco
conformo
congojo
conjeturo
conjuro
conquifto
confagro
confidero
confuelo
confpiro

contamino

as

as,

as
-as
as
as
dS
as
<5
as

.
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as, :

contento
continuo
contrapefo
contrarto
conuer{o
COLONo
COrto
cortejo
calqueo
Crio
crimino
crifino
cubo
crucifico
cuajo
cuadro
cuento
cuydo
culpo
curo
canqueo.
capateo
carando
CUrro

as
} ad
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as

as
as
as
-as
as
as

dans
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D
Dango
dafio

aclaro
decoro
dedico
deguello
delego
deleyto
delezno
delgazo
delibero
demando

demueltro

demudo
denieg{)
denuncio
denucflto
depofito
derramo
derriendo
AT 0
derribo.
derruech:

defabituo

as
45
as
a5
ds
ds
a5
a5
a5
d5
HE
ds
S
ds
as
ds
dS
4S5
S
dS
dS
ds
dS

defabollo
defabotono
delﬁfjriga
defacuerdo

21y

s
as
as

as

delacoltumbro as

defalio
deiafuero
defalario
deflalbardo
d:{zlino
defamo
dela mparo
delafiudo
delarmo
dcfiirraygo
delarrugo
defato
defataco
defatino
defualijo
desbarato
desbalto
delcabeco

d*:f_’caiabro

as
as
as
as
as
as
as
as
as

as
as
as

as

as

as

ds

as

as
as

def:
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defcalco
defcanfo

- defcargo

defcarnl[ﬂ

defcafo

.delcerco
-defcerrajo
~defcomulgo
_defconcierto

defcuento

defconfio

.delcortezo

de[cuydo
deldeno

-delembarago
~defempacho
delempaiio

defembalp

defencapoto

delencadeno

defencono
defentreno
delengano
defenguido
delentierro

as

- a3

as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as

- a8

as
45
das
as
as
as
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defentono-
desfiguro
desﬂoro
desfruto
defnoulerno
desheredo
deshierro
deshincho
'dEShllD o
deshonro
defollino
dcfr::jo
desjarreto
defigualo
dtﬂlndu
deslico
deslomo

¢ *

'defma

deﬁnando
defmedro

delmocho

" defnudo

defordeno
defpac hq
dthalmo

as
“as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as

as
a5

a3

as
del-
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defpacho -
defpedaco
defpeiio
defpierto
defpiojo
defpliego
defplome
def 0jo
dcfr};ueblo
defpunto
defayno
delayuno
delcuello
defltecho
deftiemplo
deftierro
deftilo
deflteto
deftrozo
desbarro
defuio
deluer 'guenco
determine
debano

dexo

as
as
as
as
4as
das
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
a5
dS
as
ds
as
as
as

dibuxo

diezmo

diciplino
distamo
difpam

difpenfo

difputo

difimulo
difipo
deftilo
dilaro
diuino
dibulgo
dob]o
dobles g0
domu
dono
doro
doto.

E
Eclipfo
echo
edifico
elo

Ee

209
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as
as

'as
as
as
as
as
as

as
as
as
a$
cin-
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embarago <14 as €mMpINo < Jir ] §§
.embargo as zemplagor ¢ as
.embarro as zempleo Cas
embarco as -emponcofier . as
ﬁmbdrmco- as ‘empufio as
embauco ¢ s ‘empujoatiic ag |
embeodo. as emprefte ol ag |
embio as ‘enageno | as
embidio as ‘enalbardo - as |

| embofca as enamoro’  as
einboto as cnafpcr - as
emoraco - as anhafto as
embriago as encabeftro. as
enmicndo. as encadeno. as
empadrone as encallo as
empalago as encamino as

| empecho  ¢ias encanto < | zg
empefio as emcapotor ¢ g
emparejor  .0ias encaramo- as
empiego as encarcelo: as’
empicdror ' as en carnigo. as'
empego o as encartge: as’

: empeno oras  encaftille: i as |

| CMPCreco ©.1.35  encajo oliige |
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encenago as
encero ! a5
encienfo ¢ 17 as
encierro s
encomiendo ' as
€ncono £y
€ncuentro < i- as
encorbo as
encorporo as
encre{po as
encuaderno U as
encubo as
eacumbro © ' ias
tnderech | as’
endulco as
enemifto as
enfermo ey
enfreno e
enfrafco - as
enfrio Qs
enfunde as
engafio as
engafto as
engendro  © 'as
éngolfo © igs

EI‘]UD1dD
engruda
enhaftio
enhechizo
enhiefto
encaro
enlazo
enlico
enlodo
€nojo
enrramo ©
efiredo

enrejo 0R°

enrofco
enruino
enfayo
enfalco
enfalmo ”
enifancho
enfangriento
enfano
enfarto
enfeno
enfefored”
enfeuo “
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enfilo as eflcalo
enfillo as efcaliento
enfordo as efcaruo
enlucio as efcapo
entablo as elcaramuzo
entero as efcardo
cntierro as efcamo
entieflo as efcatimo
entibio as efcoto
enfono as efcucho
entuerto as, elcudrifo
entro as, esfuergo
entrego as efpac'iu
entrefaco as. elpadeo
entrinco as. efpanto
enturbio as. elpeluco
enuagueo as, elpero
enuerguengo. | as. elpereco
enuierno as, efperimento
enuicio as, efpelo
enxabono as. elpio
cniaguo as efpigo
enjalmo as efpino
enjalbego as  efpiro
enrredo as, elponjo
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elpoleo
efprimo
elquilmo.
elquivo

~ eltanco

- eftrano

eltercuelo
eltimo
eltomago
eftornudo
eftorun
efltroco
eltrago
eftrecho
efltrefio
eftuuo

eltropieco

eftruxo
eltudio
exercito,
E
Fabrico
facilico
falto
furigo

45
as
as
a5
a8
«b
as
as
as
as
das
ds
as
as
as
as
as
as
as
as

as
as
as

as

fio

figuro
ﬁlofofco
fino
firmo
flaqueo
fuerco
forcegeo
formo
fornico

flecheo

freco
fifo
froto
frutuo
frurifico

fundo.

G
Galleo
garconeo
gargageo
garmchcn

ggﬁo
gateo
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glorio
gloriﬁco
glalo
golofeo
golpeo
gomito
Lomito
gorgeo
goteo
£070
gradud
gramgo
gratifico
grazno
g[‘lfo
guardo

@10
guifo
gufaneo
gufto
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Hablo
hado
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halago
hallo
hambreo:
harreo
harto
hechize
herm ofco
hilo
hinco!
humillo.
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Inhabilito
inclino
1uduftrio
infamo
informor
1njurio
?nquieto
Interpreto
interualo
IAtrinco

inuento  ©

inuierno

juego
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“Junto
lruramento
- jura '

jufto
julticio
jeleo.
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Labro
ladro

ladrillo

lagn;n €0

lanceo
lanco
lafto
haftro
kauo
legitimo
o

feuanro-
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limpio
lifo
lifongeo
loo
logro
Iu?ho

J ummo

lego

Hamo
,lanrco
llevo
lloro.

M
Machuco

maduro
madrugo
macflreo
magull |
niajo
malquiﬁo
mamo
nranco
m¥arco
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margeno
Mano
martilleo
malco
mato
matigo
meco

mello
mejoro
medro
mendigo
menguo
menoiprecio
menof{cabo
merco
mercadeo
meriendo
mefluro
melo
meluro
mezclo
mino

miro
moqueo
modero
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mofo
mojo

mojoneco

molefto
mondo
monto
monteo
moro
mudo
multo
murmuro.

N
Nado
nalgeo
nauego
neceo
niego :
negocio
negregueo
nineo
nombro
noto
notifico.
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oro
ordcfo
ordeno
oregeo
orino
oilo
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| nfpeda
- ©oftino
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paro

a fm‘bmr 155 hsedoh.

{

as
as
as
as
as
as
.as
as
as
as
as
as
as
as
as
as

as
as
as
as
01538

parnculaugo

paflo
pateo
peco
pego
peleo
pelecho
pe igro
ptrdigo
perdono
perigreneo
pereceo
perfilo
perpetuo
peflo
pelco
pefcudo

: Pcfcluifﬂ
| pio

pico
pienfo

PII’]tD

planto

planteo
plego
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pleyteo
poblo
podo
poluoreo
porhio
parteo
polo
precio
predico
pregono
pregunto
prelento
prelto
preuilegio
principio
priuo
procuro
profind
profetizo
pronoftico
pronuncio
publico
pPujo
punco
punto
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purgo as
putaieo. a5,
U TS
Quicbro as
quebr anto . s
qun?d’ ) as
quemo as
querello as
quexo as.
quito.. as
R

Rebafio as
rebato as
rebiento as
rebofo as
reboto as
rebueluvo < as
rebuclco as
rebufco as
rebuzno as
recabo as
recalco as
recato as
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recaudo
rﬁtﬂanﬂﬂ
recobro

recompenfo _

reconcilio
recuerdo
recreo
recelo
rechaco
rechino
redobo
redondeo
reformo
refriego
refrefco
refreno
regaco
regalo ‘
regamneo_
regafio
rr:giﬂro
reglo
regueldo
reyno
relampaguco
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as
A3
as
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as
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as
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as
as

relato
relincho
relumbro
remo
remedo
remedio -
remogo
remojo
remondo
remido
renueuo
rento
renuncio
repdaro
replico
replco
rep orto
repolo
reprefento
reprocho
reprueuo
recuefto
revelo
reaido
reuerencio
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relu alo
relcato
resfrio
refigno
refpiro
relg que ebrajo
reflafio
rr:_fuclta-
r1etajo
retafo
retardo
reteflo
retogo
rerono,
£2rorno
ceuclo.
ceuclo
rifo
robo
r0§0
rocio
rodo
rodeo.
ruego
romadiga
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as  ronco

as, rufaneo
as rumio,
Al

A (picoh

as, Saboreo
as. faco :
as facrifico
as falo

as. [ﬁ]_l'O

as, falteo,
as. faludo
as, faloo

as fano

as {aneo _
as. fangrlentm
as. {angro
as {antifica,
as decos . -
as {ecrefto
as feguro
as. ﬁﬁﬁd

as {emejo.
as. femento.
as  {entencio

as;
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| fealo

i B

feporco,
ﬁ:rena

felteo
{ino

finifico. ..,

.- Aas.

f

filuo
fimrulo-
fiego
liembro.
fpcabﬂ
{ofrene,
fbjuzgo
folloco
folicito.
folivio
follano .
fomormugeo
fb €0

fohlo
{foperto
{olpecho
foflpiro,
fonf&cn
fGﬁL "TO
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~as. forierro
a5, fouo
- as fouagco
as. {udo.
35, fuelo:
as. lueldo
. {uelto
as, fuefio
as, fulco
as. fumo
wltento
as.
as T
A . :
as 'Tajo
as. tacho
as taladro
as rtagdo
as’ talco
as; taflo
as  tauerneo:
as techo.
as  tejo.
as: tiemblo
as- templo
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tenaceo
tercio
teforo
tefto
t?{figuq
tiento
tiranico
t1iro
tizno
toco
tomo
tOPD
torno
torneo
torreo
trabajo
traco
trafago
trago
trailado
trafpafo

traftexo

traftrorno

traftoco
grato
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0

as
Vias

as

i
Olge!
as
as’
as
naily

as
a5
as
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as
a3
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trauo C.rggl
trauteflo “ ’ﬂs:i
trafquilo  “''“as
trillo O9 ag]
trouo Ogg
troncheo Diggt
tmpzego -"%1'11
trompico as*
trueno as'
tiacco S a"s'.
troanico 0 4s’
traxamancd ' 'ds’
turbo ‘ as”
turo. a_s;
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Vio as
vaco as
vadeo as
vago © as’
vandeo "L ia
vanderigo as’
Vareco as -
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Avedo: ‘_ as b4

‘1 velo AL R8

i Lvendimio ‘as Xaharro.. as. |
| V,].DID ds '

A vilito as £

iy vVOIo ... .0 MLy b

' wlo, ' 2y, Zumbo. a5,

ouelto , fe varian rtodos , como
auemos dicho, por tomo, tomas, (i

bien -ay algunos que en crertas vas
rizciones mu\hm letras , como abar-
v abarcas , abarque, aéxrmnm, abas
rrancas ,abarrangue, que truecanla , ¢,
en, q,yotrosque entre lasletras ﬁm]es
introducen alguna, comoahogo, as, aho-
g4e, pero la tuerca del fmmda concor-
dante guiado por tomo , tomas , ha
de hazer forgofamiente al mudo que
no fe empaclie en la diferencia de
la letra que {e interpufliere , fino a

(111 c
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que {iga la pronunciaéion con (imilitud”
del verboquefele ha puefto porrealade”
losdemas; V1P 28

_ Eftos verbos doy,e/ffoy;y woy, fon excep’ |/
c1onados defta regla general,que aunque” | |

{e varian entodo el tiempo prefente ‘co-’

mo tomo,tomas,haziédo doy,das,cffoy,eflas’
quy,wa;,luagc.n en la.priméra variacio del

] tiempo paflado,di,¢ffune,fuy,yeftevltimo

| hazetambien,ire,en laprimera del tiem
poporvenir. Y enlafextavariacionde
efle mifmo tiempo hazen tados tres, Zis
ray g/i‘mifm sfacera, yenla o&aua-‘;,.dé}ﬁ:

-ﬁﬁﬁicjﬁfmﬁ,ypara.que fefepan variag’
eftas diferencias ponemos aquilasprime’’

rasy{egundas perfonas de cada variacis,

que con efto {edifcurra continuando por "

it las demas. :
Primers i ;
variaci§ Del verbo de y.
"E! !fﬂmq - _ !
Pﬂ }._‘Jﬁ' 4 ¥ 1 LF . \ |
£ e d.l" Tudifte,&e, |
;wi“.’f Yodiera, ‘Tudieras |
groenLy s . ] |
| Octaua ¥ O dieflessio Tudiefles, |
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i’
s oy Debwerbo Eftoy.
Primers " = ' ' e,
del tigpo
'Tl dﬂi #
%ﬁ:ﬁ;: Yoeftage,  Tueltuuifte,
| peroair Yo eftuuiera. Tu eftuuieras.
o ua ; i
| de por Yo eftuuiefle. Tueltuuiefes.
\ | wenirs RN 3
|  Del werbo Soy,
| v+t ety - -
W | Primera] 'S : .
‘| ;?";f;;ﬁ Yo fuy. | Tafaylle.
| F;)‘ﬁ#f’i Yoyre! “Tuyras,
v ;,.,;”f;_;;f Yé'taeral Tufueras
- poroeair Yo fuefle, T fuefles.
| O¢xtagal . . e ]
t| poreenir - j : SN i
o d;?;i‘;‘; ‘Defte vltimo'verboioy,nd esfliya pro
v | e pratodalavamacionquele dinuéltro lé-
webibliguage, pues de Tasquatro'qué procede (u

1 Nl eRidepCion fon eﬁasrré's,ﬁﬁ;ﬁé;’rfz,ﬁ*aﬂé’,
del verbo,foy,y aquella que'dize,gre, ni1 es
deriuadade foy,ni de woy,a quien firue,
comotampotéenel latinfe
varia,Eo s regular- v

mente,;0MO3 01 _1_': '_ ,_-__'Ij
. LI DT aandavg
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CAPI'TVLO XVIII,

A |

Como f¢ ha de wartar el verbo coma’, co= |
mes,y todos los demas quele - |

ﬁgﬂm. .

Odos los verbos que fe han podida
A juntar comunesde nueftra lengua, ||
. losavemos {ujetado aque figan la: |
variacion de dos , para que {iruan de dos
reglas generales, efta fegada es por el ver: |
bo como,comes: y porque vnaparte de los:
que lefiguen; {ediferencii emacabar el | ;
infintto del ticmpo prefente en, ¢z, coma, |
cl,y Otros cn,_yr,lo-s pondremos dinididos
para euttar la confufion que caufaran no
eftandolo, 1 .. . e

i

T iempo prefente, ., |
Variacid - AV :
primera Y 0 como. rel |

del tiépo
Fﬂ"‘”’ﬁ' tucqmes

AT 3 aguel |
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aquel come.
Noforros comemos
volotros comeys
aquelloscomen,
Cometu

Fﬂri;ciﬂ coma agllﬂl

[; . : "G

[rgwmda. . omed volotros
coman aquellos.

Variacid

de infini- Con?er -

‘g. COmlendoi

4 T iempo paffado.

Vi Yo o

del tizpe tu comilte

pefado. aquel comio.
Nofotros comimos
vofotros comiftes '

aquellos comieron.

Yo '
Variacis s ’
JSegunda. fucomas -

aquel coma.
Gg 2
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Variacio
tercerd.,

Variaciy
qu.rid.,

Variacis
gm"ﬂm.
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Nofotros COMIAMOS, v s [acrrra
vofotros comiades,
aquellos comian. . R 8

Yo he comido,

tu has coml'i{} e e
aquel ha comido, .
Nfﬂmms auemaos Comidﬂ
volotros aueys comldo

aquellos hun comido.

Yo auia comido,

tu auias comido,

aquelauia comido.
Nofotros autamios cdmido,
vofotros autades comido.
aquellos auian comido,

Yo huuiera comido,

tu huuieras com;do

aquel huuiera C.Ul'nldO

Nofotros huuieramos com1do
vofarmshmmadcscomldo T
aquelloshumemnCDMIdﬂ. G

Yo
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ﬁ#:ﬂl

Variacis
| de f;gfinf-
i fﬂt

™ |

Vairacis
pr'fm 2ra
gel tiem.

| ‘p J P{Jr ve

| ;.

- Variacis

- Jegunda.

oyt @ bablar los mados.
Yo hisiielle comido, ;non
tu huuteffes comido,
aquel huuiefle comido,
Nofotros huuisflemos CDH‘lldD
vofotros huaieledes comido,
aquellos huuiellen gomido.

Auer comido.

T igmpo pat ez,

Yo comere,

tu comieras,

aquel comera,
Nofotros comegremaos,
volotros COBNEESYSsy 15,
aqu¢lloscomgran, ;.

. '. - 12 ¢IADIT21UL
Yoauresomidoy -
tuauras comido,
aquelauracomido. |
Nofotrosauremos CGi"ﬂldG
volotrosaureys comido, .
aquellos augan comidg,

237




| I_:Eroﬂ Arte;ammf char
Variacia YD coma - ] '.""I
tereera, | + - vl gl 40 LAY
| tucomas ' |

aquel coma;

Nofotros comamos’

vofotros o o 8 |

aquellos doman; -7t

Variacid Y O comiere :
qearia. iy comieres St
agquelcomiere.
Nofotroscomieremos
volotros comieredes
aquelloscomieren,

. ., YO huuiere comido
Variacio : : 6
quinta, tuhuvierescomido
aquel huuiere€omido!
Nofotros huuieremos comido
vofotros huuieredes comido
aquellos hunieren comido.

Variscid Y @ comiera
Jexta il
tu comieras
aquel comiera. : |
Nolotros comieramos |
VO-




-akablar los mados].
vofotros cmmerades

 Yocomeria

Vartacio

feptima. tu comerlas
aquebcomeria. A

». Nofotrosgomerjamas. .
volotros comesiades
aquellos comecian.

”3"””“ Yo cmmeﬂ'c " |
| tu comiefles .. .-
-aquel comiefle, o
Nofotres comiellemos ..
volotros comiefledes
aquelloscomigllen.
| 69 .

w:-:,-.-f;a' Y@rp.y& comi Is}, o

Aolna. 1y ayas ¢omido. ,

aquel ayacamido,

, Nofotrosayamoscemido;:
&> volotrosayayscomido
aquellosayancomido.

Dariacio r

dei infini- ¢
205 Aucr de cemcr. :
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INDICE'DELOS #ERBOS |
que fe ajuflan afer variados por
como, EoMieR "0 L . .

A ... siemodgups
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luzco €s ‘feuiuo ¢t |’
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tullo es Zutgo cs

¥ erbos excepcionados defta rfgld.
Algunosverbos no guardaen nuefltra
lengua Caftellana enlafegunda vanacio

dﬂl?ifm po prefente, la derivacion de la
primeradeltiépo paflado, y deltosalgu-
nos con diuerfidad en todas quatro gno
guardanlegitima dermacion lasvnas va
riaciones de lasotras,como lo guarda el-
te verbo comoscomes;,comicomersqconfor-
me . el variard el mado pordifcurfo,Diss
Losdiges, dige,diger,y hade dezir dipo,di+
Riesdixedezir, y afsi porque tenga cono
eidoslos verbos q vfan defta; diuverfidad,

los ponemosen efta excepcion '

a cllos'y {uscom-
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“Iaygo, cads,cay,

caer,
recaygo es.
Digo, dizes ydixe,
dezir.

bendigo es
d{'.'rdl?() es
maldigo O 1ies,

Hago, hazes, hize,
hazer, '

deshago /1.0 es
rehago ¢! es
fatisfago o1 es,
Oygo,oy.es, oy,

oyr,

entreoygo es

traloygo  ©les.
Pongo,pones,pule,
poner,
antepongo es
compongo es
contrapongo’ es
dﬂpongo es
entrepongo ! es
impongo €s
propongo es
repongo | €s
tralpongo es.
Quiero, quieres; :
quife,querer,
requiero es.

- Eftecompuefto requiero, tiene tabien
otra variacion enque fe'diferencia de fu
{imple,y esla masviada.

t,RCqufero,requieu

res, réqri,requerir.
Tengo, tienes; tus

ue,tener,

‘detengo s
mantengo es
retengo es
foftengo es.

tray-
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Traygo,traes,tracr  Conuengo es
truxe,” Preuengo es

Retraygo es' Veo, vees, veer,

Vengo, vienes,ve-  vey.

nir,vine,

Eftos quatro no tienen compuefto.
Huelo,hueles,oler;  Se, fabes, {aber, {u~
ols, pe,
Puedo,puedes, po-  Valgo,vales, valer,
der,pude, vali.

Efltos verbos{e le hadeenfenaral mu-
dodemaneraque fepa variar muy bien
los fimples,conociendo las partesen que
{evladeladiferencia,pues con effo enté-
dera los compueftos.

CAPITVLO XIX,
Del verbo Soy, Eres.

Ste verbo Soy,enlalengua Caftella-
Ena,y en lalatina,fe vartapor (i, fip q
{e puedaregularaimiracio deorro,
}'porcitu razon le le enfefiara almudo
: 11 illin-
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diftintamente,y por los mifmos tres tié. .
pos , valiendofedel fimil de las\demof-
tractones dichas para darfelosa entéder, |
pues diziendo,yo foy, tocandofe a fi mif-
mo elmaeftro,tzeres , tocadoa otroque
clte cerca,aguel es,fefalandoavnogefte
apartado , y mofotros fomos , incluyendofe |
todos,lo entendera, como debaxo de' 1a
demoftracion yo como,tu comes,y fabidala ™
variacion defte verbo , fe razonara algo,
demanera qinternégaenla oracion qfe
hiziere,yel mudo conozcacé cfto {uvio.

T ienmpo P:}"éﬁﬁfﬁ:

Variacid Vi ﬁjy

Primcf'ﬂ

del ticpo tperes

prefentes aquel s 9
Nofotros fomos .
vofotros foys |

aquellos {fon

Variaci¥ Setn | -+

damds. C0} vofotros
feaaquel
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ean aquallos:

Variacis Ser
de in r.r-
t0.i {iendo.
Variacit TIEH?P UP dﬂ 46?0:
pr:m:.m YO era
del tis Fpo
i tueras
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Nofotros eramos
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- Variacid Yo fuy

Sgundas fuylte'
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vofotros fuyftes
aqucllus fueron.

Variacid Yo he ﬁdo

fereerss  tuhasfido
aquel hafido.
Nofotrosauemosfido
volotros aueysfido
aquellos han {1do.
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Fariacit Y o auia {ido

{ﬂ'ﬁ”‘ ida
tuawmas (ido
aquel auia (1do.
Nolotros auiamos fido
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dcinfinito A yer (ido.
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del tiZpo YO fCI’ :

yorviniy
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Nﬂformsfcremos:
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tufeas
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Yofuere

tu fueres

aquel fuere, .
Nofotrosfueremos
volotrosfueredes
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aquellos fueren.
Variacit Y o huuiere {ido
2umta: ¢y huuieres fidoe Vi
aQuelhuuiere fidoi v9131 20110107
Nofotros huuieremos {ido
vofotros huuieredes fido
aquelloshuuterenfiddy ! s1us o' Faied
variscis  Yofuera t e
Jexia, ey fueras
aquel fuers. ‘
Nofotros fueramos
vofotros fuerades
aquellos fueran,
Variacis Yo feria
[ep¥ma. tyferias
aquel feria;
Nofotros feriamos
vofotros{eriades
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Yoayafido
tuayas {ido *
aquel aya fido.

Nofotros ayamnos {ide
vofotros ayays [ido
aquellosayan {idos

Auerde fer. |
CAPITVLO

Como [e ha de enfear & contar al mudo.
81 ) -~ T

l Osindicesdelos verbos que aqui

auemos pueltopara que ferentretd

gaenleerlos ekmudo.y vaya toma
do de memoria,cuyas fignificaciones fe
le han de yr tambien ienfefiando;, no han
de {er impedimenta pava dexar de prole
gurr ea diferentes enfenancas, que noes
preciffa cofaauec defaber todo aquello
antes depafavadelante:Aora le enfenare-
mos acontar,y [ehadeprocurar q el mif
mo [evaya enfefandoyleyendo efta regla
que {irue dedoseferos;el primero de [a-
ber losnombresdelacuenta, y loxlegtido
<onocerdoscaratteres que los fipnifica.
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! Vno
2 dos
3 tres
4 quatro
S cinco
6 feys
7 {1ete .
8 ocho i
9 nueue |
10 diez
11 onze
12 doze
13 treze
14 catorze
1¢ quinze
16 diez y{eys
17 diezy fiete
18 diezy ocho
X diezy nueue
\ 20 veynte
21 yeynte y viio
7 22 veynte y dos
A 23 yeynte y tres
E: 24 veynte y quatro

veynte “"
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veynte 'y cInco
veyntey feys
veyntey fiete
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Cmquenta
cinquenta y yno.
cinquenta y dos
cinquenta y tres
cinquenta y quatro
cinquentay cinco
cinquenta yleys
cinquenta y ficte
cinquenta yocho
cinquentay nueue
{efenta

{efenta yvno
{elenta y dos
{elenta y tres
{fefenta y quatro
{elenta y €Inco
felentay (eys
{efenta y {iete
{efenta y ocho
fefentaynueue
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{etentayvno
{etenta y dos
{etenta ytres
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fetenta yfeys
fetentay ficte
{etentayocho’
{etentay nucue
ochenta
ochentay vno

© ochentay dos

ochenta y tres
ochenta y qunrm
ochenta y cinco
ochéntayfeys
ochenta y {iete
ochenta y oclio
Gchénta y nuéue
notéenta
nouéntay vno
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nouéntay tres
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nouéntay feys
nouenta yliete
nouetita y ocho
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Sabido que aya muy bienlos nombres |1
deftos numeros,y conocido fij valor;fele |}
enfefiard por demioftracion fu [igniﬁt_ar-
cion,contando.con.ynos garuancos,y e«
nialandole la cantidad que tanteare en, el
numero del [ibrohafta que eftétan abil |
que pidiendole el numero que quifieren | g
{epacldarlo en tantos garudngos, y fabi
do efto {e le enfennara a juntar en eflta

manera,

Dosvezes 1. % |
dos vezes 2 4. |
dosvezes 2 ) 6 |

$ dos vezes s 14 8 |
3 dos vezes § 10

dosvezes 6 12

dos vezes Moba ctod din p
dosvezes AT

dosvezes 9 S e, :

dos vezes 1O 20, .,
Tresvezes 16 3

tresvezes 2: 6. |
tresvezes, 3 9 0,
S fresvezes 4. 12, Q

% tresvezes, § 3$31910 B

% a8 | tres
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tresvezes 6 r 18 ]
tresvezes - s 21
tresvezes 8 24
tresvezes 9 27

1] tresvezes 10 30 '
Quatrovezes: x 4 |
quatrovezes -2 - 3
quatrovezes 3 12
quatro vezes 4. 16
quatrovezes oy 20
quatrovezes 6 24
quatrovezes pn’ . 28
quatrovezes ;8 - 33
quatrovezes “g - 36
quatro vezes g0 ) 40
Cinco vezes «g g
.cincovezes o2 " 10
C@Jcovfzes 33 2g
CINCOVLZES 4 Q20 3RSV 5]
CINCOVEZES o 2 o
C1NCOo vezes & 30
{:inco vezes 7 23¢
cincovezes .8 £ 4
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%6 e,

Seysvezes U: 1 1
feysvezes 2 12
feysvezes 3 18
feysvezes 4 24
fﬁ'ys vezes ot ¢ Ci30
feysvezes | 6 36
f-‘:ys VEZCES | 42 )
feysvezes =-: 8 48 )
_ feys vezes 9 4 &P
¥} feysvezes <= 10 60 EUP
| Sicte vezes I TRl ¢ 0
| {iete vezes 2 i VI
{iete vezes 3 i
{iete vezes i 4 28
% fietevezes o g 03 §
{ietevezes 16 42
{ictevezes <174 %9 Jeoss |
{ietevezes ;:8 §6 201D |
{ietevezes o9 £3° @ ORI |
fietevezes -:10 90 & =
Ochovezes « 1 8 4
ocho vezes 2 16 ) 4
o4 ochovezes ©-3 24 > 4
| ocho vezes 14 32
= ochovezes ¢4 G40’ 298IV 024D
ocho
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ocho vezes

ocho vezes
ocho vézes
ocho vezes
ocho vezes
Nueuevezes
nueue vezes
nueue vezes
nueue vezes
nueue vezes
nucue vezes
nueue vezes
nuecue vezes
nuete vezes
nueue vezes
Diez vezes
diezvezes
diez vezes
diezvezes
diezvezes
diezvezes
diezvezes
diezvezes

. diezvezes

- diez vezes.
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lin materia de contar , baftaqae fepa
haftaaquien tanto que no {upiere bien
hablar,y ¢ntender, que quando lo fepa’
bien,podra aprenderlas reglasde arifme>
tica,comelos demas quelas aprenden.

CAPITVELO XXL

Como [ele han de enfeizar al mndolas
contrapoficioncsde las cofas.

Osnombres de-las contmpoﬁrio-
L nes{elehande énfenarde siianera

que nafea folamente faber pronun
ciar las palabras, {ino entenderlas {ignifi
cacionesdellas, como, grande pequciio,
alto, baxo, ancho, angofto,lar go, corto, frio,
caliente,claro, ofcuro, bueno, malo, pefado,
ligero,y otras.cofas femejantes, yeafsi mif
mo los coleres de las cofas, poniendole
los {imiles delante, paraque entienda
aquello quedize.

Hafedefeguira efto enfenarlela difs
tincion de algunas cofas que {ean muy
parecidas ;pero que tengan alga-enque:

puedan




akablar los mudos. 26¢
pu:hn di ferenciarfe,yeftofeharaco la
demoftracion de qualefquier cos cofas
dé vn genero,p_rcguntandole,qu_e en que
fa diferencian tavnadela otra, fenalado-
felas,a queno podrd darrazd, porque no
entendera la preguntayy afsifera necefla
riorefponderpor el mudo el mifmo que
le pregunta,diziedo por lamano larazo
porque diferencian las dos cofas de que
le hazenla demoftracion,como {1 dixef-
femos que lehuuifle moftrado dos libros,
el vno fuefle mayor que el otro,aurade
dezir,[efalandole el mayor, porque efte
esmas grande ,y luego con dos cofas q
tunieflen longitud,pero no ygualdad,a-
ueconformes enlo demas: y puefto ca-
{0 que fean dos liftones,preguntalle en q
{e diferencian aquellos dos liftones, yen
viendolereparar dudofo deloque ha de
dezir, fenalarle que aduiertaqueclvro
es maslargo que el otro, midiendolo de-
lante del,y finoacertare, dezirle que por
fer maslargo,fefalando el quelotiere, y
luego ma[%rarle otras dos coflas tambien
queentodo fean conformes, fino enla
L1 longi-
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266 Libro 11, Arse paracnfeiiar |
longitud,y hazerla mifma pregunta, y{i

dudare la mifma aduertencia , queofera

de muy bronco ingenio, o dira la diftin-
cion de la diferencia,y {ino la dixere, de-
zirlela,moftrandofela,hafta que vaya en-
tendiendo eftalicion. |

Delpuesfe le moftraran otras dos co-
fasde vn milino tamaiio,pero diferentes
colores,y hazerfele ha la mifmapregun-
ta,hagiendole demoftracion de que {on
de vii mifmo tam aito,y dexarle refpoder
unque yerre,porque o acertara diziédo
elta es verde,yefta es amarilla,odira algn
na delas refpueltas delas cofas que V1o
primero, como feria dezir por q¢simas
larga,o mas grande la vaa que la otra,pe
fando gque hade dezirlo mi{mo §enlas
colas antecedentes, fidixere mas larga,
{efalarle con el dedo que no dixo bien, y
medir ambas cofas, para que vea qfon
yguales,ylino acertare,dezirle,porqefta
es verde,yeﬂa-amarﬂIa_,yb@'lucr-i'blc apre
%untar otravez, q'yanopodra dexarde
faberlo.Y luego ponelle otrasdos cofas
g alsi mifmo tengan ygualdad en todo
£X~
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‘excepto enlas colores, y hazellelas mif-
mas pregitas,y q{eantabien diferéres,f]e
has pafadas, halta que refponda, conocié-
doladiferenciade lascofas , y conocidas,
fele moftraran otras quefean coformes
y parecidas entodo, como dos platos,
dos candeleros, de vnamifma materiay
preporcib,a que deuarefponder gnole
diferencian ennada, pues nc entodaslas
cofas ay fiempre desfemejanca, y {1 les
diere diferencia, porque podria fer que
entendieile que conlifte la refpueita en
darlaatodolo quefe le pregunta, fele
haga demoflracion quefon de vna mif-
ma efpecie, ymedirlos para que vea que
fon de vn tamafio, yque notienen di-
ferencia. Defta licion es menefter ha-
zelle muy capaz , y lo fera con facili-
dad , porque es la puerta para dilcu-

'| rrir, y entender que las palabras {on
- conceptos por donde explica lo que
- interiormente hente , y en efta con-

*| formidad hazer efta pregunta en di-

- uerfas cofas, yalgunas tan parecidas,

que fea neceflario mas que el fentido

Llz de
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268  Libroll. Arte pzmmﬁwr

de la vifta,para conecimiento dellas obli
garle a romallas a pefo, para que conoz-
ca la dinerfidad de cofas en que ha de
reparar.

GCAPITVLO X XIL

Como [e le ha deenfeiiar al mudoa que_»
entienda por difcurfolo que

bablare.

L lenguage materno e ha apren-
Edid{}pm'demoﬂraciunes, pues de

ver el nifio laaccion que fe hizo, e
eftd haziendo, o haze,conoce y entiende
quando {e le E*' blila lignificacion de las
p ﬂan.asouh]\. muluum, ¥ als1el mudo
paraique, te hapalcapaz yniehigentéd en
todas cafas, ft?i icion 1mportaunialma
que e le preguate por lus tardes lo que
babaghioside el dia, y aunqueno fepala
razo dello, {.]mic i lomas cierto, fe le ha
de preguncarliempre,y en haziendo de-
11101)(1 acion el mudode que no entiepde
loquefele pregunta, ledird el magltro

quli'lr




-
sy W . TR

=

N ahabianbosmpdos. L a6y
quanto fupicre que ¢l mudo ha hecho
aquel dia;que como ya fabe losnombres
de las cofis,y conoce que le van nombra
do lasacciones que el ha hecho, forgola-
mente ha de difcurrir que aquello que le
preguntan es para obligarle a que el lo
diga, yque pormedio de aquellas palas
brasnosda a entenderlog del queremos
faber,y quito el quiere dezirnos, y para
efto fe hadetenercuydado depregatarle
por todas las interrogaciones q viamos
en nueftralenguaCaftellana,como fon,g
haze,quan do eftuuiere bazigndo alguna
cofa,y fielnafupiere re[ponder, refpon-
dan porel diziendo,eftoy leyendo,elcri-
uiendo,juzando,&c.y de la mifma mane
ra,quandono hiziere nada, paraq entien
daqueno fiempreciid obligado a dezic
que azealgo..

Pieguntarfele ha , dedonde viene,a
donde va,porque,quando,que quiere, ¥
las demasinterrogaciones quag cotorme
a laocahion prefente fueren necetlarias,
perpfiempieidecofus que el quele pre;
gtz pusdarelponflerpor ¢l paradezr.

iclo
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270 Libro I1. Arteparaénfeiiar
felo,0 ayudarlea dezirlo q el'nofupieré;
hafta que efté tan platico que el folo pue
dafatisfazer.Y porque yaen efta lici6 va
el mudo hablande con difcurfo y propie
Had,es neceflario para que mayorlo téga
enlo quefuere diziéndo\fe le enfefie 1adi
ferente nominacié que'damosavnas co-
{asde otras,no obftante que fean muy pa
recidas,comopaﬁe-ar,andar,ycorrer,q es
vna mi{ma accion,aunque porfer mas,d
menos aprefurada tiene la nomini-
cion, yfignificacion diferente, y afsife
le dara 2 ‘entender lo que ‘es cada cofa,
dandolefunombre | y fabidas'las tres
diferencias, preguntarle en que fe dife-
rencian el andar del pafear,o el pafeardel
correr , y hazerle hazer la accion | yen
cfta mifma conformidad el yr,yelve-
nir , dandole a entender que llama
mos venir 2 lo que fe acerca a nofo-
tros, y yr, a lo que fe va apartan-
do, el baylar del dangar , en que el
dancarno fe vale de acciones de las ma-
nos , f{ino que ellas y los bragos andan
caydos,y qdelarodilla abaxe folo es la
acion

g

?
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(| acclon, y el baylares mocionde pier,
i| mas ybragas, y eftos lenantados,calta-
i| fleteando <con las manos, el alcar del
i alcangar , que fu rigurofa propricdad
fignifica alcancar lo que efta alto, y al-
¢ar lo que eftd baxo , y que entienda
.| come alcangar fignifica. tambien yrha-
.| ziendo diligencias figuiendoavno que
.| fe va haltadar con el y Quealcaresta-
. bien a vezes guardar: la diferencia del
abrir -al cerrary yotras, que tienentan
. parecidas lasacciones,§podria hazer el
- mudo 2lgunosretruecanosimperfeétos,

CAPITVLO XXIIL

En.que libres ba-de leer el mudo para.s,
aprender, yfi ayreglas [uficientes a enfes,
#arle porlos monimiztos de loslabios
para que eptienda lognele

bablarcn.

R taaquijlehara qleaenlibros qnin-
gunoslea deleuatadas ydificulrolas
ma-

| TEniEdofabidoeimudoladichohaf
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375 Lilvo IT:Avté p#m enfenar
materias,(ino'de cofas manuvalés,y comu |
nes,y pedirfele ha ;que vaya dandoa ens |
tender aquelloque va leyendo sy lo'qué
no fupiere fatistacer bien, enféfiarfeloy
pero guardando fiépre en'eltos caloslas
reglas que atras'quédan aduertidastoca?
resalas'pafsionesdel alma;ya efte tiem
pofe'le puede obligar'a‘que refponda
por efcrito aalgunos papeles que le efcri
uan,aduirtiendo que las cofas que al mu-
do'fe'le'eferiuieren, féan'dé las que fabe;
pues loque porefta licion fe pretende s
qacierte en'vna conuerfacion largd,aad:
jetiuar, y colocar periodos, que defpues
aprendiendo nueuas colas, {abra roman-
cear tambien aquellas como fupo las
otras,y lasen que errare dexando alguna
ctonjuncion , o equinocandofe enlos ges |
neros,o tiempos, enmendat{elo,nofolo
diziendofelo pot la mano, finoenlomil
mo que huuiere efcrito, yalpalo queel
mudo fefuere adelantando enlo quele-
yere,y réfponder aloque lehablarenpor
lamano, oefcriuieren, felepodran yr
mudando los libros y la econuerfaciona

dif-




-
=

.

~abablar Jos mudos. 2-3
difcrecion del que le enfefiare, que yra
“conociendola capacidad del fujeto,
© Entender los mudosaquello que {eles
dize por los mouimientos de los labios
del quehablacon ellos, no es enfenanca
neceflaria |, antes bien feria muy de-
feftuofa cofa el enfefiarfelo, que aun-
que parezca que {e puede fugetaraarte
no fuera general | {ino tan {ingular
que {olo el maeftro y dicipulo {e enten-
dieran ; porque’ quando eftamos ha-
blando,vamos pronunciado los fonidos
que lignificanlasletras con las formacio
nes quehazemosenla boca,q ya el mudo
tiene conocidas,y deftas {abe las diferen
c1as quetienen,que las masdellas es me-
diante lasmocionesde Ia | engua, como
en {ulugar quedadicho,y parayr leyen-
do el mudo porlabocade quehabla, a
de ver la formacionde cada letra como
en la mano quando le hablan por clla,
que entiede porlas mo ciones de los de-
dos,porque ellosvan formando las letras,
y el mudolas vaviedo yleyendo, y fuera
1licita cofa obligar:a que: rodos los que

Mm ha-
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hablaffen al mudo lo hizieffen ‘boquix

abiertos,puesen eltono comun F;'fc acol

tumbra hablar,no abrimos la becatanto
que moftremos los mouimientos G dens
trodellahazela lé&;:_m,y fin verlosno pu-
dierael mudoenrendeslo;puesaquellos
les firucn deletras,y elt omara por colta
biee hablar con vilages, queriédo formar
lo-quehablafle,dela maneraque loaulan
de formaclos quele hablaflen ael,! que
enel y en ellos fuera notable fealdad,y
{ireduxellemos efto a fola la accion dé
los labios , como muchos mudos ', fe
{abe que han entendido no es poﬁ;ible
por enfehanca, ino por fola fu orande
atencion, a lu qual fedeue atribuyry
pero no i ingeniode maeltro: ¥ com-
pracuile con que los mudos que haw
alcancado efto, ha fado fin fer: enfeiias

dos , {100 quela ‘necefsidad! lo's: entes:

no, ayudandoles nmicho/la naruraiezay
porque procura {uplir con vnos {enti»
dos el defetto de los otros , que esloq
ay de la parte del mudo , 'y no fe po-
drd haliar que de la del maeltroaya

ra-
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gazon verifimil para poderlo enfefiar,
porque 'como’ vna perfona no pucde
enfefiar aleer loque el no fupiere, tan
poco podra dar reglas para que el mu-
do entienda por los mouimientos de
los labios de los que le hablaren , fiel
mifive ‘maeftro no entiende por los
mifmes moeuimientos, a los‘que tam-
bien® hablaren'con €l | de que faca-
Mos que no ay regla cierta que pueda
enleifar 'al ‘mudo 'para que entienda
or ¢l mouimiento de los labios' le

qae’ fe lehablare | que quienfearro-

jare a ofrecer eflo, lo hara, no en

confianca fuya, fino en la del mudo,

al qual le querran quitar aquella ex-
celencia para honrarfe con ellael maef-
tro, que como le wveran hablar, leer,
y-efcrinir,y qjuntamente con efto entien
de mucho por el mouimiento de los la-
bios, fe perfuadiran aque todo fue cn-
fefanga, y querrala el maftro atribuye:
porfuya. Y aunque los ingentosde los
hombres fon tan grandes ; quedellosfer
| Mm 2 pue-
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26 Libro I1. Arte paraenfeiiar
puedéelperar coflas marauillofas come
loesla que tenemeos entre maposdeha-
zer hablarvnmudo, que parece accion
milagrofa quando falran los fentidos del
oy do y vifta,no fe puede efperarqueaya
egi as ciertas baftantes afuplir el de am-
bos featidos ,pues como quedaprouada
los ojosnoalcancanaverel moutmiento,
de la L,ﬂf?m ﬁno esabriendo laboca dif-
formemente; y caufaria grandifsima feal
dad,{inodexarefta abmdada la atencion
grande de'los mudos,que en eltaparte al-
cangan mas que los q no lo{fomuvs,y aca-
bacemos efta materia y libro apoyando
_loque auvemos dichocon Lattancio Frr-
miano que dize,lalenguadencrodelabo.
caconfus mouimientosdifcierne lavaz,
enpalabras comointerprete del animo,
pero que folano puede hazer fuoticio,
finayuda delos dientes, labios ,y paladar, .
por cuyacaufa no puedmhab]drlos ni-
nos hafta que tienen dientes, y los viejos
f{in ellos pronuncianmal,que conforme
aeftonoesfolalalenguacomo quedadi
| cho




. ahbabiarlos mudos. 2979
cho,lad formade lavozlaspabras,fino
hade fervahendoﬁ: del paladar labios]
ydicntes;y neceflariamente auiamos d¢
ver eftas mocion es, para entender pot
ellaslos que:nofomosayudadosdela na-
tutaleza por fuplimientode otrofentido
como:los mudos; y aun quando ellosalci
canefto,no es con'ranta figuridad que jen
tiendaf vn'razonamieto, © conuerfacia,!
{mo las platicas comunes,y ordinarias; §
portan viadas,aunqueel mudonoveato!
dos/los monunieros de {fuformacion, las
entiende; en que tienetainbiendu lugar:
el c.ilh_urru Jayudadoledenotar lasaccio:
nesdel que lehabla, quien es laperfona,
lamateria en que puede hablarle,y el tié-
po yodalionenqueleo haze,

Demanera que el mudo por {u neceﬁ- .
did adeferimaeltrd de frmifmo,por file-
dio de {u muchaatencion y difeurfo,co-
mo algunos lo hanlido finlerenfefiades,
conque daremos fina efte Arte , pueslo
efcriro bafta, paraque el.mudo no pa-
rezcaque lo es en hablary, difcarrir, {1~
no que esvil forde capaz de faber qua-

lef-
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298 Libro I1.Avtepard enfeiiar
lefquierleénguas yciencias,pues quantd
puede ofrecerfeleael ,d al quele enfe<
fiare, eftainclufo en lasreglas que aves
mes feéribogio 11, a0 poivermiznilsin’
De los nombres ajetiuos-no nds hi
parccido-hazer regla, lpor-quanto:las
excepeionesauiande ferdémvaliadamen
te prolixas,y ocalionadas'a muchas con=
fufiones,; cofa deque auemoshuydolcon
particularcaydado para que el miudo no
{ehalle empachadoy ypueda hablarcon|
oladia;queieslo quene pueden hazer los
que aprendenlenguas con ‘mucha: di-
uerfidad de preceptos, como la Latina,y
Griega, {ino queel vlo con fu conti-
nuacion. vaya enfefiando los ajetiuos
que damos a los mombres: {ubftantis:
UO‘S. { b '- 1Eih ;
- El contar fele ha de'enfefiar por el
modo general, queauiende fabido haf-
ta cieato ( como queda dicho) por el
rYifmo fabrd hafta el vitimo numero, -
y todaslas reglas delaarifmetica |
Aceferiur fe le podrd yr enfefiando -
defde quefepaleer, y para abreuiar fu

enle-
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cnfcnanga afsia el comoa qualqum'
Pqinmpxmtc es blén hazerle’ que conti-
nue michoicn formar eltas leteas, 111}
mm, 0 0.0, parque todas las de nueftco
abecedario feforman, o por vna lmca,
o porvncircalabigh hechm ,quealique

algunas{on medio circulo,cierta cofa
v\ esquequienbien fupiere ha-
zervno entero,{abra
medio.
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CRYN AL

TRATADODE LAS

Ll B RiAS:

Como e leerawn papel eferitoen cifra, fin
la contracifraygueaducriencias on
bafiantes paraque 1o pucda

leere.

Viendofe tratado tanto de las le-
Atras, parece que por dependencia
~ dellas nos deue tocar dezir algo

de las cifras,y afsi(aunque ¢6 breuedad)
procuraremos quefea con algun fruro,
que {1 bien moftraron enefta materia co
mo en otras el Abad Tritemio, yluan
Bautifta Porta {u mucho ingenio , fue
mas demoftraciondel,que enfenangade
cifras,pues todas las partes de buena cifra
{e deuen reducirados, que fon facilidad
en cifrarlas, y defcifrarlas quien tiene la

cifra,y dificultad impofsibleen quien n]n
a
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latiene,yhafedeaduertir, que ninguna

de las muchas que traen eftos Autores,
puede ferdeferuicio a nayde porferco-
fa cierta G el que fevaliere deliano efcri-
uefus fecretos ¢6 {ecreto pues quié tuuie
re ellibrofele leera;queferd lo mifmo q
lacifra y fino{e quiere valer de ninguna
dellas,ha deferinmenfo eltrabajo que ha
de ponerenhuyrdeaquellas,porfer tan
taslas que traenenfus dos libros. De mas
deefto, fon legiblestodaslas que no tre-
nen'mas circunftancia que el trueque de
los caratteres;y alsinife puede tener ¢6-
fianca de aquellas, nide las quela Imagi-
nacion inuetare, poraquel eftilo,porque
todas feran legibles, como aquilo enfe-
naremos-aunque {e augmenten a las ci-
fras nombres proprios de perfonas,pro-
uincias,y lugares;ydefpues de enfefiad: la
declaraciondellas fe dira elmodo con q
podran efcurecerlas impofibilitandolas
de poder fer por eftudio entendidas y ha-
glon doso tres,

{olos fonr indeclarables ei qualquier ¢i-

| fra quetégamudadas todas las letraspor

Nin quan-




282 T ratado de
quanto.entanpoco progreflo de efcrituf
radificultoflamente fe incluyran-baflates
circuntanciasde lasa quefe hade tener
atencion para podellasdeclarar, y-afst es
necellario de feysa ochorenglones, por
lo menos,pues quantos mashuuiere,ma-
yor facilidadaurd. En ocho renglones de
qualquier materia § {e tratare , fein cluy-
ranlas veynte y dos letrasque vlamos, ¥
afsife hallaran caralteres diferentes, los
qualesfe contaran fino loshallaren caba
les,(erd por faltarla; x, 01a;z; 0 ambasa
dos,porierlasletras menos viadas. De
masdefto hade confiderarfe, que todos
los caralteres.en queacabaren las partes;
no pueden {ermasdedoze, a,d; e,1,Ln,0;
1,5,U0;X,7 Y deltas fon rarif{simas vezes las:
queacabanenla, u; y tambienfuele fer-
uir de final , pero-es facilmente cono-
cida por {eruir fola tan de ordinario,
que-aunque la, a, v la, 0, fuelen-hazer
lo mifmo , nofon tan comunes. La
razon porque {e hade tener atencion:
a que folas eftas pueden feruir de fina-
les, es; porque fe vaya facilitando fu
Cono-
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conocimiento,reduciendole amenos nu’
mero,pues {abra que ninguna delas fina

lespuede fer,b,c,f;h,m p,q.t,luego fe re-

parara en bufcarloscinco caraéteresimas
frequentados,qhuuiere gleranlas cinco
vocales;eftas feha dehallarenel principio
de cada palabra,porgordinariamete ferd
la primera, 6fegunda letra della vocal,
pues raras vezes es la tercera, yquan-
do lo fuere, es regla infalible quelale-
tra antesdella, ha de fer vna deftasdos
l, r,y la primera de la palabravna def~
tas fiete, b,c,d;f2,p,t; porque fien-
do (‘como efta dicho) vocalla tercera,
las dos anteriores han def{er conlonan-
tes, y dos confonantes juntas, nofe vnen
{ino enlaformadicha, yaundelas ficte
las dos,d,t,folamenterecibenala; r, y las
cinco reftaces,l,r,exceptolajc,que recibe
la,h,para hazer cha,che,chi,cho, chu,
Hanfe de reducir ( como auemos
dicho ) todes los caralteres a cinco,
los mas vfados, yelpecialmente entre

| lasprimeras,yfegundas letras;de las par-
| tes,y aquellas feralasvocales,yauiedolas

Nn 2 ha
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284 Tra'zdode
haltado para [aber cada cara&_er,a;qhug
vocal reprelenta,fe reparara enlas-parres
que reniendo a tres letras, lasdos vltimas
fueren de a quellas que auremos tenido
por vocales,porquc forg;ofqmcnrc dira,
que,pues {1bien efta parte, fue,militalo
mi{mo, noestan frequentada como la
otra,que en ocho renglones{e hallara di
uerfasvezes.Conocida pues efta parte,le
{abrd que la primera es,u, yla fegunda,
e, con que quedara tambien conocida
la, q. |
Lasdemas partes comunes G fon mas,
frequentadas,y tabien tiencn atres cara-
Eteres,feran,con,dos,las;los,mas, por,f{in,
fon, notiene ninguna dos vocales fino
vna,y aquellaes lade en medio delasdos,
ylomascierto ferala,o, porquanto fon
mas las partesde atres letras en queella
{e incluye enmedio, como, con, dos,los,
por,fon; que aquellas en que interuiene
la,a,y {1el caralter primero delos tres;no
{iruiere de poftrero en ninguna parre,
fera,p,0,c,y afs1,0 dira por,o con,yf1 fue-
re delos qacabare alguna parteen ellos,
d : AP,
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dira los.ofon.Silhuuntere partes deftas le-
tras, qheenpegaren en vil milino cara-

terlasvnasque las otras.y acabare ram-
bien enotro,dexando folo de cotormar-
{e enelde e medio,fera,los,el vno, y las,
el otro, queambos comiencan por efta
letra,l,y acabanconlass, diferenciandole
{olamente en la,a,0 enla,0,yferd conoci
dala,a,en que ellaesmas frequétada que
la,0.Y fien parte de quatro letras,fueren
las dos de en medio, u, e, quefonlas que
{e conocierd enla,que,dird;pues. Y {1las
quarro \etras no tuuieren en medio las
vocales, {inofegunday vitima,yfoeren
vnas milmas dird, pdra, 0 como, y por la
propiarazon de {er mas viadala,a,quela
o,{e conocera {idize,para. 1'odas las par-

tes de dos caralteresfolos feranfilaba, y
por efta razon el vao {era vocal,y dira,la,
le, lo,al,el,fi.fe,es,me,mide,en,no, Vot

yo,y.dondc lamas ufada queés la,a,fe ha-
llare cn compaiiiade otra,{iendo la pof-
trera;ha de dezir,la,y por el contiario fié
do la primera dird,al,enque fe conocera
ambos caralleres,y quado el de la,l,fuere

cl
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el poltrero,ylaprimerano fuere,a, ha de
dezir,el.La, e fe conocera tabien,de mas
de lo dicho,en qesmas comun en filabas
de dosletras,g ninguna de las otras, porq
concurreé en eftas fiete 2 viadas,de,el, es,
en,le,me,fe,enlastres q esanterior la, e,
dirj,e],es,en,y enlds quatro q espofterior
dira,de,le,me,fe, y por eite modo de dif-
currir,{e hade yr conociédo, yllegadoa
laspartes mayores,{e yra experimétando
{1los caraéteresvocales fe han conocido
bien, yafsimifmo losno vocales. Tam-
bien fe ha de aduertir, que quande hu-
uitere caralteres duplices,fera la mas co-
mun dos,l],dos, {1,y dos, rr, y laletra que
{elefiguiere,fera vocal, y para ayudar a

mas facilitar el conocimiento. de los

caralteres , tendrafeatencion aqueno

todas las letras de nueftro abecedario
feabragan yreciben preciflamente,pues
en nueftro lenguage Efpanol, las que

no fon vocales fe juntan pocas en vna

ﬁlaba,porque a eftas nueue letras, h, I,

m,n,q,r,5,%,z,n0 {e figue defpues dellas

letra que no fea vocal: de manera que -

def-
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‘| defpues de cada caratter deftos dicz y
‘| {eysforcolaméreen cada filaba, ofele ha
‘1 defeguirletra vocal,0losqacabamos de
- dezir que feabragan vnosaotros,y aduir
tiendo en todas eltasreglas,tendra cortil
{imo ingenio quien no defcifrare qual-
quier papel que tega por cifrala folamu
dica de loscaralteres,como {e ha dicho.
Si huuiere carateres que {ignifiquen né
bres propiosde perfonas, lugares,o pro-
uincias,echarfe ha dever en q auramas
numero de caralteres que veyntey dos;
yen que (erantan poco vlados, que muy
raras vezes{everaen lo cifrado, porque
no aura tatanecefidad de duplicaragllos;
comolos qfigmificaren letras:yfabidala
lerura,facilmete porla materia gfe trata
re,{fepodradifcurrir enlos nobrespropios
de las perfonas,lugares,y proumcias.

Efte modo de declaracion tienenlascr
fras qmo vianmas maeltria glamudagade
tdros caralteres como letras,yen efta €6~
formidadlo la moftrado la experiencia:

. pormuchasq {¢han leydo.Y paraq quié
- vlaredeltas,copoco mas trabajoq p?ga,
elcu-
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clcufe efte peligro,y fe affegure de que
nofelasleeran, hade enmendarlas difi-
cultando los caminos pordonde {e facili
tauafu inteligencia queferaacada vocal
darle tres o quatro carafteres diferentes

-quela fignifiquen, y viar de todos ellos
ya laspartes que arriba auemos dicho, °

que fon filabas de dos o tresletras fuge-
tarlasa mas caralteres q letras tienen co
mo eftas filabas, la,lo,cn,de,yorras elcri-
uirlas con tres caralteres y las de tres co-
mo con; por,los, fon,&c. condosdcon
quatre,porque quando e vayan abufecar
las partes menores no hallé ninguna cier
ta que eftaran confundidas ¢6 lasdemas.
Hanfe de hazer algunos caralteres que
{iruan de nulas parafolo confufion, y las
duplices,como dos,ll,dos,r r,dos,({,{e p6
ganporyn caralter,porque viendofe dos
conformes juntos, facilméte fe entédera
que {onletras duplices: coneftono fer
pofible poderfe leerlo que en efta cifra
{e eﬁ:riuiere,c} aunq no {on eftas de las in-
geniolas,qpodemosllamar reales,{era pa
ra comunes baltantemente dificulofas.

TRA
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'TRATADO DE LA

LENGVA GRIEGA.

E X AN defaberlalengua
? Griega diuerfas perfonas,
' A porno pnncrfc aaprendera
'. e lcer, que quien oyelosnom
' bres del Alphabeto Griego, parece que
" | promete mucha dificultad fu letura; fien-
| do cofatan facil, que en dos dias,quien ta
| miercatencion a lo que aqui diremos, (a-
| braleerla:y noferapoco beneficio,queen
lasefcuclas , en'que aprenden a leer Ro-
mancey Latin los nifios, les enfenena
leer tambien Griego ; que para cfta enfe-
fianca no ay necefsidad forgofa que los
maeftros fepan aquella lengua, como no
lo es,quelos que enfefiana leer Latinsfea
Latinos,pies porm arauillalo fon: que
gnnquépara claccentuar fuera muy con
neniéeesque los maeftros {upreran las len
guas,no por effo fe dexade falircon el fin
que fe precende s pues ¢l remedio decfle
defeto compete al que enfefia Gramartica
| Oo de
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290 T ratadode la

de¢ aquella lengua, pues haze particulat
enfenangade accentuarlargao breuemés
te lafilaba. Y lleuando los nifios apren-
didaaleerlalengua Griega,como lleuan

aprendidaaleerla lengua Latina;para fas

ber{u Gramatica,podrian avn ticmpo a-
prenderambas Gramaticas, y efcufarque
vixCathedraticoenfefica leer Griego ; y
quic los Eftudiantes;, quando-fehallan en

edad de comprar ¢l tiempolegaften,y |
picrdan,enaprenderaconocer lasletras, |

ydeletrear:exerciciopor cierto poco c6-

forme a la edady-ocupacion en quelos
coge: Y afsipues conrantafacilidad pro-
metemos en eftedifcurfo- enfefaraleer
cftalengua;, feramuy julto que todoslos

‘queeftudian letras Latinas,{epanlas Grie

gas;por lomucho bueno que en todas fa-
cultades feencierza enellas ; no conten:
tandofeco las traduciones,que pocas-ye-
zesfon en todo-piacuales, y por lo menos
clemfafis y galanceria de las frafis fe fue-
le perder; contentandofe el Gtraduze,de
tnterpretar folamente el rigos del.vocas
blo. Y 2 efte mifino propofito trae Si-
' : mon
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lengua Gricga, L9L
mon Abril elrigor de la traducion,que hi
zo el quetraduxo cl libro de Celeftinacen
Italiano,que por clfrafistan viadode To
molascalgas de Villadiego :dixo, Piglio

| lecalce diVillalacobo:quenofotros que-

remos dezir, Huyofe: y el entendio, que

| huartolas calgasa vnoquefellamaua Vi-
1| lla Diego.Por cuya razon efte autor y o-
1) tros amoneftan congrade inftancia, que
+| aprendaneftalengualos querratandeel

eftudio dclasletras,puesen ella hallaran
en todas facultades tantoslibros de ta do-
&tos aurores , que aunque parezca proii-

xidad,noferajufto dexar de deziraquial-

gunos, paraque viendo lo que fepierde

pornegligencia,no laayadeaquradelan-

te: que fi bien eftantraduzidos,pocas ye-
zes latraducion estanfiel,comoferequie
re;nidos lenguastan diferentestiené los
vocablostan femejantes,que con propic:
daddclavna {e puedadeclarartodo el ¢o+
cepto delaotra;ni enlosfrafisay la fimis
litud tan ajuftada, que caufe lainteligen-
cia con aquellas circumftancias que la
entiendeel que fabe lalengua.

T Qoiz | De
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291 T ratadodela

Dela Thcologia efcrinieron fanDio-
nifio Arcopagita,fan luftino martir, S.A-.

thanafio, 5. Bafilio, los Santos Gregorio

Thaumaturgo,Nazianzeno y Niceno; S,

Iuan Chrifoitomo, S. Epifanio, S.Cyrilo
Alexandrino y Ierofolimitano , S.Maxi-
mo,S.IuaDamafceno,Origenes,Clemé-
te Alexandrumo, Theodoreto, y Theophi-
lacto,8 c.En la Philofophia:Platen,Arif-
toteles, Theofrafto,Alexadro Afrodifeos,.
Am0nin,Simplicio,Philopor_m,Thcmif-.
t10,8¢c. En Derechos: el Emperador Iuf-
tiniano, Theofilo,Armenopulo,y losfefé
ta libros de Le6 Em perador,&c. Mathc-

“matica; Aftrologia,yGeografia,Euclides,

Archimedes, Prolomeo, Proclo, Diado-
co, Arato, Litrabon, Paufanias, y Dioni-
{io de/fm orbis,&c.De Mcdicina:Hipp{}-
crates , Galeno , Paulo Egineta , y Ae-
cio, &c. De Rethorica: Hermogenes,
Aphthonio , Thed, Demetrio Phalereo,
Sofipatro, Dionifio Longino.Y defta fa-
cultad faliero eminétes Oradores Ifocra-

tes, Lifias,Demofltencs, Efquines, los do-

z¢ Oradores que anda juntos en vn cuer-

Po;
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}- » Acrifttdesy&e. De 1-111t_nuaszzmd-o'-
m,Thucuhdcs,Kenoﬁ}ntc s Diodoro Si-
culﬂ,PnhbiD,Diﬁmﬁu Alicarnafeo, Dio,
Actianio,Enfebio;Socrates, Sozomerlo, E-
uaﬂrio,CcdrmﬁJ,Zonaras Nicetas,Lao-
HICD,SLmE}C&tES &c.Poctasheroicos,Or-
feo , Mufeo,Homero confus Comenta-
dorcs,Didimo;y Eunftachio,Hefiodotam
bicn¢alos (uyas, Proclo,y Zezes, Quins
to Efmirnco, ApolonioRoedio; Calima-
co,Nono,&c¢. Tragicos,y Comicos : Ef-
chiles, Sofocles , Euripides , Ariftofanes.
LiricosPindaro,y Anacreate,8¢ciGrama-
ticos y diccionarios, Apolonio Alexadri-
no,Gaza,Lafcaris,Crhyfoloras, Chalcodi
lo,Malcopulo, Tomas Magiftro, Lexico
de Arpocracion, Polux,Efichio, y Suy-
das,&c. fin otros muches.Y alguros defr
tos nio {olo en vna facultad han efcrito, {i-
no diuerfos libros en dinerfas.Pues,quien
no feanimara a aprender efta lengua,por
fer inmediato a entenderla, y no depen-
dictederecibirelagua por arcaduzca,quc
pucden tracrlavertiendo? c*iptc:lalm:.ntc
facilitado la pacte de {u primeracnfcfian-

Oo 3 g;l,
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¢a, que esleer,, como lo haremos cnofte
tratado. | 2 by
Estan grande laperfecionenque que:
dan las.lc:trg:s .Lﬁtinap:.rcduzidas Elll.'nEm
fim ple queles auemosdado,, que.quicn
las-tuniere cono cidas,podraleer las Grie-
gasen efpacio de dos diascon mediana
diligencia que ponga, haziendofe capaz
de lo que yremos:diziendo. Los nom-
bresde loschara@eres Griegos,aiique.los
ponemosaqui,{olaméte fe haze, porque
porviade:curiofidad es bi€ faberlos, mas
nopor necefsidad que de fus nombresié
tenga paraaprenderaleer. |

Ae

Aa Ag Alpha;
BAE Bb. Vu B Vita.
oyl d i Tduun ‘Gamma,
add Dd, AiATa Delra.
By . A Edioy Epfilon,
e Zz Zijra Zita.,
Hys dicilarga.  Wra Ita.
oty Th. th. Oira Thira.
. ¢ dj Tara lota.
X« Cc Ke'moa Kappa.
AN L Adufda Lambda, '
Me Mm Wy My. .
Ny Nn Ni ANYs
=42 o, & ey =4y Xi. ;
-0 Qo breuc.  oumedy~ “Omicron, s

Py
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Ao @ P Do By 7

Pep ~ Rr Pn Rho.

Fo'g: |2 OSL Tius - Sigma:
Bty Wb e i Tl el sz Tad Taf,.
Tu A8 inoy-  Yplilon,
Bl 1 Ph.phi F{-‘ af I BN
> 4TI Ch,che-- P TP S TR b Chu. Lt
¥4 k. pts +7 Pf1. |
Do Orolarga: | apye: - Qmegac

E"tas letras mo firaciycon cl n6breque
ticnen:porque ay en ellaselmifmo defe-
to.que en las diez y {icre Latinas; como
quedadichoenel primerlibro, porcaufa
dela copoﬁcmn de que {e forman fus nd-
bres;y :aun taromas,quantelacagolicion
esmayor.Y afsilaretormacion quefe hi--

zoenaquellasparala leturakaunafede-
-uchazer en-cftas parala Griega; puesfo-
lamente aprounechaen cadavna vna pat-
te fimple, yclta csen todas Ia prime-
ra,que empiecaclnombre decada letra,
comoide Alpha; A. de GamniayGide Del
ta,Dide Eambda,L..&c. Por manera quc
ninguna:firac:con el'nombreque tiene
(qur: esmuy copuefto ) fino con el delas
letrasfimples: que las fignifican.Y fiendo
- eftoafsi confifte labreuedady facilidad
deaprender aleer Griegoy en tener aten-
cion,
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296 T ratadodela

cion,a diic las letras Griegas,es folo el ca-
ra&eren algunasdiferente, pero el foni-
do cl mifmo de l#s nueftras ; yafsi como
vamos én nueltro len guage formado las
filabas y palabras,que efcriuimos por me
diodelas letras-que fignifican’y valen a-
quellos fonides que queremos expreflar,
auemos dehazer lo mifmoen ¢l lengua-
ge Griegojconfiderando la palabra Grie-
gaque queremos efcriuir; con que letras
nueftrasla cfcrivieramos,y en lugardea-
quellas ponerlas Griegas que lasimitan,
comolo daremosa entenderporcftecxé
plo. Efte nombre Delta eftd efcrito con
lerrasLatinas,y es vocablo Griegosque fi-
gnificacl nombredela D.filo queremos
efcriuir con letrasGriegas,pondremos en
lugar dela D.Latina,eftaa.quees la Grie-

'ga;cnlugarde la e.eftas porla lieftan.

porlateltasyporlaa. eftas: quéjuntas

dizenalms Deltayno diferenciandofe en

mas,de q enlavna parte es vocablo Grie-
go elcrito conletras Griegas,y en la otra
¢s vocablo Griego eferto con letras La-

ainas; fin que paracito aydn fido riccefla-

" r108
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rios los nombres delas letras Gricgas, fi-
no los de las nueftras, que como aucmos
de yrlo efcriniendo con ellas, fuimos po-
nicndo en fu lugar aquelles cara&eres
Gricgos,que tienen el nébre de los nuef-
tros,de cuyosdosabecedarios haremos a-
quivno,pueses vno mifmo clfonido,que
fignifican lasvnas letras y las otras.

A Aa N Nup.
Cxx O o.e
D ad P n.an.
E E.e R P,!
I B ylarga. S Ziee

" F o¢ 1 Tl
Grey V B.g¢E.
I 1. breue, X xf
L Ar Y T
M M. ]

Las primeras lcrr?;.s defte abecedario
fon las nueftras mayufcalas, y lasquea
cadavna dellasfelc figuen , fon las Grie-
gas,aduirtiendo que las primeras, que las
dinide vi'punto, fon tambien las mayuf-
“culas Griegas, y las demasfon las comu-
nes. Noayen aquella lengua fonido que
{fymbolize conla b.nueftra: porque le via
‘mas fuaue, y afsino le ponemos, nitam-

pocou. vocalde vna letra, finodedos,
Pp que
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que cs el diphthdgo O...de qué't;fﬁﬁa!rc-. _.

mos en los di phthongos: porque ;,I*':e_:‘ﬂl
Ia V.2 que llamamos V. confonarte,qtie

Gficga esva medio entre laB. Léﬁiﬁﬁ% |

le formaneftas dosletras ,vi. no diuidi-
das.La C.enlalegua Gric ganuncaviade
lavoz,ce.nict finodelas que hazenen la
Caltellanaconla A. O, V.come fon ca.
co. cu. que s Jo mifmo que lak. Aydos
diferencias del. que aunque en el {fonido
fimbolizan el defta 1. es breue, y'el defta
nye 1arg0 1 y toga v poco cn el de Jae.

A ‘ Clenard, Gram- cONforme Clenardo. Y afsi mifmoefta

o wcsbreue: y cfta aw. larga. LaT. quecs
To mifino que éfte’ caralter Griego's o
ficue por la P afpirada;ph.como en nuef-

ftralengua, que vnos efcriuen Phelipe,y

otros Felipe; y afsi fe vfara del paraaquel
{onido,jel Caftellanoincluyedebaxode
la fignificacio delaF.y el Gric go de laPh.
No viacl Griego dela Q.4 1aC.firue por

ella. Otros tres fonidos via lalegua _Gf_ié‘ |
ga, quecada vno fe formade dos delos
nueftros, y los incluye ynaletra; #4. 2L

Deftos

e —— e ——
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. Deftos caracteres Griegos fc hade vfar

dode huuicre necefsidadide juntar dos de
nucftras letras,comofon Pf; Th.Ch. por-
_h_qpf: vale tantoyna Griega de las que los
teprefentan,como dosdeftos PL. +. Th. e
Ch. x:fibien noay fonido en nuefira len-

gua, que con toda propicdad corre{pode
co'cllos;,laX.con a,0.u. fuena como iota.

DE [OS DIPHTHONGOS,T
" - fn pronunciacion.
ARA la ‘pronunciacion defta len-
A guafehadeaducrtir, que ticnc eftas
fiete letras vocales), yque decadavnael-
pecie ponemos dos caralteres, vino ma-
yufcu]n,y_ Oltl'i) CDI‘[‘!'&:A & EeHuTnYv-O02ai
Llama liquidasa cltas'quatro s y me-
diasaeftastres By-4.y contodas catorze (e
ha detener particular cuydado,para faber
dax alos diphthagos ¢l fonido que les to-
ca,comodiremos luego; porqueno feha
de pronunciar comoen los Launos, que
~de las dos letras, de que {e formacldiph-
£6go;fe procura hazer vn fonido,que par-
ticipe de ambas, aunque la fucrg:a} esenla

"

Fp - pob
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300 Tratadodela
poftrera:y enlos Griegos qu ando noay
puntos encima,tienen clfonido muy di-

ferente del que deuen hazer juntas las dos
letras de que fe forman.

DIPHTHONGOS

&L a0 ELEV. @ie dU..

w. {e pronuncia z. y fi eftuuicre pun-
tuado afsi«.{c hade pronunciarai,
«{epronuncia af. vnasvezes,y otras
au.conocerfe haeftadiferencia, en quefi
{e figue acfte diphtongoalgunadelasca
torze letras que auemosdicho vocales, li-
quidas 0’ medias,proniiciaras.av.tomado
eita v ellonido de u. confonante Latina,
quedira ab.peronofuertelab.y finofele
figuiercalguna dellas spronunciaraaf.co-
mo {¢ ha dicho,y fiettuuicre puntuado wi
tomara cl{onidodz ay.
«[uenacomol. Iarﬂa yfife cfcﬂmcrc
Puntuado atendracl {mudo de et.
. wiuenaeu. fiendo la n.confonante,
como arribaaucmos dicho, fife le figue
vocal hqmda, o mcdm,vm las: dcmas le-

‘rasef, y fifeefcriutere pituadai. fonara

if y.h i 0w,
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oo, {uena porilarga,y ficftunicre pun-
tiada s fuena ol

- wiuzpav. vocal Latina,porque Iz len-
gua Griega nouene letra quefola repre-
fente efle fonido,fino con eftasdos,y co
los dos puntos s fonaraou.

Eflas diferencias de fonidos hazen los
diphthﬁgos,a que es neceflario tener par-
ticular atencion: porque efta lengua via
dellostodas las vezes quefe juntan voca-

les; y es con mayor frequentacion, que
enla Latina,

PRONVNCIACION DE LAS

demaslectras.

ST A letra, fuena, y s lomifmo
que laa. Latina.

Eftai fuenayy eslomifmoquelac.cd
laa.o.u.

Efta s.eslomifmo quela d.pero fucna
con mas {vamidad y blandura, como qua.
dodezimos picdad >humildad;quenotie-
nceneltas ocafiones Jad.la fortaleza de
quando fc comienga lapalabra porelia..

Efta . {fuenayy eslomitmo quee.

PP 3. Eﬁ'ﬁx
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302 T ratadodela
Eftag{uena,y eslo mifmo quef, - 4
Efta,fuena,yes comola g. pero mas

dulcemente,y fu pronunciacion con la a.

G.1,e$COMDO crana,sooma,gula;y conlae,
L.toca la len gua coruada en medio del pa-
ladar,como > {1 quifieflemos dezir hicrno,
pronunciandoa bueitasde lah. algodela
g.queno cs propiamente ¢l {onidode ge.

A gl.nucfirory quandodcjuntan dﬂsw. la

pr 1 mera truccael fonido enn.como Sne
Angelos,ylo mifmodelante delax yde

lax,," “"Efta .fucha, yeslo ml[mo que
nueftral.
Efta» quenueftra 1
Efta,quenucltram.
Efta, quenueftran.
Eftas. que nuellrao.
Efta =.que nue nucftrap. perofi precc-
de.quees lam.tomarafonidode b como

Suzp@-CIMDITOS,
Efta,.que nueltrar.

Efta ,.quenucftra {.
Efta . quenuciirar.
Eftap que nucftray.confonante,enla

man c.r:qucatras qucdadlcho. o _i
el satid e
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Eftag. que nucita x. sy porque valc ta -

tocomo c.Llay pmnunuamon patticipar

alcra de ambos{onidos , notan mndm en

-vno comonoiotms la vfamus

‘Efta..que lay.

Eftaz que la z. pero mas {uane, co-
molac.conci.

Entendidas todas las pronuncnuanec
dichas, {efabralcerlalengua (.mr:ghul-
tando efcrita con los caratteresdiftinéros

dc qucaucmos hechodemonf{lracionen
fu alphabetoty por quanto vfa de mucho

genero de hgadurﬂs, afsien lo 1mprcﬂ":,
comoenlomanuicrito, y ¢l que aprende

aleer,las df*fccwmf‘c, Polquc viitdos vaos
mra&ercs co otros,pierden la fblma,quc
tentan diftintos : y algunas abreuiaturas
qcaufan cl mifmoempacho,fe haprocu-
rado juntarel mayor numero dellas g ha
fido pofsible,y co.cada vna fu declaracio,
paraque enofreciendolele alletor Jadi-
ficultad de ligadura ocifra,acuda a bufcar
fudeclaracion, que la ballara en etindice
figuiente. Aduirtiédo. que La primera par-
te:dg todos los ringlones de cada.coluna,
que
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304 T vatadodelalengnaGriega.

que ladiuidedelas demas vn puntoles la
parte clara,en que con caraéteres Griegos
diftintes {c dize, lo que las ligaduras y a-
breuiaturas que fele (igu€, fignifican, que
alguna ticne dos, tres y mas diferentes
formas,como fe echade veren fus diui-
fiones; peroquantoa la ﬁgniﬁcicion to-
das tienen vna.

INDICE DE LIGedDVRAS
yabreuiatnrasde lalengua
Griega.
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edD VE‘R,TENCIQ'AS PaAd-
rawalerfe defle edrtelas naciones

’ ¢ftrangeras. '-

A Mudez dequefeha trarado tan
largamente es enfermedad comi;

y pataque el remedio defte libro lo

fea, parece conueniente adaertir la fors
ma como han de viar del otras naciones
para qu = lesfeade beneficio, puesnocon

| traduzilo [olamente lofuera.

Siel mudo esde Proumcia en que nuefs
pras lerras [arinas (e vian para comun les
byaara b eraducéion idefte libroaus

i.:l.r =% n.‘..J.

| mienrandoala enfefianza del conocimie
| to defuscarateres,losque viaren manu
efcriros defparcidosa los comunes Lati-

nosqué vialaimprefion, cofa que noha
fido necefaria enlalenguaCaftellana;por

- @fon ta conformes.Sawido e} conocimi-
' entd detodos,delamaneraque por lama
| nofehaenfenado, ferepararaen fiel fo

nido {imple de algunas letras difiere del
quelalenguaCaftellanales da,(como aue
mos enfenado enla aceentuacionde ca-
davna,)y efta ‘expiriencia fe hadehazer,
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306 cAduertencins:
reparando.en el fonidido que quandovi
leyendole danen copafiia delas demas,
puesadlesel impleqfele ha de enfefit
al mudo,0aqualquierprcipiante,§ (g
no:lo feaa'prédicre a -lf:cr-,p ero aimud0f§
ra nedelarioreducirle agtlonido a demof
traciodela boca,y paraefto aduertira el
gleenfefare la poftura,ymocionesdela
fuya,paraqenaqlla formahaga qle ymi-
te el mudo, Sifuere denacié, q vie dife-

rerecarater, y diferente nominacio , cos
mola Griega,Hebrea,Ara biga,y otras,le
hadeauertir,qno hadeenfedarfe al mu-

do,el nombre quediftinro tuuiere,en ag-
llalen gua cada letra,fi yanofuere tarfin

{clediere en lavnion,y travacon de fas de
mas [ca vno. mifmo), y no{iendolo,feha
debulcara quel fimplecé quefiruéenla
locucion, y letura,queenta Griega fera
cl milmo fonido que el nueftro,pues qui-
tando alas lecras: Griegas lo compuefto
de {us nombres diflintos vienen a ‘que
dar con el mifmo valor y fonido fimple
enqauemos dejado a nuchraslerras Ladi

_ nas

1




wlos Efrangeros. 309
pas,y lomifmo fe puede entender en las:
Heﬂreaﬁ-,’ipucs ennin gﬁ-na-‘d-cﬁas dos'len
w| guasfiruen{usletrascontodafunomina
| cronvnidas,fino convna parté menorde’
i1 las,yeftatambien enla Hebreavendraa
{1 {imbolizartantecon el fonido Latino, q
|| {olo podra diferenciarle en algunas le::
tras,el {er masgutural el qual {feaurade
ajuftaralameocion dela becaque defor:
, | mare,y como efta dicho nofeafonido cé
.| pueltafing aquellimple,quetanfolamen
. tefirue enlalocucio. Todaslasdemaslen
guas,conforme’efta reglapodran ajuftan
dofea ella,valerfe delaenlepanzadefte la
Dbro, figuiendo.el mifmo eftilo en todas
las de mas reglas del; mudado agllo enq
.| mofecoformare conla lenguaCaftellana,
puesno todas vian vnos mifmos generos
enlosnombres nife varia fus verbos,por
vmasmifmas variaciones. Pormanerag
parafaber ablarlos mudos, 6 feleshade
enfefarpornueftras letras Latinas fim-
Pples,ofchadereducirel fonide de las de
.msalde ellas,q enlas Griegasesfacil, en
| Jas Hebreasno tanto,por lo gutural,en o~

A i g S @ =F

‘1 5D tras
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308 eAducrtencias A'Ioj'lg?imngeror.
trasloferd en quanto fe pudieren djuftar
alfonido latino ;q como efta dicho es de
moftratiuo.y ha de fer tabien lenguaje,q
como/e efcrizafe proniicie,o porlome+ :
nos ¢l mudo prondciarala af s1,y {ino fue- |
re bien entendido,defetoferade aquel lé
guaje, yno defte Arte,
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:Cap.i.C&e Iﬁsletrasﬁ.vfa nueftro Idia;

Tablade los Capitulos
; it o defte libro. 4

ma Caltellano fon las latinas, quela
tradiccionhapodido mudarla nomi-
naciondellas. ' \pag.
Cap.z.Sifueton inuenradaslas letras La-
tinas, y {iendolo como fue fu inuen-
cion. pag.6
Cap.3.Sifuelu principio delasletras La
tinas por imnitaciond qualésimitaron,

y como. L% O pag.1z
Cap.4.S1las letras Latinas ho imiraron a
- las Hebreas, fino quefuerdiftituydas

- delos Griegos,quien delloslas inftitu

+ Yo,y qnombresles pufierdn. pag.2x
Cap.¢.En quefeva prouando que elng-
i bredelaletraes elfonidodela refpira

- clonpor quien firge. 1. pag.31
Cap.6.Deladifinicisdelavoz. pag.3q
Cap.q. Qualesfon lasletras copueftas y
. fusnombres , y como firten enlale-

. tura | pag.40
Lap.8.Queladiffiniciondela letrade §

tratan




TABLA

trata los Gramaticos antigues fe dewe |
entenderdelafimple,  , pag4g |
,_C:a'p_t: Q.Dc los generos enque los gr,f{qg@ G
' ticosantiguos diuiden lasletras,yen |
losq vafta qfeandivididas paramasfa |
eilinteligécia defte atte pag.¢1 |
anp 10! De larazon porglosnifios tarda |

: fépié?! enapréderdleen,y prucuaflefer |/
" lacabfaglodificultalanominacic de | ¢
‘“Jasletras con quelos endenan, pag.g¢ |

: ! [ i "y ot AN . . .

Capi .fOtra ditfinicion de laletra que |,
¢ declaraelwlodellas. -~ . ., ng,fs
re

5

Capis2.Como fe ha de entéderla reducs

. _cion delasletras de nombres compue

" fesifimples. L PAEEA
Cap.a3.Dela A, . - opagidy |
Capag.DelaB, - Pag.a |
Cap.a¢.Dela.C, £ pag.m8 ‘
Cap.16.Dela D, . - pag.81
Qagny. dela B, corlnsgdp: P:Eg:-gs

Caper® Delg B, .- o 5 ) peg.d4
Cap19.Dela. G, ~ - 7" | pag8¢
CapaoDelaH. o (. | paz8sy
Cap.21.Dela. 1. - -~ " pyaBy |
S ssbow e RS |
T i ap. |
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| CapizzDelaM. 1 7 pamor

1 Gap24.Dela.N. Pag.9s - -
¥ Capizg.DeliO! Pag.o4
!l Capi26.Dela.P. .' Pag.eg

. Cap_qu_Dtla.(L | - pag.9y

Cap.28.Dela.R. - pag.99-
Cap.29.DelaS. . pag.roo

‘| CapsoDela T, ' 1 pageon
‘1 Capse.DeaV,  pagros
' Gap.se.Dela X Fazeo04
' Cap.ss’.’DE‘la.Y. 1 b Jp..ag.'m'f
‘| Gapsg.DelaZ. - pag.1o6
Ci.35. Que forido tiene la 4::(:_&1:'(%:;'!F en
B, pagiyol
Cap:36.Dela Jota. T Pag.1iq

Cap.37.Dela tilde fobre 1a.N. ‘pag.r1z
Cap.38.Delo quefeha de quitar'a cada
letrapara que quede fuvoz fimple, y

“ lasqhandeapreder ajuntar, porla dis
“ferencia defu prondciacis. pag. 113

+ “'LIBRO SEGVNDO. "
Cap.x.De que caufasprocede la niudez
' yenquehedaddeue empecara hablar,
< elmude que lefea mas facilla enfe-
; Hanga. VRRUI ANty
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TABLA.

Cap.2.Como elmudo no ‘puedé apren.’

der hablar por otro modoqueporel’
vGleleenfaniaenefte Arte. - pag.rzo
Cap.3. qpordemoftraciones fe hidedar
ra entéder al mudo las lettas,pag, - 125
Cap.4.Declaracié de lasdemoltraciones
o-quefignificila .jota.y.griegd.zeda.y.
. tilde.: | pag.131
Cap.5: Delamanera quefele hide enfe
» -daralmudo las letras eNVOZPag. 133
Cap.6.Delapoltura,y mociénes que hi:
detener,y hazerla boca,lengua, dien-
tes, y lauids, para formar el mudo ca-

o cadaletra. pag.136
Cap.q. como fehadeenfeiaraimudod
juntar lasletras, pag.1s1

Cap,%,Enquelereducen Jaspartes de la
. oracionatres,y qualesfon, ; -pag.is4
Cap.o. Que colaesnembre yfu diuifi-
on,y enfefianca. - . pag.i¢
Cap.10.Que cofa es cojiicion. ' pag.162
Cap,11.Delos generos gienen fos nont;
bresde lalengua Caftellana. pag.174
Cap.12.Deqgenero ¢s.cada nébre, y los
._ cx,ccpcionados delasreglas, pag.1779
] - Capr




~ TABLA.
Cap.13. Reglapara enfenar al mudo log

pluralesde los nombres, pagiiso
Cap.13.Que cofa esverbo,y en quefe co
noze. - pag.1i9y

Cap.14.Como fehadedar dentenderal
mudo la variacion de los verbos por
trestiempos. pag.rog

Cap.15.Comofehadevariarel verbo to
mo,tomas, y todoslos demas que le
{iguen, pag.20z

Indice de los verbos que{eajuftan 4 fer
variadospor, tomo, tomas. pag.z07.

- Excepciones de los verbos, doy, eftoy,
{oy, pag.23z

Cap.18.Como fe ha de variar el verbo,
como,comes,y todoslosdemasquele
{iguen. pag.234

Indice de los verbosqfe ajuftan a fer va-
riados por,como,comes, pag.340

Cap.19.Delverbo foy, pag.244
Cap.20,Como e hade enfefiar a contar
al ll]udﬂ. Pang;

Cap.21. Como {e le han de enfenar al
mudo las contrapeficiones de las co-
fas. pag.264

Cap,




TABLA.
Cip.22.Comofe lehade enfefiar al my
doa que entiendapordifcurfo lo que
hablare. pag.268
Cap.23. Enque libroshade leer el mudo
paraaprender, y fiay reglas {uficiéres
para enfenarle por los mouimientos

dcloslauios a que entienda lo que le
hablaren, pag.271

Tratado de las cifras. pPag.280
Tratadode lalengua Griega.pag. 289

Aduertenciasparavalerfe defte Arte las
naciones Eftrangeras. pag3o¢
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